


.| De B. LEVINSON & SHANE Thornton House,
BF ER Finsbury Square,
Lonﬁon, E.C:2,

6th July, 1943.

e enclose a copy of & letter from the Liguidator
addressed to you and which we require you to sign in the
presence of 3 witness.

Please do this and return the copy letter to us,

The letter simply sets out the terms of the Agrese-
ment which have been accepted by all parties.

Yours faithfully,

D. B. LEVINSON & SHARE.

sr. x_o de lmJG
zia dobart Place,
ton Squsare,

London, &.W.
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M. de irujo, Esq. FHB/DF rd July, 1943,
E/gﬂgagart ﬁlaee, '
& uareg
s ®
g Desr Sir,
) n~
e

Subject to my receiving your sgreement and that of the other
parties to the proceedings in the High Court of Justice, Chancery Divi-
sion, Coupanies Court Ho. 00209 of 1941 entitled "In the Matier of Con-
tinentel Trensit Company Ltd, and in the matier of the Coupanies Aet '
1929" to the terms set out in the schedule written below snd the Court
neving made an ordér suthorising me to psy to the Custodian of Enemy
, - Property £46,400 and to Meonsgement & Ship:ing Co. Ltd., £10,001 the
8 sssets of the Company as shown im the Sehsdule below will be deslt with

" as detsiled therein .

The Schedule
1. Luis de Ortuzar will pay to the Lijuidstor of the Continental Transit
Co, Ltd. the sum of £2,320.19.3. calculated in the manner shoen in the
Statement hereunder written and the said Liquidastor will apply for the
relesse of the Company's moneys in the Companies Lijuldstion Account at
the Bank of Englsnd., Immedistely he received the above amounts he will

L

£ deal with and distribute and psy the moneys inm his hands or under his
f control &3 Liquidator of the said Compsny in the manner shoun in the
E sald Ststement,
) Stat
5 Cash in hand at Barclay's Bank and in_the
i Compsnies Liguidation Accoumt at the Bank
: of England £56,034. 2.11,
bssets not yet resalisedi-
Debt of £203.11.10. due from Capt. W.A.
Smith vzlued at Nil
g AIwo shares of £10 caeh (£8 paid) in the Cosl &
Ay #Bhipring Exchange (Cspdiff) Lti, valued at Nil

Out of the above azssets there will be paid
the following expsnsesi-

Board of Trude fees £700. 3. 9

Legal expenses £400. C, 0. :

Less paid on account 175, O, 0. 225, 0. 0.

Licuidator's fees 1143.18. 5 '

Less psid on sccount 8. 8, 0, 1068.18, s 1,884, 2. 2.
The bslance of Assets will then g5, 040, 0. 9.

Add amount to be pzid to the Liguidator be

by Er. L, de Urtuzar:-

Advanced to him by the Company £5,000. 0.0.
ltems for which, in order to

faeilitate the Liguidstion and

by agreement between all partiies

ne now agrees to take the 12,360,19.3. £17,360.19.3
debit
Less return of 30/~ per share on 15,000, 9.0. 2,360,19. 3.

10,000 shares registered in his name £56,401. 0. 0.
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imnuat nvnilnble for distributiau to the cther 256,401, 0. O,
two contributories:-
Return of }0/- per share on 50,000 shares
registered in the name of Doroteo de Zisurriz £75,000
Less de8uctions 28,600
Amount to be paid to the Custodisn of Enemy £46,400
Proparty
Return of 30/- per share on 20,000 shares
registered in the name of Management &
S8hipping Co. Ltd, £30,000.0.0.

Less deductions 19,999.9.0. —;Qiggii st a0t
» » . .

;ﬁ Easch of the parties to the said proceedings, except the Custodian of
eny Prop rty shall bear or psy his o#n costs of snd in connsction %ith
the proceedings up to the date hsreof,

E Any moneys herealter received by the Liguidator of Coantinental
ronsit Co. Ltd, as sueh shsil be distributed according to law,

#ill you please indiicate your agreement to this course of action by
signing and returning to me the enclosed copy of this letter,

Yours faitnfully,

! F.H.B.

Lisuidator of the Continental Transit
Co. Lta,

1 agree to the course of sction outlined im this letter

SIEned LI I B O B B AR IR B R A I

} Ad“t‘?ss T R IR I

Datﬁ LR O O B O I B I D AN O BN B
¥itness to the =zbove signatare:-
Sjmed L B B B R R B D B A

BEOPEBE susreossasssosinssnd . 4

L B B B O I

Date " " BB PP R AR A




1st July, 1943.

Dear President Aguirre,

Further to my letter of the 25th Juns, I now
have the pleasures to eneloss the lstest 2ats on the
matter of the Continental Transit, contained in the copias
of the letters Mr. Irujo has received from the lawyers.
. Although the Urder mentioned hasrbeen_apgrovad, it doses
not take effect until mext tuesdsy, the 6th July, =and the
; matter 3till rests with the Custodian of Enemy Proparty.

With kind regards, \

P.S. I am today sending copies of these documents to
' Elias de Etxebarria.

A
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No, 00209 of 1941

COMPANTFE COURT

Mr, Registrar Stiebel Wednesday the 30th day of June, 194%.
IN THE MATTER OF CONTINENTAL TRANSIT COMPANY LIMITED
and

IN THE MATTFR OF THE COMPANIES ACT 1929.

UPON THE APPLICATION by Summons dated the 31lst day of May 1943
of Frank Harold Bennett of 28 Lewes Road Friern Barnet in the County
of London the Lisuidator of the above named Company in the Voluntary
Winding up thereofl.

AND UPON HEARING COUNSEL for the Applicant and the Solicitors |
for the Respondents The Custodian of Enemy Property, Luls de Ortuzar,
Manuel de lrujo and the Management and Shipping Company Limited (in
Voluntery Liquidation)

AND UPON READING the Order dsted the lith day of Octocber 1941
made on the Originating Sumwmons dated the 19th day of June 1941 the
three Affidavits of Frank Harold Bennett filed the 1lst 22nd and 29th
days of June 1943 respectively and the several Exhibits in the said
Affidavits respectively referred to.

AND IT APPFARING that the Custodian of Enemy Property has certi-
fied under Section 7 (2) of the Trzding with the Enewy Act 1339 that
Doroteo de Ziaurriz now or formerly of 63 Rue des Gazlons Seine et
Uise Meudon Fresnce (a Shareholder in the above named Company) is an
eneuy for the purpose of the s2id Act and that any money which would
otherwise be payzble to him in respect of his shares in the s=2id
Company must be paid over to the Custodian of Enemy Property.

IT IS ORDERED that the Applicant as such Ligquldator do pay out aﬂ
the assets come and to come to his hands (&) to the lMsnsgement snd ‘
Shipring Company Limited or its Lisuidator a coatributory of the sbove|
named Company the sum of £10,001 (b) to The Custodian of Bnemy Pro-
perty in respect of 50,000 Shares registered in the name of Dorotéo
de Ziaurriz in the sbove named Company the sum of £46,400.

BUT this Order is to be without preojudice to the rights of the
contributories of the sbove named Company.
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Ho. 00209 of 1941

Wednesday the 30th day of June, 1943,

IN THE MATTER OF CONTINENTAL TRANSIT COMPANY LIHITED
and
IN THE MATTER OF THE COEPANIES ACT 1929.

UPON THE APPLICATION by Summons dated the 31lst day of May 1943
of Frank Harold Bennett of 28 Lewes Road Friern Barnet in the County
of London the Liguidator of the sbove named Company in the Voluntary
Winding up thereof,

AND UPON HEARING COUNSEL for the Applicant and the Solicitors
for the Respondents The Custodian of Enemy Property, Luis de Ortuzar,
Manuel de lrujo ani the Management and Shipping Company Limited (im
Voluntary Lisuidation)

AND GPON READING the Order dated the lith day of October 1941
msde on the Originating Sumzons dated the 19th day of June 1941 the
three Affidavits of Frank Harold Bennett filed the lst 22nd and 29th

Affidavits respectively referred to.

AND IT APPEARING that the Custodian of Enemy Property has certi-
fied under Section 7 (2) of the Trading with the Enemy Act 1939 that
Doroteo de Ziaurriz now or formerly of 63 Rue des Gzlons Seine et
Oise Meudon Frsnce (2 Shareholder in the sbove named Company) is an
enemy for the purpose of the said Act and that any money which would
otherwise be paysble to him in respect of his shares in the said
Company .must be paid over to the Custodian of Enemy Property.

IT IS ORDERED that the Applicant ss such Ligquidator do pay out of
the assets come zmd to come to his hands (&) to the Mansgement snd
Shipring Company Limited or its Licuidator a contributory of the sbove|
named Company the sum of £10,001 (b) to The Custodisn of Enemy Pro-
perty in respect of 50,000 Shares registered in the name of Dorobéo
de Ziasurriz in the sbove named Company the sum of £46,400,

BUT this Order is to be without projudice to the rights of the
contributories of the zbove named Compsany.
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25th June, 1943.
}/3

De#; President Aguirre,

/ Further to my letter of the 1lth June, I now have

the pleasure to enclose the latest datz on the matter of
‘the Continental Transit, contained in the copies of the
/ letters Mr, Irujo has received from the lawyers. As you

see the decision will rest with the Custodian of Enemy
Preperty, provided that the Ligquidator passes over the money.

With kind regards,
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PRESIDENT AGUIRRE
Besuue Delegation,
30 Fifth Avenue,
NEW YORK.

COMUNICADA RETIRADA INCONDICIONAL stop LUIS ALAVA
PELIGRO GRAVE

Manu=l Irujo

Jnd November, 1942, 4 p.a,
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. PRESIDENT AGUIRRE
/ Basque Delegation,
30 ¥Fifth Avenue,
NE¥ YORE,

COMUNICADA RETIRADA INCONDICIONAL step LUTS ALAVA
'® PELIGRO GRAVE

Maznusl Iru;h

Znd November, 1942, 4 p.a,
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415 NEW YORK 44/43 3V Qctubre 1942
NLT MANUEL IRUOJO
7 HOBART PLACE LONDON

PLANTEADO PROBLEMA TERRENO HONOR DEBER ESPERO ORTUZAR
ECHEBARRIA TERMINARAN ASUNTO URGENTEMENTE SATISFACCION TODOS
stop RUEGOTE TE RETIRES INCONDICIONALMENTE AGRADECIENDOTE
UNA VEZ MAS TU FIDELIDAD CAUSA NACIONAL LAMENTANDO NO
ENCONTRAR FORMULA MAS VIABLE CORDIAL SALUDOS

JOSANTONIO AGUIRRE

30 Octubre de 1942




President Aguirre N
Basgue Delegation,

%0 Fifth Avenus,

NEW YORK,

ECHEVERRTA THINKS CABLE 23 LAWYERS OPINION INCORRECT stop
AFTER CONSULTATION WITH HIS CONSENT LAYYERS SAY FIRST CABLE
CORRECT SECOND BELIRVE AFTER WITHDRAWAL TRUJO COMITE WILL BE
PAID THIRD WITHDRAWAL ZIAURRIZ LEAVES US LEGALLY UNPROTECTED
stop AWAITING YOUR 1NSTRUCTIONS

Manuel Irujo.

28th Qetober, 1942. 12 noon.,
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PRESIDENTE AGUIRRE

BASGUE DELEGATION

30, FIFTH AVENUE
¥

NEVW YORK

ECHEVERRIA CREE TNEXACTO TRASLADO DICTAMEN LETRADOS
CABLE 235 stop CONSUETADOS ABOGADOS CON SU VENIA DICTA-
iIHLH PRIMERO CABLE EXACTO SEGUNDO RETIRADO IRUJO CREEN
COBRARA COMITE TERCERO RENUNCIA ZIAURRITZ COLOCANOS
SITUACION DESAMPARO JURIDICO stop ESPERO TUS ORDENES

Manuel Irujo

28 de Octubre de 1942







President Aguirre,

Basque Delegation,

30 Fifth Avenue,

NEW YORK.

FULFILLING YOUR ORDERS I WITHDREW CASE TO FACILITATE
EXTRAJUDICIAL LIQUIDATION stop ALL AGREED TRANSFER FUNDS
ECHEVERRIA SECRETARY COMITE stop LIQUIDATOR AGREED WITH
CUSTODIAN PREPARED DOCUMENT FOR SIGNATURE ORTUZAR ECHEVERRIA
IRUJO stop ORTUZAR NOW DEMANDE MY WITHDRAWAL WITH PRIOR
COMPLETE RENUNCIATION NAME ZIAURRITZ AND OWN NAME stop
LAWYERS WARN GRAVE RISK INVOLVED RENUNCIATION stop THEY
ADVISE MAKING CONDITIOWAL UPON PAYMENT COMITE stop ORTUZAR
REFUSED SIGN WITHOUT MY PREVIOUS UNCONDITIONAL WITHDRAWAL
TO SATISFACTION LIQUIDATOH stop ECHEVERRIA AGREES WITH

ORTUZAR stop AWAIT YOUR INSTRUCTIONS

Manuel Irujo

23rd October, 1942.
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CARTA NUMERQ NUEVE

12 de Octubre de 1942

Querido José Antonio,

Espero que esta carta te alcance de vuelta
de tu viaje por los pueblos ibero-americanos, donde tengo, por
cierto, que habrés obtenido exitos que aquf, aun sin conocerlos,
damos por descontados, felilcitandote por ellos.

Prosigo en ésta la informacidn recogida
en mis cartas del 20 de Julio, 24 de Agosto y 15 de Septiembre,
que he de presumir han llegado a tus manos.

El 22 de Septiembre recibf la nueva pro-
puesta formulada por el Liquidador, que se cohtiene en los docu-
mentos que adjunto numeros 1, 2 y 3.

Al siguiente dfa 23 pasé mi conformidad.
(Documento numero 4).

Elias Echeverrfa, secretario general del
Comité Basque de Secours aux HRefugilees, ha tenido unas conferen-
cias con Ortuzar, sirviendo de mediador Don Alberto. De ellas
me did cuenta el sabado pasado 10 de los corrientes. Le rogué
lo hiciera por escrito. Hoy me ha entregado el que incluyo, (Docu-
mento numero 5), en el cual se recogen algunos de los extremos tra-
tados, pues ha preferido Echeverria omitir los restantes, muy Ssa-
hrosos por clerto.

He tenido hoy una larga conferencia con Eche-
verria y Arredondo. He encontrado al primero con deseos de inter-
venir. He preparado una entrevista del mismo con nuestros abogados
que tendréd lugar mafiana, dirigiendo a los letrados la carta cuya
copia incluyo (Documento numero 8).

En adelante pues, Bcheverrfa, seguird direc-
tamente este asunto. El dfa en gque sea necesarla mi firma o mi
presencia, estaré a su disposicion.

: Y nada m&s. Que tengas muchos exitos en tu
gira por los paises ibero-americanos. Mis cordiales saludos a
Mari, a los Sotas y a Don Manuel.

Un abrazo,




COPY - & ,'1 -
PHOENIX LEVINSON WALTERS & SHANE

Thornton House,
Finsbury Saguare,
London, E.C.2.

22nd September, 1942.
TueSday .

f Dear S5ir,

Re: Continental Transit Co. Ltd.

We enclose:

1. Copy of a letter we have today received from
the Liguidator's Solicitors.

2. Copy of the terms of settlement as amended by
them. You will also please note the additional
Clauses Nos. 1V -nd 11,

We see no objection to the amendments and the additional
clauses and we shall be glad to have your formal instructions
thereon.

Yours faithfully,
PHOENIX LEVINGON WELTERS & SHANE,

Seflor Manuel de Ilrujo,
The Basque Delegation,
7/8, Hobart Place,
Baton Siuare, S.W

it
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GILBERT ROBERTSON & CO. (&4

33, West Bute Street,
Cardiff, Dock.

21st September, 1942.

Dear S8ir,

CONTINENTAL TRANSIT CO, LTD, ACH/AZ

Enclosed we send you the draft Terms of Settlement pre-
viously approved by you, amended by us in red ink. We are also
sending a copy, as amended, to Messrs. Crump & Son today.

The amendments msde are to incorporate the agreement
srrived at with regsrd to the items of £75. 5. 0. and £285. 14. 3.
also to dezal with what we understand to be the Liguidator's instru-
ctions upon objections raised by Messrs. Crump & 8on with regard to
the indemnity required by the Liquidator and with regard to an item
of £200 reserved by the Licuidator to meet a liability for Directors
fees to the Personal R presentatives of Mr. D. A . Barnett, a late
Director of the Company. '

We have ased Messrs, Cruump if they do not accept our
alteration to discuss the matter with you, to save time, and when
we hear that you and they approve, or with any further amendments
you suggest, we will obtain the Ligquidator's confirmation and the
draft Terms can then be sent on to Mr. A, Herbert Smith.

Yours faithfully,
GILBERT ROBERTSON & CO.

Messr-., Phoenix Levinson Walters & Shana,
Thornton House,

Finsbury S uare,

London, E.C.2.




. : 9153. No. 00209 of 1

JE : v ‘ CERY DIVISIO! 3 .
R MR, JUSTICE %IHWAI: o |
‘ ehsiiabin i
IN THE MATTER OF CONTINENTAL TRANSIT COMPARY LIMITED
- gnd -

IN THE MATTER OF THE COMPANIES ACT 1929
TERMS OF SETTLEMENT

EF
8
!1? gy Deed dated the 17th day of February 1939 and made between

Doroteo de Ziaurriz of the one part and Comite Basque de Secours
aux Refugies (hereinsfter called "the Comite") of the other part
and the said Doroteo de Ziaurriz declared that he held 50,000
fully psid shares of £1 each numbered 1 to 30,000 and 40,001 to
60,000 all inclusive in Contineatszl Transit Compeny Limited
(hereinafter called "the Company") upon trust for the Comite.

“(11) The Undersigned Eliss Etxebarria of 6 White Post Hill Redhill

Surrey is the Secretary Gemersl of the Comite.

(131) It nas been agreed between the Signatories hereto that 211 ques=

A

(b)

(e)

(a)

2.

5.

tions outstanding in relation to the liquilation of the Company
shall be settled on the following terums,

IN adjusting the rights of the contributories of the Company -
The sums speeified In paragrsph 1 to 8 inclusive of the Schedule
to the originating Sumwons in these proceedings and s sum of
£75.5.0. paid by the Company to Alfred Dunhill Limited on or
about the 22nd September 1339 smounting in the agareg=te to
£40,960.14.3. shall with the approval of the Comite hercby testi-
fied be deducted from the m.nies psyable in the liguidation in
respect of the ssid 50,000 shares stsnding registeored in the Hame
of Doroteo de Zisurriz.

The sum of £5,000 paid by the Compsny to Luis de Ortuzar before
tne commencement of the lijuidation shall with the approval of
the said Luis de Ortuzar hereby testified be deducted from the
monies payeble in the liquidation to the said Luis de Ortuzar in
respect of the 1U,001 sharcs in the Company standing registered in
his name.,

The sum of £1 per share paid by the Lijuidator to Menagement &
Shipping Co. Ltd., (after deduction of £10,000 paid by the Compen
to that contributory prior to the commencement of the liguidation
end the sum of £1 paid to Diwid Percival Barnett unier the Order
made ih these proceedings on the 1l4th October 1241 shsll be de-
ducted from the monjes payable in the lijuidation in respect of ti
19998 and 1 shares standing registered in the names of these Con-
tributories respectively.

No interest shall be charged agzinst or allowed to any person or
persons in respect of the sums deducted or to be deducted as
aforesszid.

Luis de Ortuzar and Manuel de Irujo hereby withdraw their respec-
tive claims to the said 50,000 shares standing registered in the
name of Dorote de Ziaurriz,

The costs, expenses and additionsl remuneration of the Liguidator




be
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10.

12,

!‘ - -2 -

referred to in paragraph 10 of the said Schedule shall be paid out of
the general assets of the Company.

Subject as hereafter provided the Liquidator shnll as soon ss possible
after the execution of these terms of Settlement make 2 Aistribution
of £1.10.0, per share (les: the sums to de deducted as aforesaid) to
the Contributories of the Company.

The money remaining in the hands of the Lijuidator after making the
distribution aforesaid shall be applied by him in payment or sstis-
faction of the outstsnding lisbilities of the Company, the costs and
expenses of the. winding up (including Directors fees oayable to the
personal representztives of David Percival Barnstt, the Lisuidstors
costa of the pending prroceedings snd of these Terms of Settlement snd
of carrying the same into effect), and the Lisuidator shall accent and
be entitled to retain the balance in satisfaction of his remuneration.
(Lawyers' Note: We understand that the money remaining after meking
the distribution will be sbout £2400 whien will be rejuired to meet
the outgoings referred to im this paragrsph. G.R.& Co,)

Each of the parties hereto (other then the Liquidetor) shall hesr his
own costs of the pending proceedings and of these Termc of Settlement
end all or- any other costs snd expenses imcurred by nim in connection
with the Company.

The sum psyable as aforesaid in respect of the sszid £0,000 shsares
standing registered In the name of Doroteo de Zinurriz shsll be paid by
the Liquidator to the Custodian of Enemy Property whose receipt shasll
be a good discharge to the Liguildator therefor.

The said Elias Etxebarriz hereby warrants that he ic duly suthorised te
execute these Terms of Settlement on behalf of the Comite.

The said Ellas.Etxebarria and Manuel de Irujo hereby jointly snd sever-
ally indemnify the Ligquidator against all loss costs damages =nd ex-
penses which he may sustzin incur or be put to in consesuence of his
acting in accordance with these Terms of Settlement.

Luis de Yrtuzar agrees for nis part that should Bt be hereafter estab-
lished that the sum payable to him under paragraph 4 hereof is in
excess of the amouat to which he wes legslly entitled im the liqui-
dation of the Company, he wi 1 repay to the liquidator the whole or
such part thereof as shell be foun’ to be in excess of the smount to
which he was legally entitled as zforesaid, snd will also indemnify th
liguidator and the Compeny agsinst any costs recsonably incurred by th
Lizuidator or the Compeny in defending any proceedings in which it is
alleged that such payment was in excess of that to whieh Luis de
Ortuzar was entitled as zforesaid.

The sums pald by the Company by way of remuneration to its Directors
prior to the commencement of the ligquidstion shsll (except in the esse
of the said David Percival Barnett) be deemed to have been paid im ful
satisfaction of sll remumération paysble to them and Luis de Ortuzer
for himself and Charles Morgsn waives any claim they may have against
the Company for additional remuneration.

The Liquidator or any Creditor or Coatributory of the Company shall be
at liberty to apply to the Court in the pending procesdings to Jeter-
mine any guestions arising in connection with these terms of Sasttle-
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ment or the carrying of the szme into effect.

DATED this day of 1942
FITHESS to the signature of For snd on behelf of the Comite
Elias Etxebarris:- - Bazoue de Secours aux Refugies

Gener=1 Secretary.

WITNESS to the signature of
Luis de Crtuzar:-
WITNESS to the signeture of
Mznuel de lrujo:- g
WITKESS to the signature of For and on behalf of ¥ansgement &

Frank Harold Bennett (Liquidator Shipping Company Limited.
of the Company and of Hanagement
& Shisping Couxpany Limited?.

Liquidator

For and on behalf of Continental
Trsnsit Compeny Limited,

YITNESSE to the signature of:- For znd on benalf of the Custo’ian
of Enemy Property.
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2%rd September, 1942,

Messrs. Phoenix Levianson Walters & Shane,
Thornton House,

Finsbury Squarse,

B, Co 24

Dear Sirs,

1 thenk you for your letter of the 22nd September,
with enclosures, snd beg to confira Mr. Gondra's telephone
conversation of this morning, in which he advised you thst
I had no objection to the amendments end sdditional Clsuses.

Yours falthfully,




ENTREVISTA EN EL DORCHESTER CON EL SENOR ORTUZAR e
DR
Redhill a 12 de Octubre de 19%2: Elias de Etxebefia.

Preocupados por el mucho tiempo que va transcurriendo sin llegar
a la liquidacién de la Continental Transit, y deseosos de contribuir
con todos los medios a nuestro alcance para vencer las dificultades
que pudieran existir, encargamos al candnigo Sr. Onaindia se entre-
vistara con Ortuzar y procurara conseguir una reunidén a la que el Sr.
Onaindia asistiera como testigo.

El jueves y viernes de la semana pasada, dfas 8 y 9 del corriente
nos encontramos en el Dorchester Hotel. Se perdieron horas enteras en
recordar incidentes desagradables que eran de todos conocidos..

Forzado a cefilirse al estado actual del asunto y a que nos expli-
cara el por qué de la larga demora que va sufriendo la liguidacidn
hace meses prometida, el Sr. Ortuzar protestd de que se le considere
como culpable de tal demora y acusé al Sr. Irujo de ser dnico respon-
sable, asegurando:

Que é1 Pabfa dicho al Lendakari en pepetidas ocasiones, y que volvia
a hacer constar ahora su oposicién a #irmar ningun documento de tran-
saceidén que permita la liquidacidén, si en é1 va al mismo tiempo la
firma de Don Manuel; puesto que éste en repetidas cartas y conversa-
ciones le ha acusado de ser un ladrén; un gangster; de merecer ser
fusilado como su suegro; de traidor a la Patria; etc. etc.

A su debido tiempo hizo saber esto al Lendakari rogando ordenase
al Sr. Irujo se retiara en absoluto de los asuntos de la Continental.
El sabe que su ruego fué atendido por el Presidente, que en dos ocasio-
nes se ha dirigido a Don Manuel ordenandole no intervenga en el pleito
de la Continental, y rogéndole a2l mismo tiempo dé las méximas facili-
dades para que desaparezca la menor difdcultad o traba que pudiera
alargar la tramitacién de la liquidacién.

Don Manuel ha boicoteado las ordenes del Presidente, presentando
un documento de retirada no suficlente, puesto que actualmente el 1i-
gquidador sigue considerando & Don Manuel como parte interesada en la 1i-
quidacién y por ello exige su firma en el documento de transaccidn.

i Es por tanto Don Manuel el Unico culpable de que el dinero no

ésté en manos del Lendakari, - dice el Sr. Urtuzar - y vuelve a asegurar
gque tan pronto sea un hecho la retirada en forma del Sr. Irujo, en cua-
renta y oble horas serd realidad la ansianda liquidacién.

7 Le objetamos asegurando que el Sr. Irujo se habia retirado cum-
pliendo las instrucciones de José Antonio y reforzamos nuestra afirma-
¢ibén haciendole saber gue conociamos y posefamos copia de las cartas

/ en’'que Don Manuel ordenaba a su abogado la tramitacién de esta retirada.
Se revolvid airado al considerar que dudabamos de sus afirmaciones e
inmediatamente convocd telefdénicamente a unos seflores que me fueron
presentados como abogados del Sr. Ortuzar y los intereses del Sr. Ziau-
rritz.

A mis preguntas concretas, estos seflores abogados contestaron:

a) Que la retirada del Sr. Irujo estaba redactada de forma que le permi-
t{a seguir conservando una personalidad en el pleito de la Continental.

/' b) Que retirado el Sr. Irujo podfa ser realizada la liquidacidén con tal

' de contar con la conformidad del Comité y del Sr. Ortuzar.

Retirados los abogados, se continud la reunidén donde hice yo pro-
testas de nuestra confianza en la buena fé con que ha obrado el Sr. +rujo
adelantando la seguridad de que Don Manuel no pondria dificultad alguna
en firmar el documento de retirada que el liquidador creyera necesario.




17th Oetob Or. 19‘?.

Messrs, Phoenix Levinson Walters & Shane,
Thornton House,

Finsbury 8qjuare,

.!cl }D

Dear 8irs,

. 1 confirm the letter sent in my name by ¥r, Gonirs
on the 23rd September,

You are alresdy sccusinted with 8r, Don Ellas de
Echeverria, Secretary ersl of the Comité de Ssecours aux
Refugies Bosgues, who 18 calling upon you ss the dbasarsr of
this letter, In future, I should be glad if you would
continue with him, st this same a2d4ress, th- corrsspondence
which you have naiutainad with me, } ;7z ared tho

drawal whigh the Li-uidstor beli
I am happy to express my satisfaction with the work

you have carried out during the time I heave soted as nego-
tiator in this matter,

=

Yours faithfully,

¥snuel de Irujo




CARTA NUMERO OCHO cssint—
15 de Septiembre de 19%2 %

Querido José Antonio,
Sigo con el tema de mis cartas de
20 Julio y 2k Agosto, 2ue te reaitf por este mismo procedimiento
y de las que agradeceré acuse de recibo.

La carta de nuestros abogados, que incluyo, docto. n.l,
va acompaiiada de otra del Sr. Smith, abogado del F.0., decto. n.2,
la cual encierra zlgusn gravedad, pues que, en ella se insinda
que el Sr. Yrtuzar no esté dispuesto a otorgar l& garantfa debida
al ligquidadore.

Esta garantf{a es puramente nominal. Be trata del otorga-
miento del acta de transaccidn Jjudicial n. 10 incluida con mi car-
"ta del 2% Agosto, la cual, deben firmar todos los gue son parte en
el pleito, mas ei representante del Lomité Basgque de Secours, que
es el que cobra. La reserva formulada no puede tener otrz finali-
dad que l& de aplazar el termino del asunto, impidiendo entre tanto
que se realice el cobro.

La insinuacidn recogida aquf, viene precedids de la reser-
va formulada, én forma de aplazeamiento, en la carta n. 19 unida
a la de 2% de Agosto mfa. En el dltimo pérrafo de esta, aladfa
yo algunas frases alusivas a Ratmismamreserva, formulada ya
antes por el Sr. Yrtuzar, sunque fuera de las comunicaciones
oficiales.

El 6 de los corrientes recibimos de nuestro abogade car-
ta, docto. n. 3, acompafiada de otra de los zbogados del ligquidador,
docto. n. %, pidiendo conformidades, dsdas ya reiteradamente en
cartas anteriores. %as volvimos & repetir no obstante en mi carta
de 9 corriente, docto. n. 5; ¥y nuestro abogado cumplimenté las
indicaciones recibidas con toda celerldad, como puede observarse
examinando las fechas de las comunicsciones, n. 6 y 7.

Presumo habrds recibido las traducciones de Carnarven,
Walton, Villiers, ete. sobre la Ley de 1839. Esos originales han
sido preparados para su publicacién por Ekin. Zn cuanto los utili-
ces, haz favor de enviarlos a Andrés. Preparo un prélogo, que
esti a falta de algunos datos. &n cuanto lo termine te lo remi-
tiré. Tal vez encuentres en é1 algo de interés para tu propésito.

Que tengas en tu excursidn ibero-americana todo el
exito gue nosotros deseamos. Afectos a Mari, un beso a la nens
¥y un zartako al mutiko. Dale un dellar si rompe un farol. As{
se harf un buennrequeté. MNos conviene preparar a ls nueves gene=-
racidn para la guerrz de 1965. Recuerdos a Sota, Irala, Inchaus-
ti y Gamboa.

Abrazos
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COPY 3%
PHOENIX LEVINSON WALTERS & SHANE
Thornton House,
Finsbury Square,
E'c.z.

26th August, 1942.

Dear Sirs,

Re Continental Trznsit Co, Ltd.

We enclose a copy of a letter we have received from
Messrs, Herbert Smith & Co. from which you will see the
position.

As we thought, lr, Ortuzar is msking some difficulty
over the indemnity which the Linquidator has asked for before
paying out, '

Yours faithfully,

PHOENIX LEVINSON WALTERS & SHANE

Seffor Manuel de Irujo
The Basque Delegation,
7/8 Hobart Place,
Eaton Square, S.W.l.




COPY

HERBERT SMITH & CO,.
62, London Wall,
London, E.C,2.

25th August, 1942,
D.B. Levinson, Esq., B.A.,
Messrs, Phoenix Levinson Walters & Sheane,
Thornton House,
Finsbury Square,
London, E.C.2.
Dear Mr, Levinson, Your Ref: DBL/BH.

Continentsl Trsnsit Co. Ltd.

I thank you for your letter of yesterday's date.

I am afrzid the Liguidator is wrong in his assumption.
The position is that Mr, Newson of Messrs, Crumps is in
communication with the Liculdator on one or two minor
points, which have not been agreed and in addition, I gather,
that Mr. Ortuzar does not want to give any guarantce. Only
when these points have been cleared up cen I approach Kr,
Gregory.

I have written to the Liguidator's Solicitors to-day
asking them to expedite matters.

Yours sincerely,

AUBRY HERBERT SMITH,




759
PHOENIX LEVINSON WALTERS & SHANE
Thornton House,
Finsbury Scuere,
London, E.C.2.

8th September, 1942,

Dear Sir,

Ret Continentszl Trans Qo d,

Ve enclose a copy of a letter received from the
Licuidator's Solicitors and we shall be glad if you will
consider same carefully and let us hear from you.

Yours faithfully,
PHOENIX LEVINSON WALTERS & SHANE

Sefior Manuel de Irujo,
The Basque Delegation,
7/8, Hobart Place,
Eaton Square, S.W.




. ' d
GILBERT ROBERTSON & CO, 37 West Bute Street, ~°
Cardiff Docks,

th September, 1942.
Dear Sirs,

ONTINEN TRANSIT CO, LT

Hessrs, Crump & Son informs us that they are instructed by
Hr, Urtuzar that the items of £285-1.4-3 and £75.5.0, referred to
in Persgraph 1 (b) of the proposed Terms of Settlement were in
fact for the account of the Comite Baszue, and they say that if
the Beeretary Uenersl agress this, they see no regson why both
these items should not be included in Parsgraph 1(a) of the draft,

Upon this question the Liguidator writes us today as followst-

"Will you enguire of Messrs, Phoenix Levinson whether the
®Seeretary Genersl of the Comite Dascue is satisfled thet
*(a) the amounts of £75.5.- and £285.14.3, (50,000 Fes,) were
Pauthorised by Dr. Zisurriz snd were for the sccount of the
*Comite (b) that the sbove two amounts (together with the £3,000
" and the £2,000 psid.to the Evens & Reid Coal Co, Ltd, and the
®£7,000 paid to Mr. Irujo) are sll properly chargeable to Dr,
RZiaurriz's account in the books of the Contdnentsl Transit Co,
WLtd, f the Secretary's replies are¢ satisfactory I have n
febjection to all the items being included in parsgraph 1 (a) of
Wthe draft Terms of SBettiement®,

Wiil you kindly let us hesr whether your clients agree to the
items in question being deleted from Paragreph 1 (b) and inserted ia
Paragraph 1 (2) of the draft Teras of Setilement.

Yours faltafully,

GILBERT ROBERTSON & CO,
¥essrs, FPhoenix Levinson & Co,
Tnornton Housge,
Pinsbury Square,
LONDOR, F.C.2.
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9th September, 1947,

Messrs, Phoenix Levinson Walters and 8hane,
Thornton House, -
Finsbury gquare,

London, E.C.2.

Bear Sirs,

" I thenk you for your lstters of the 26th August
and Sth instant,

I agree to the slteration suggested by the Ligqui-
dator's Bolicitors and you msy therefors inform thea that
Wwe are satisfled that the items of £75.5.,0. and £285.14.5.
were authorised by Dr. Zisurritz and are properly cuargeable
to his account in the books of the Company.

Yours faithfully

Hanuel de Irujo.
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COoPY
PHOENIX LEVINSON WALTERS & SHANE uo

Thornton House,

Finsbury Bgusare,

London, E.C.2,

Sth Septeaber, 1942.
Dear Bir,

Re: Continsntal Transit Co, Ltd.

Referring to lir. Gondra's telephone conversation with
us of this morning, we have as promised written to the Liqulidstor's
Solicitors. in accordance with vour instructions and we snclose a
copy oI our letter.

Youre faithfully,

PHOENIX LEVINSON WALTERS & SHANE,

Sefior ianuel de Irugo,
The Basque Delegation,
E/B Hobart Place,
aton Sjuare, S.W.
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COPY L " “t

PHOENIX LEVINSON WALTERS & SHANE

Thornton House,
Finsbury Squars,
London, E.C.2,

2th Septewmber, 1242,
Dear Birs,

Res Continentsl Transit Co, QEQ.

We are in receipt of yours of the 7th inst. and are in- -
structed by our Clisnts to agree ihe alteralion suggested in your
letter.

Accordingly we are instructed by our Cliants thst they
are satisfied that the items of £75,5.0, and £285,14.3. were
authorised by Dr. Ziaurriz and arc properly chargeable to his
account in the books of the Company.

The above ltems can therefore be included in paragraph
1 (a) of tae terms of settlement,

Pe desire to say that this malter appesrs to be unduly
delayed and we c-nnot understesnd why the points now raised could
not have been dealt with some weeks ago.

Our Clients desire to have this matter disposed of and
we shall be much obliged if you will do what you ean to bring it
to 2 conclusion.

Jours fzithfuily,

PHOENIX LEVINSON WALTERS & SHANFE,

liessrs, Gilbert Robertson & Co,
33, West Bute Street,
Docks, Ceré@iff, -
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CARTA NUMERO SIETE

2% de Agosto de 1942,

Querido José Antonio,

Continuo mi cartas de 20 de Julio 1942,
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copy e AL

Phoenix Levinson Walters & Shane, | b
Thornton House,
Finsbury Square,
London, E.C.Z2.

20th July, 1942.

Dear f£ir,
Continent ransit C d

" At our interview with the other parties on the 15th inst. we
; ( ‘took the opportunity of asking the Solicitors to Mr. Ortuzar to send
us a copy of the receipts for the various sums of money paid to Evans

& Reid Coal Co, Ltd. and others.

We enclose a copy of these documents which have now been
furnished to us so you may consider sanme.

Yours faithfully,

PHOENIX LEVINBON WALTERS & SHANE,

Senor Masnuel de Irujo,
[ %97/8 Hobart Place
~+'Eaton Square, S.W.




Stamp 12th Feb. 1940.

RECEIVED from CONTINENTAL TRANSIT CO. LTD.
The sum of TWO THOUSAND Pounds Shillings and —=———-

AS PER INSTRUCTIONS OF DR. DE ZIAURRITZ
For Evans and Reid Coal Co. Ltd.
(sgd)  A. M., HANCOCK.
£2,000. 0, 0.

Telephones
Kleber 7563 11 Avenue Marceau

PARIS, 16.

I have received from Don Luis de Ortuzar Director
of "Continental Transit Co." as advance, the sum of THREE HHNDRED
AND FIFTY-TWO THOUSAND ONE HUNDRED AND FIFTY-EIGHT FRANCS,
SEVENTY-FIVE CENTIMES (352,158.75frs.) the equivalent of TWO
THOUSAND POUNDS  (£2,000)

Paris, 13th February 1940.
(Sgd) DOROTEO ZIAURRIZ.




21 Feb. 1940 7

RECEIVED from CONTINENTAL TRANSIT CO. LTD.
the sum of THREE THOUSAND Pounds —------—-—--— Shillings and —=————— Pence

AS PER INSTRUCTIONS OF DR. DE ZIAURRIZ
for EVANS AND REID COAL CO. LTD.
(Sgd.) A. M. HANCOCK.

sp. 2d.
£3,000. 0, 0.

- e s W e s e em =

Telephone:
Kleber 75-63
Dr. DOROTEQ DE ZIAURRIZ
11 Avenue Marceau

Paris, 1t.

I have received from Mr. Lasry, for account of D, Luis
de Ortuzar, Manager of "Continental Trensit Co." the sum of THREE

THOUSAND POUNDS (£3,000) which will be debited to my account,

PARIS, 28th February, 1940.
(8gd) DOROTEO ZIAURRIZ.




COPY,

Telephone: : e

Kleber 75.63 Dr, Doroteo de Ziaurriz
11 Avenue Karceau

PARIS, 16.
PARIS, 23th February 1940,

Sr. Dr. Luis de Ortuzar,

Director of "Continental Transit Co."
Colum Building,

Mount Stuart Square,

CARDIFF.

Dear Friend,

This evening Alberro will see Mr, Lasry, in order to complete the
operation facilitated by you. I am grateful for your diligence and
will send you the corresponding receipt.

I request you to place at the disposzl of our mutusl friend Jose
Ignacio de Lizaso the sum of: £450 (four hundred and fifty pounds).
Lizaso has acknowledged receipt to me of the £300 which you handed him
on the 2?1st Februasry, for my account,

1 have just received your letter of the 21st confirming the tele-
gram which I also received,referring to the expediency of my transfer
to England. The reguisite steps are being taken to obtain = Permit
but I should like to know what are the reasons which counsel my transfer.
Is the authorisation-power of sttorney which I handed you not sufficient
for you? 1Is there any difficulty in using it? If for some reason I
should be unable to go, could I delegzte to represent me either by
simple or notorial power of attormey one of my friends in Paris or
Capbreton?

I shall be obliged for a speedy reply in order to know waere I
stand,

Very cordial greetings in JEL
(sg.) DOROTEO ZIAURRITZ




21st July, 1942,

Messrs, Phoenix Levinson Walters & Shane,
- Thornton House,

Finsbury Squere,

:lc.2.

Dear 8irs,

1 thank you for your letter of the 20th
Jaly.

The copy of the letter sent on the 28th
February 1940 to Sr., Ortuzar by Sr. Zisurritz is wvery
interesting, Thls document shows the recson for the
endorsement of the certificate of the Continentsl Transit
shares by Sr, Zisurritz, which did not mean a transfer but
a power of sttorney, At the same time the date is
established, prior to the Power of Atiorney grented in my
favour, Tﬁs thesis we have maintained throughout the
case 1s fully confirmed and thet of 8r, Ortuzar - the
transfer to him of the shares - destroyed,

In 41 probability we shall not need to use
tais xnowledge in the future, But that does not detract
from the interest of the document. Any more details of
thie kind which you may be able to scgquire will be very
much app-eclzted by us,

We are awaiting the document to prepsre the
trausfer of the liguid balance, It would be edvisasble
to carry this through as soon as possible, svoiding any
possible further complications which might change the
81 Wltiﬂh

Yours feaithfully,
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PHOENIX LEVINSON WALTERS & SHANE

Thornton House,
Finsbury Square,
London, E.C.2.

22nd July, 1942.
Wednesday.
Dear Sir,

Re Continental Transit Co, Ltd.

We are in receipt of yours of yesterday's date and note
contents,

We have teo-day written to the Liguidstor's Solicitors
pressing for the draft document they are to prepare,

Yours faithfully,
PHOERIX LEVINSORN & CO,

Senor Manuel de Irujo
Basque Delegetion,
7/8 Hobart Place,
Ezton Square,

London, S.W.1.




COPY
Foreign Uffice.

23rd July, 1942.

Dear Senor lrujo,

Thank you for your letter of 20th July.
Your enclosure for President Aguirre has today been
forwarded to New York.
] Yours sincerely,

(sgd) BRUCE OTTLEY.

Senor «anuel de Irujo
Basue Delegation,
7/8 Hobart Plsce,
Eaton Square,

LONDON, S.W.1.




PHOENIX LEVINSON WALTERS & SHANE
Thornton House,
Finsbury Sauare,
London, E.C.2.

28th July 1942.

Dear Sir,

Continental Transit Co, Ltd.

We enclose a copy of the Statement nrepared by the Liguidator
and which has today been submitted to us.

You will note that the legal and Liquidator's fees amount to
£1294. 9. L. and particulars of this will be necessary.

You will also note that no interest is charged on the payments
which have been made up to now on behzlf of Dr. Ziaurriz. You will
recollect that we objected to any such charge at the meeting we attended.
According to the Statement the balance to be received by you will be

£34114. 5. 9.

We cannot understand the second calculation which suggests taat
Mr. Ortuzar may take debit for the psyments made to Evens & Reid and to
you as this hss never before been suggested.

We shall now be glad to have your instructions to that the
figures mey be finally agreed znd arrangements made for distribution,

Yours faithfully,

PHOENIX LEVINSON & CO.

Senor Manuel de Irujo
The Basgue Delegation,
748 Hobart Place,
Eaton Sqguare, S.W.




ontinental Transit Co In Voluntsr Liauid tion
2 position 13 2
Petty cash £ e Do 2
Barclay's Cardiff ke 9 &
Bank of England
Licuidation A/c. 103k 30 e

£55000 Treasury Bills
due 17.7.42 say

Amount available

55000, 0, O
£ 56574.10. 1

18 . 70 Z:.?
Position re interim distribution
Cash as above 255,374 104 3.
L, de Ortuzar alvances 5075, 5. 0.
Dr. Ziaurriz advances (including
" Bvans & Reid & Irujo payments) 40,885, Li. S,
_Management end Shipping (alresdy

received) 19,999, 0, O,

peduct for outstanding items:-

Income Tax on interest 340

Board Of Trade fees on

Lig. sccount 3d. in £

on £56,000 700

Legal fees, liquidator's

fees Directors' fees

1939 etc. say 1294. 9. 4. SAY

£120,000 distribution on £30,000 paid up capitel

= 30/« per share.

Dr, Ziarriz (50,000 shares of £1 each) is entitled to
Deduct sdvances (including sey HEvans & Reid snd Irujo
payments but no interest)

Amount Ziaurriz to receive subject to interest and
Custodian's fee (if any).

L. de Yrtuzar (10,000 shares of £1 each) is entitled to
Deduct advances (not ineluding Fvens & Reid and

_‘Irujo payments)

Amount Ortuzar to receive (subject to payments to Evans
& Reid & Irujo
lignagement & Shipping (20,000 shares of £1 each) are
entitled to
Less amount already had
Amount to receiva

If L, de Optuzar takes the debits for Evans & Reid payments
of £2,000 and £3,000 and Irujo's payments of £7,000 and pa

ment to L., de Ortuzar of £285.14.3. a grand totzl of|212.2§5.14.3.

then position would be as follows:-
Dr, Ziaurriz 30/- per share on 50,000 shares

Deduct total of advances debited to him 40,885.14.3.
Less amount taken over by L, de Ortuzar 12,285.14.3.

Amount Ziaurriz to receive subject to interest
on advances and Custodian's fee (if any)

G A

o &

‘.'.

£122,334.

q. 4.

29334s 9s Lol
€ 120,000, 0. 0.

75,0004 0. 0.

0,885,1
£5L,114, 5, 9,

15,000. 0. 0.

22075, 5, 0,
£ 9,924.15. 0.

£:<0’000¢ 0. 0.
19,999, 0, O,

£105001. 0. O,

£75,000, 0. 0.

28,600, 0, O,
246,13-000 Ol O.
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Luis de Ortuzar 30/- per share on 10,000 shares £15,000. 0. 0. |
T Dasduct advances made 5075 5 O,
Add amount of advance taken from '
Ziaurriz's account 12285.14. 3. 17,360.19. 3.

Dr, balaance to recover from Ortuzar (from his
sronortion of Management & Shipping assets if

Ortuzar consents) 2,360.19. 3.
Mansgement & Shipping 30/- per share on 20,000 shares 30,000, 0. 0.
Less interim distribution per
Court Order 19,299, 0. 0, .

Amount to receive £10,001. 0. O,




29th July, 1942.

Messrs. Phoenix, Levinson Wslters and Shane,
Thornton House,

Finsbury Square,

London, E.C.2.

Deer 8irs,

I thank you for your letter of yesterday together ¥ith
statement of the Liguidator.

]
i
L]

The liquidstion is correct. I find no difficulty im !
sccepting eny formuls of the book-keeping, so long as the balance
remains the seme., You may therefore take the necessary steps in
order that the document which must be signed is prepared withouti
delay. iEE. %
The sums which according to the books appear as paid to
Sr. Ortuzsar, were in fact received by Dr. Zizurritz. We have no
objection therefore that the book-keeping formula which is agreed
upon may contain this detail. It seems that this is the reason
for the second part of the Statement.

Yours truly,

Manuel de Irujo.




copy g

PHOENIX LEVINSON WALTERS & SHANE

Thornton House,
Finsbury Square,
London, E.C.2.

30th July, 1942.

Dear £ir,

Re: Continentsl Tremsit Co, Ltd. - .

We are In receipt of yours of yesterday's date and
we note what you say.

We spoke to Mr, Smith and informed him of your agreement
end he 1s taking immediate steps to have the monies paid over
to the Custodian.

We think this matter will be settled shortly.

Yours faithfully,

PHEONIX LEVINSON & CO.

Senor kznuel de Irujo
The Basque Delegs=tion,
7/8 Hboart Place,
Baton Sguare, S.W.
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PHOENIX LEVINSON WALTERS & SHANE S—
Thornton House,

Finsbury Sauare,
London, E.C.2.

5th August, 1942.
Dear Sir,

Re: Continental Transit Co. Ltd.

We enclose copy of the draft terms of settlement received today from
the Liguidstor's Solicitors,

This Deed is to be entered into by the verious parties mentioned at
(e end of the document and you will observe that they are as follows:

i S Comite Basque de Secours sux Refugies.,
25 Louis de Ortuzar.
3. HManuel de Irujo.
Le The Liquidator of Management & Shipping Co. Ltd.
2. Liquidator of Continental Transit Co. Ltd.
. The Custodian of Enemy Property.

_ You will observe the various arrangements to be made in dealing with
the payments that had been made prior to the Liguidation of the Company.

As far as we can see the amount payable in respect to the 50,000
Shares claimed by you at £1.10.0, per share, amounts to £75,000 and from
this will be deducted the sum of £40,600 mentioned in Paragraph 1(a) of the
terms of settlement, Jeaving a bzlance of £34,400.

Please insert the name and address of the Secretary Generzl of the
Comité in Paragraph 11, and also in Cl:ause 8 and 9,

We shall be glad to have your instructions and approval of the
document.

Yours faithfully,

PHOENIX LEVINSON

Senor Manuel de Irujo

The Basque Delegation,

E/S Hobart Place,
aton Square, S5.W,
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{5 HIGH COURT OF JUSTICE CHANCERY

COMPANILS COURT. MR, JUSTICE UTHWATT

IN THE MATTER OF CONTINENTAL TRANSIT COMPANY LIMITED
- and -
IN THE MATTER OF THE COMPANIES ACT, 1929

TERMS OF SETTLEMENT

B e o ST e

RE :
i%; By Deed dated the 17th day of February 1939 and msde between Doroteo de
Ziaurriz of the ‘one part and Comite Basque de Secours aux Refugies (heréin-
after called "the Comite") of the other part of the said Doroteo de Ziaurriz
declared that he held 50,000 fully paid shsres of £1 each numbered 1 to
EO,BOO and 40,001 to 60,000 all inclusive in Continental Transit Company
imited (hereinafter called "the Company") upoa Trust for the Comite.

-£341) The Undersigned of is the Secretary Geaneral of the

omite,

(1i1) It has been agreed between the Signatories hereto that all questions
outstanding in relation to the liguidation of the Company shall be settled on
the following terms,
1. IN adjusting the rights of the contributories of the Company -

(a) The sums specified in parzgraphs 1 to 7 inclusive of the Schedule to
the originating Summons in these procesdings amounting in the aggregate to
£49,ﬁ§@ shall with the approvsl of th¢ Comite hereby testified be deducted
from ‘the monies paysble in the liquidation in respect of the said 50,000
shares standing registered in thes name of Doroteo de Ziaurriz.

(b) The sum of £285.14.3. specified in paragraph 8 of the sald Schedule
together with a sum of £75.5.0.paid by the Company to Alfred Dunhill Ltd. and
a sum of £5,000 paid by the Company to Luis de Ortuzar before the commence-
ment of the ligquidation shall with the zpproval of the said Luis de Ortuzar
hereby testified be deducted from the monies payzble in the liquidation to
the said Luis de Ortuzar in respect of the 10,001 shares in the Company
standing registered in his name,

(c) The sum of £1 per share paid by the Liguidator to Mansgement & Shipping
wtd., (after deduction of £10,000 paid by the Company to that contributory

‘prior to the commencement of the liguidation) and the sum of £1 psid to David

Percival Barnett under the Order made im these proceedings on the 1l4th
October 1941 shsll be deducted from the monies psyable in the liguidation in
respect of the 19998 and 1 shares standing registered in ths names of these
Contributories respectively.

(d) No interest shall be charged against or allowed to any person or per=-
sons in respect of the sums deducted or to be deducted as aforesaid.
2. Luis de Ortuzar and Mznusl de Irujo hereby withdraw their respective
elaims to the said 50,000 shares standing registered in the name of Doroteo
de Ziaurriz,
3 The costs, expenses and additionsl remuneration of the Liquidater
referred to in paragraph 10 of the said Schedule shall be paid out of the
general assets of the Company.
be Subject as hereafter provided the Ligquidator shall as soon 25 possible

afteg the execution,of these terms of Settlement make a distribution of
£1.10,0, per share (less the sums to be deducted as aforésaid) to the Con-
tributories of the Company.
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5., The money remsining in the hands of the Liquidator after making the dis-
tribution aforessid shall be epplied by him in payment or satisfaction of the
outstanding lisbilities of the Company, the costs and expenses of the winding
up (including the Liquidators costs of the pending proceedings and of these
Terms of Settlement end of carrying the same into effect), and the Liguidator
shall zccept and be entitled to retain the balance in satisfaction of his
remuneration, (Marginal Note by Lawyers: We understsnd that the money
remzining after making distribution will be abdut £2,400 which will be
required to meet the outgoings referred to in this paragreph. G.R. & C0.)
6. Each of the parties hereto (other than the Liguidator) shall bear his
own costs of the pending proceedings and of these Terms of Settlemeat and all
or any other costs and expenses incurred by him in connection with the Com-

any.

. The sums payable as aforesaid im respect of the said 50,000 sharés
standing registered in the name of Doroteo de Zisurriz shall be paid by the
Liquidator to the Custodian of Enemy Property whose receipt shall be a good

/"~ ‘scharge to the liquidator therefor.
wa The said hereby warrants thet he is duly authorissd to exe-

cute these Terms of Settlement on behelf of the Comite. (Marginal Note by the
Lawysrs: Inscrt name of the Secretary Gemeral of the Comite. G.R. & C0.)
9. The ss#id s Luis de Ortuzar znd Manuel de Irulo hereby Jolntly
and severally indemnify the Liguidator agsinst 2ll loss costs dameges and
expenses which he may sustain incur or be put to in consequence of his
acting in asccordance with thess Terms of Settlcoment,
10. The Liquidator or any Creditor or Contributory of the Company shell be
at liberty to apply to the Court in the pending proceedings to determine any
gquestions arising in connection with these Terms of Settlement or the
carrying of the same into effect. '

DATED this Day of 1942
WITNESS to the signature of:- For =znd on behalf of the Comite Basgue

de Secours aux Refugies

General Becretary.
WITNECS TC THE signature of
Luis de Ortuzar:-

"WITNESS to the signature of
Manuecl de lrujo:-

188 to the signature of Frank For and on behslf of Management ¥
Harold Bermett (Liguidator of the Shipping Company Limited
Company snd of Management &
Shipping Company Ltd) / Liquidator

For and on Behalf of Continental
Transit Company Limited.

Liquidator

WITNESS to the signature of For and on behalf of the Custocdian of
y Enemy Property.

.
s
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7th August, 1342,
Messrs, Phoenix Levinson Walters & Shane,
Thornton House,
Finsbury Square,
EeCoale

Dear Sirs,

I thenk you for your letters of the %0th July and Tth
August, ani an im agreement «1th the document emclosed with the
latter. i

We are glad that you find our observation resasonsble,
Article seoven, in stating that the money must b2 handed to the
Custodian of Eaemy Property, implies thet the holder of these
monies is in enemy territory and that they wust be frozen until
tae end of the war, Buech an acimowledgament 1s equivslent %o a
forual renunciation of the receipt of the monkes, which would
thereby become frozen by voluntisry actlon. ¥eo shoul? have been
more satisfied had the document stated, purely and aimply, what
was agrecd upon and +hat was made c¢lear in the letter from Hr,
Baith referresd o in yours of the 1%5th Julys thet this money
wiil be handed over by the liguidator to the Custodian snd by
the Custodian to the Secretary Geaersl of tho Comité Basque,
Don Ellas de Etxebarria.

Of course, tnis was no gore than sn obssrvation, If
you think that the matter is covered by the letter sent to Er,
Suith by the Custodisn on the 3th July, we will sign the docu-
ment and procesd with the matter 22 it stands, congratulating
you and ourselves on the day when the ligquidetion is completed
sud the soney transferred.

I alsc confirm Mr, Lizaso's telephone conversation
with you this afternoon, giving you the nams and 2d4ress of
thie Becretary ngercl of the Comité, which is es follows: Elias
de Etxebarria, © White Post Hill, Redhill,

Yours faithfully,
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'PHOENIX LEVINSON WALTERS & SHANE
Thornton House,
Finsbury Square,
London, E.C,2.

7th August, 1942,

Dear Bir,

Re: Continentasl Trnnsgt Co. Ltd.

We confirm having rezd to you the letter received by
Messrs, Herbert Smith % Co. from ths Custodian and we enclose
a copy for your records,

We have returned the Terms of Settlement back to the
Lisuidastor's Solicitors duly appreved.

Yours f21ithfully,

PHOENIX LEVINSCN,

Senor Maznuel de Irujo
The Basjue Delegation,
7/8 Hobart Place,
Baton Squars, S.W.
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Trading with the Enemy Department,
Treasury and Board of Trade,

8th July, 1942.
A, Herbert Smith, Esq.
Messrs, Herbert Smith & Co.

62, London Wall,
E.C.2.

Dear Mr, Herbert Smith,

With reference to our conversation some days ago sbout
monies due to the Comite de Secours aux Refugies Basgues, I am
writing to say that after full consideration I find 1t possible
for us to assist you to secure the monies.

1 am prepered, if the Liguidator will pay over to the

Custodian, to arrange for the release of the monies S0 paid over
to the Secretary Gemerzl of the Comite for the use of the Comite,

I return herewith the document you left with me relating
to Continental Transit, \

Yours sincerely,

(sg.) J. P. GREGORY

(Representative of the Custodian Trustee).
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12th August, 1547,

Hessrs, Phoenix Levinson Walters & Shone,
Thornton House,

Finshuey EScuare,

BsCel2s

Desr Birg,

1 beg to scknovwledge receipt of your letler of the 7th
August, enclosing copy of the letter from the Custolian to Hessrs,
Herbert Smith & Co, 5

With respect to the conversation that Hr, Lizsse and dz,
Gondra had with you this morning regevding the Pover of Attoraey
which the Secretary Gener:l of the Comite would be required to give,
I referred to this Batter in my letter to you of the Sth Jane,
enclosing a copy of the Certificatas of the Xinutes of the Extra-
ordinary meeting of the Comite, at shich ths Sccretary Gemeral
was suthorised to give this Powsr of Attoraey, IHeveriheless, 1
now enclose a further copy for your conzideration, If this
is in order, verhaps you would hHe kind encugh to prepare the drafs
Power of Attorney rejuired, but i, on the other hand, tais ceriis
flicate 18 not adeguats for the .purpose, perhaps you would draft a
suitable reselution,

Yours faithfully,

Hanuel de Irujo.
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PHOENIX LEVINSON WALTERS & SHANE
Thornton House,
Finsbury Squares,

London, E.C.2,.
13th August, 1942.

Dear Sir,

Re: Continentsl Tr-nsit Co, Ltd.

We are in receipt of yours of yesterday's date with its enclosures.
We had already considered the Resolution passed by the Comite on the
12th May 1942 znd we confirm having sdvised lir. Lizaso and Mr. Gondra
that in our opinion the Secretary Genersl of the Comite had no power
to appoint zn Attorney.

We expressed the Opinion that all that was necessary was for the
Council of the Comite to authorise the Secretary General to pay over
the funds recelvable from the Liguidator of Continental Trznsit Co,
Ltd. to your President for the better administration of these funds,
according to the purposes of the Comite &s set out in its consbittition,
We are of the opinion that the Resolution passed on the 12th May 1942
is Tully sufficient to entitle the Secretary General to transfer the
funds to the President and that there is no need for any document to be |
authenticated before s Notary or otherwise.

We would advise however that you give to the Secretary General
evidence in writing that you are duly authorised to receive the money
for snd on behalf of your President and this written evidence should
be preserved by the Secretary Generzl and duly recorded im the Minutes
of the Comite.

Yours faithfully, |

PHOENIX LEVINSON.

Senor Manuel de Irujo

The Basque Delegation
g/a Hobart Place,
aton Square, S.W.1l.




17th August, 1942,

Heossrs, Phoenix Levinson Welters & 8hane,
Thornton House,
Finsblry Squars,

BsCo2s
Dezr Birs,

1 thank you for your letter of the 13th August, snd
note that the resolution ism in order. %¥e d¢ not hovaver

propose to avall ocurselves of this a-ans{ in order not to
cauge further delays, and the funds should therefore be paid
over direct to the Secretary Genersl.,

We are somewhat conecerned sbout the Liguidation Deed,
as it is now some time since we heard anything about it, snd
delays at this polat might raise new complications., Perhaps
therefore you would be kind encugh to do your best to hasten
natters,

Yours fsithfully,

Hanuel de Irujo.
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PHOENIX LEVINSON WALTERS & SHANE

Thornten House,
Finsbury Square,
Loadon, E.C.2.

20th August, 1942.

Dear Sir,

Re! Continental Transit Cs. Litd.

Referring to your telephone conversation with us of
this morning, we have written the Licuidator's Solicitors sgsin
urging them to hasten thic matter on. You will appreciste
however, thet it is not always possible to get firms of Solicitors
to sct quickiy and there are four firms involved in this settle-
ment. We returned the document to Messrs, Gilbert Robertson &
Co. within a couple of desys of our receiving it but we do not
think that Mr, Ortuzesr's Solicitors were guite so expeditious.

However we will do what we can to get the matter dis-
posed of,

Yours faithfully,
PHOENIX LEVINSON & CO,

Senor Manuel de Isujo,
The Basque Delegation,
7/8 Hobart Place,
Eaton Square, S.W.1l.
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PHOENIX LEVINSON WALTERS & SHANE

Thornton House,
Finsbury Squere,
London, E.C.2.

24th Rugust, 1942.

Dear Sir,

Re: Continentsl Trongit Co. Ltd.

We enclose a copy of a letter received today from
liessrs, Gilbert Robertson & Co. from which you will see that
they have only Just heard from Mr. Ortuzar's Solicitors and
that for some reason they hawve to tzke further instructions
from the Lijuidator,

We have written to them in reply 2nd =21so to lir, A.
Herbort Smith and we enclose copies of our letters from which
you will see the position.

Yours faithfully,
FHOENIX LEVINSON & CG.

Senor Manuel de Irujo
The Basque Delegation,
7/8 Hobart Place,
Eaton Scuare, S.W.




GILBERT ROBERTSON & CO.

33, West Bute Street,
Cardiff Docks.

21st August, 1242.

Dear Sirs,

CONTINENTAL TRANSIT CO. LTD.
Your Raef: DBL

e In reply to yours of the 20th instant, we have only today
neard from Messrs, Crump & Soa with regsrd to thas proposed
Terms of Settlement, and it will be nceecessary for us to take
the Ligquidalor's further ianstructions on their communication,

We zlso understand that Mr, A. Herbert Smith proposed to
see the Custodian of Enemy Property in the matter, and we have
not yet heard what has tronspired at that interview.

Yours faithfully,

GILBERT ROBERTSON & CO.

Mlessrs. Phoenix Levinson & Co.,
Inornton House,

Finsbury Squeare,

London, E.C.Z.
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PHOENIX LEVINSON WALTERS & SHANE

Thornton Houss,
Finsbury Square,
London’ E.C.2s

24th August, 1942.

Dear &irs,

Ret  Continentzl Transit Co. Litd,

We are in receipt of yours of the 21st inst. snd are
surprised to note that you have only just heard from Messrs.
Coump & Son., We zlso notes thst it is necessary for you to take
the Lisuldator's further instructions. We have been in touch
with Messrs., Crump & Son snd we were under the impression that
the terms of settlement wzre acceptsble to their Client. The
only point raised by them relsted to the indemmity to be given
to the Liguidstor and we gathered that we had disposed of this
when we stated that our Clients were prepared to give the
recsuired indemnities on their part a2s asked.

We shall be glad to know whether there is anything further
we can do to expedite this matter as we are anxious to bring it to
a finality.

Yours faithfulily,

PHOENIX LEVINSON & CO.

Messrs., Gilbert Robertson & Co.
Solicitors,

339 West Bute Street,

Docks, Cardiffr,
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PHOENIX LEVINSON WALTERS & SHANE
Thornton House,
Finsbury Square,
London,E.C.2. 3
24th August, 1947, -

Dear 8irs, ?f

e psit Co, Ltd. b

- We have today heard from the Solicitors to the Liguidstor
that they understood that you were seeing the Custodian of Enemy
Property and they were awsiting to hear the result of your inter-
71&-'. ; 7 i1 .
We were of the opinion that you had satisfied the Liquid

that provided the funds were paid over to the Custodian, he in tu
would hand same over to the Comite Basgue. _ We do not know th
fore to what Messrs. Gilbert Robertson refer when they say tha
understood you were Baving an interview with the Custodian.

__ We are somewhat disappointed at the delay that is ¢
‘place in the final settlement and we shall bs grateful if yo
anything to expedite the matter,

Yours faithfully, ;

PHOENIX LEVINSON & CO.

Messrs. Herbert Smith & Co.
Solicitors,

62, Lordon Wzll,
E&é -—2&
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20 de Julio de 1942

Querido José Antonio,

Presumo en tu poder la mfa de 18 de Mayo,
numerada con el cinco, de la que esta es continuacién.

El 18 de Mayo dirij{ e nuestros abogados
carta respuesta a la suya del 13 del mismo mes, incluida como
documento n. 3 con mi carta n. 5 (Documento n.l)

El % de Junio recibf nueva carta de los
abogados, confirmando informacién verbal (Documento n. 2)

' La contesté al dia siguiente, relacionando
la visita que nos hizo Mr. Ottley ¥y enviandoles ai acta adjunta.
Me remito & su contexto. (Documentos n. 3 y %

El 4 de Junio, los abogados del Liquildador,
se dirigfan a los nuestros reclamando la devolucién de £7.000.0,.0,
El dfa 5, nuestros abogados me trasladan la carta. Hice caso
omiso a 1a reticencis, pero conviene conocerla. (Documentos n.5 y6) .

El 19 de Junio me dirigf{ a Mr. Ottley. Le
peticidén a que se reflere en las primeras lineas obedecid a ciertas
reacclones del seno de su propla casa. La carta aludida va trans-
erita con el n. % de los adjuntos a la m{a numero cinco. D las
facilidades obligadas & una conducta correcta. (Documento n. 7).

El 19 de Junio, nuestros abogados relacionan
un proyecto de reunidn de las partes del plelito, que no llegbaa
celebrarse, con el fin de convenir en una transaccién definitiva.
(Documento n. 8).

El 26 de Junio, como consecuencia de una
conversacién con Mr, Ottley y nuestros abogados, te crucé el cable
al que tu carta acusa recibo.

El 6 de Julid vuelvo a dirigirme a Mr. Ottley.
(Documento n« 9).

El mismo dfa nuestros abogados acusan algun
movimiento en el curso del asunto. (Documento n. 10) .
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El1 6 de Julio, Mr. Smith abogado del F.0. se dirije a
nuestros abogados, que al siguiente dia nos envien la carta. (Do-
cumentos n. 11 y 12).

El 10 de Julio, escriben nuestros sbogados, znunciando
qg§ se prepara la reunidn de las partes del juicioc. (Documento n.
1%«

El 15 confirmo por escrito mis iastrucciones a nuestros
abogados. Me remito al texto. (Documento n. 1%).

El 15 se celebra la reunidn de las partes del juicio
y se conviene en la transaccién, por la cual cobrarf el Comité
Basque. Las deducciones numeradas en las cuatro primeras parti-
das de 1la carta de los abogados de igual fecha, son correctas.
Puedes comprobarlo en el affidavit del Liguidador. Es correcta
tanbien .12 exigencia formulada por el Ligquidador de gque el Comité
Basque las acepte, porque el Comité no era parte del julcio, en el
cual Zisurritz, representado por mi pero en nombre propio tan solo,
las hab{a ya reconocido en el affidavit. La centidad del cuatro
por ciento de interés que Ortuzar pretende hacer pagar sl Comité
xarece Je importancia. Tiene razén nuestro abogado, tanto mds,
cuanto que, ese dinero como el resto depositado en el Eanco o en
el Liguidador, no hubiera producids interes slguno. Pero, instruyo
a los abogados para qul, si Ortuzar insiste, acepten el descuento
de ese interes, con el fin de terminar cuanto antes. Les costaré
trabajo ceder, pero no nos conviene prolongar esta situacién un
minuto més. La partida de £285.1%.3 geclamada por Ortuzar es
tambien correcta. (Documento n. 155.

El mismo dfa 15 recibo carts de Mr. Uttley, inclu-
yendo dos tuyas dirigidas a Don Alberto y a mf, fechadz este ultima
el 29 Junio. Mr. DttlQE en la suya contesta a mis cartas anterio-
res (Documentos n. 6 y 8), devuelve la mfa original (Documento n. 3
anejo remitido en 18 !ayoj, se refiere al expediente que nos ocu
y excusa a Mr. Halpern que no ha podido vermos. (Documento n. 16).

Instruyo con esta misma fecha a los abogados segun la
norma que te he anticipado. (Documento n. 17).

De las gestiones que no han sido reducidas a escrito
prefierc no tratar. As{ evitaremos el riesgo de las iInterpreta-
ciones.

Don Alberto se encuentra en Southampton, con su tfo
enfermo. A su regreso le entregarén su carta gue ha guedade &
esos efectos depositada en la Delegacién. Yo procuraré complacerte
enviandote datos historicos para la obra que proyectas. Siento que
no vengas, pero no me sorprende la dificultad con la que tropiezas.
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Lizaso me entregd la tuya del § de Mayo y manos amigas
me dieron 2 leer las varias gue has remitido sbundando en los
mismos términos y aun superéndolos expresivamente. En su texto
conjunto va reflejado con claridad tu pensamiento. Acepto tu
resolucién y doy por terminado nuestro dialoge. De entre todas
esas cartas complementarias me apena singularmente la dirigidea a
José Ignacio, a quien reputo uno de los mejores colaboradores
puestos a tu servicio. Su competencia, discrecidn y acierto, le
hacen acreedor & otro trato. Hubiera preferido que tu carta no
fuera puesta en el correo jamés. En cambio las gque has eserito
ocupandote de mf{, aunque profundamente desagradables, las creo
convenientes. Con ellas a la vista, nos conocemos ais y mejor.
0jalé hubiera sabido lo que ellas ensefian antes de Junio de 19%0,
Nunca hubieran sido escritas.

Que recojas muchos exitos con el libro y en Sud-America.
Mis afectos a Mari, Don Constan, Sotas, Inchaustl y Gamboa.

Un abrazo.
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18th ¥ay, 1942.

N¥essrs, Phoenix Levinson Walters & Shene,
Thornton House,
Finsbury Sguare,

3.0.2.
Dear 8irs,

" 1 sm in receipt of your letter of the 13th
May.,

I also bo; to confirm our telephone conver-
sation of to-day now have the plesasure to enclose
a copy of the ltitor received from dr, Otiley, together
with s copy of my reply.

Yours faithfully,

Ksnuel de Irujo.

M A M«A a.,( /(:Cc.»rg-{u‘(— AL
ﬂbt~q¢b4fh.fibucf%ﬂmv Lo, 6&57(4«5% de ool
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PHOENIX LEVINSON WALTERS & SHANE,
Thornton House,
Finsbury £ usare,
London E.C.2.

4th June, 1942,
Thursdsy.

Dear 3ir,

Cuntinentsl Transit Co. Ltd.

We confirm informing you yesterday that we had spoken
to Messrs., Herbert Smith & Co, and they imformed us that they
had seen the Custodfian Trustee in comapny with a representative
of the Foreign Office and the Custodisn stated that befors he
ecould move in the matter at zll he had to be satisfied thatl the
Constitution of the Comite Basque was = vzlid document; that
payment of cash could be made to the Secretary Ganeral; and
particularly that such paymente ecould be made to him outside
France. The Custodian stated that im order to satisfy him he
would require the opinion of a Lawyer experienced in French Law.

Hr. Smith Purther stated th:t he had accordingly sub-
mitted the papers and = short resumé of the material facts before
s Mr. Johmson who was szn English Lgwyer who had practised in France
before the Far, This gentlemsn had acknovledged the pspers and
promised his opimion by the end of the woek. He had in acknow=-
ledging the papers stated that at first sight the matter appeared
to be a simple one.

Mr, Smith stated that as soon as he had received the
opinion he would see us with ‘a view to eollsbor=ting i4n the further
steps to be taken.

Yours feithfuil?,

PHOENTX LEVTNSON WALTERS % SHANE,
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Mesars, Phoenix Levinson Walters & Shane,
Thornton House,
Pinsbury Square,
EaCol e

Dear 81 T3,

On the 3rd June, ¥r, Bruce Ottley called to ses us,
and ¥r. Lizaso ennanntcn&ed to you the gist of the conver-
sation, Briefly it msy be summed up as followst "W¥o have
seen the Custodian and the Lijuidstor, They are sgreesble
to handi over the amount of the shares registersd in the neme
of Sr, 2isurritz in the Continent: 1 Transit, It secams to
be clear to them that the beneficiary is the Comité Basiue de
Secours sux Refugiédes, Before putting these funds in the
hands of the Secratary General, they would like to be as certain
~ as possible that the said Secretary has the power t0 receive
them in accordance with the Articles of the Comité, For this
purpose they have asked that a French lswyer should be cone
sulted on th=2 point, We asked the Foreign Office for the
name of a French lawyer, Our lawyers, Er, Smith and your om
lasyer, said Mr, Ottley, have ha? a consultation, The French
_lawyer thinks the matter is uite cleasr, He will forward his
opinion in writing this wesek,"

In case the said French laswyer should find legal 4iffi.
culties, we told Mr, Ottley that there ere in England six of the
seven members of the Committee, who could in any case complem«atb
the powers, He noted this as » valusble detail, without
resnezbering, apparently, thst this detsil ttagelher with many
dthers appeared in the first report presented to the Forelgn
Office on this matter, We bave added still snother, that the
Comité has zlresdy met to facilitate the operation and has -
sgreed to reaffira the Secretary in these powsrs, =and to au-
thorize the Vice~President and Secretary to 1ssae & notsrial
docusent empowering a spscific person or perszons to carry cut
the aperation in their name snd to hand the funds over to the
legsl owner, Mr, Ottley regarded this also as a prudent move,
in view of which we have given him a certified copy of the
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igresment, another copy of which we enclose for your informstion,

¥r, Lizeso at once telephoned you the result of this
meeting, We were swaiting news from you, which we have not received
yet, since you proposed to get in touch with ir, Smlth on the same

Later we heard, though not through Kr., Ottley, that
because of complaints made in Washington by our President, Sr.
Aguirre, Mr. Smith, before interviewing us, had had long conver-
sations with Mr, Oprtuzar, whom he ssked to declare the sources of
his personal fortune and the mesns employed to ineresse it, all
of which was the objeet of a detalled rag:rt, in which Mr, Smith
set forth his favoursble impression of the personal corractness
and moral conduct of Mr, Ortuzar as a business man, Mr, Ottley
did however tell us thet Mr, Ortuzar agreed that the Comité should
receive the money.

Hoping to hear from you,
Yours faithiully,

we have seeeived your iettey

o L’:bﬂ‘?@,
3 8ince sriting the
Po38e  Uf the Ath June.
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I, THF UNDERSIGKED, ELIAS DE ETXEBARRIA OTAQLA, SECRETARY
GENRRAL OF THE COMITE BASQUE DE SECOURS AUX REFUGIES,

CERTIFY:

Thst the Executive Committee of the Comité Bascue de Secours
aux Bei‘ugié;s met on the 12th ¥ay, 1942, at Redhill, Surrey. The
Vice-President, Don Luls de Arredondoc, presided in the sbsence of
the President, Don Doroteoc de Zisurritz, wheresbouts unknown, and
as the sttormey sppointed by the latter as his proxy when shsent,
had not assumed office, The members Don Antonio de Caparra asnd
Dan Pedro de Orzaetxea attended, with the proxies Don Alberto de
Onzindia and Donm Angel de Gondrs, representing the sbsent members,
Don José Maria de Garate esnd Don José Maria de Itzesuriets, resiging
1# Car=cas and kexico raspectively. The Secretary of the asso-
ciation, Don Elizs de Etxeberria acted as secretary to the
meeting,

The object of the meeting was explained, and it was unanimously
decided as follows:

To reaffirm the Secretary Generazl, Don Flias de Etxeberria in
the faculties ascribed to him by the Articles, so that, acting by
himself or through special power of attorney, he m2y appear before
the Courts, the Office of the Custodian of Enemy Property, adminis-

trative and other authorities, for the purpose of collecting the
sums being the property of the Comité, placed imn the name of its
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President Sr. Zisurritz as shareholder in the Continenta] Transit
Co. Ltd. These sums will be employed for the purposes lsid dowm
in the Articles of Association, with which object they will be
transferred to the President of the Busque Government, His
Excellency Don José Antonio de Aguirre, in accordance with the
practice on previous ocecasions. With this object in view, Sp,
Etxeberrfa is expressly empowered to appoinmt lawyers to defend the
right of the association, and such other attorneys as may be con=-
wenient for the better exercise of its right, to whom he will grant
such powers as he considers advisable, only limited by what may be
freely established in the documents drawa up for this purpose. At
the ssme time he will csrry out, personzlly or through an attorney,
the necessary zction to secure that the funds should be placed in
the name of President Aguirre in New York, the present domicile of
the Bescue Goverament. In case any docuzent has to be enacted
before 2 Notary, the Comité will be represented by the Sceretary
General, assisted by the Vice-President, Sr. Arredondo, so long as
the President, Sr., Ziaurritz, does not appesr nor his sttorney amd
proxy t:zke office, im which latter eveantuality the President him-
sglf, or his proxy would appesr for the Comité,

Eé:;é cié'&ﬂxaéQHQC7é;¢C24; .
Luis de Arredondo ___‘ﬁ“4;;;;== -

Vice-President Secretary-Gencral
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PHOENIX LEVINSON WALTERS & SHANE

Thornton House,
Finsbumy Square,
London, E.C.2.
5th June 1942
Friday.

Dear Sir,

Continental Transit Co. Ltd.

We enclose a copy of a letter we have today received
from Messrs. Gilbert Tobertson & Co. We need hardly say that this
letter came as a complete surprise in view of the steps which are
now being taken for the release of the money of which Messrs. Gilbert
Robertson & Co. must be fully aware.

It may be that the request for the repayment of the £7000
is merely formal as the Liquidator is bound to take up the attitude
that the amount appears in the Company's books as a loan to you and
he therefore takes the ordinary step as a Liquidator of demanding
payment,

Please consider the matter so that we may decide upon the
form of reply to be sent. In our view we can only state what has
already appeared in the Affidavits before the Court viz. that the
£7,000 was a payment on account of the capital due on the shares
standing in the name of Dr. Zisurriz.

We suggest you telephone us on Monday with a view to making
an appointment.

Yours faithfully,

PHOENIX LEVINSON WALTERS & SHANE




CoPY T A

GILBERT ROBERTSON & CO.

33 West Bute Street,
Cardiff Docks.

Ath June, 1942,

Dear Sirs,

Re. CONTINENTAL TRANSIT CO. LTD., IN VOLUNTARY
LIQUIDATION. A CH/AZ

The Ligquidator of the above Company has instructed us
to apply for repayment of the £7,000 paid by the above Company
to your client, Mr, Manuel de Irujo on or about the 10th May
1940, with interest thereon at the rate of 4% per annum until
repayment.

We shall be glad to hear from you with remittance
accordingly.

Yours faithfully,
GILBERT ROBERTSON & CO.

Messrs., Phoenix, Levinson & Walters,
Thornton House, Finsbury Square,
LONDON, E.C.2.
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bt 4 15th June, 1942,

|

Bruce Ottley, Eso,
Foreign Office,
Downing Street,
8,%.1.

Dear Mr, Ottley »

On the %rd June, I hsd the pleasurc of seeing

{eu vhen 1 henied you the original of your letter of the

tﬁ Eeye You told me then that at the end of the week
a Fronch laswyer - whose first fmpression it sesms wag known
to be favourshle - would give his opinion in weiting,
stating the statutory powers of the Sacretary General of
the Comité Basque de Secours to recelve the funss dbelonging
to the Associstion, Thet weok end the following cue have
now ondsd a2nd we have enterod upon the third, eithout
receliving aby news,

I shall look rorwerh to having further inforaation
$0 that I may be able to gpdvigse my President, taking sdvene

tage of the zind offer which you were good envugh to meke
me,

Yours sincerely,

¥, de Irujo.

R
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" PHOENIX LEVINSON WALTERS & SHANE

: Thornton House,
Finsbury Sguare,

London, E.C.2.

19th June, 1942.
Friday .

Dear Sir, 7

International Transit Co, Ltd.

Referring to our telephone conversation with Mr,
Lizaso yesterday, we were surprised to hear that you had not
been informed of the appointment with the Custodian Trustee
which had been made for yesterday afternoon but which was
later cancelled.

We gathered from Mr. Smith that the appointment had
been fixed up with your concurrence and that we were merely
asked to accompany him with Mr. Irujo.

In any case as woon as we hear of a fresh appointment
being made we will take care to inform you our elves.

Yours faithfully,

PHOENIX LEVINSON WALTERS & SHANE
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COPY
6th July, 1942.

Bruce Ottley, Esq.
The Foreign 6fficek
Downing Street,
S. w. ll

Dear Mr, Ottley,
I hope you will forgive me for troubling you =again.

On the 3rd June you called on me and informed me of
the situation regarding the liquidation of the Continental
Traensit Co. On the 15th June, I wrote to you asking whether
you had any further news, On the 13th June, we learned that
a meeting called for that day had been cancelled because the
Custodian was very busy, and that it had been put off until
an early date. On the 26th June, you advised Mr, Lizaso by
telephone that the Custoeian's report on the matter had just
arrived.

I have no doubt that there is some good reason for
the lack of further news, but 1 should very much appreciate it
if you could let me have any further particulars.

Yours sincerely,

Manuel de Irujo




COPY.

PHOENIX LEVINSON WALTERS & SHANE

Thornton House,
Finsbury Square,
London, E.C.2.

6th July, 1942.
HondaY.

Dear 8ir,

Continentsl Transit Co, Ltd.

Mr. Aubrey Smith of Herbert Smith & Co., telephoned
us today and stated they understood the Custodian Trustee
was in communication with the Foreign Office and the possi-
bility of an appointment for him snd ourselves to meet the
Custodian depended upon the result of the discussions.

We will write you again as soon as we heer further,

Yours faithfully,

PHOENIX LEVINSON WALTERS & SHANE
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PHOENIX LEVINSON WALTERS & SHANE 26

COPY

Thornton House,
Finsbury Square,
London, E.C.?2.

8th July 1942
Wednesday.

Dear Sir,

Re: Continental Transit Co, Ltd.

We enclose copy of a letter we have received from
Herbert Smith & Co. from which you will see the position.

Yours faithfully,
PHEONIX LEVINSON WALTERS & SHANE.

HERBERT SMITH & CO.

62 London Wall,
London, E.C.2.

6th July, 1942.
Messrs. Phoenix Levinson Walters & Shane, i I 4 '3 |
Thornton House, y =
Finsbury Square, E.C.2.

Dear Sirs,

Continental Trsnsit Co. Ltd. - DBL/BH

We are in receipt of, and thank you for your letter of
the 3rd instamt re the above about which our Mr. Aubrey Herbert
Smith spoke to Mr. Levinson on the telephone today. We will let
you know as soon as we hear anything further from the Trading
with the Enemy Department.

Yours faithfully,

HERBERT SMITH & CO.




Copy

Phoenix Levinson Walters and Shene,

Thornton House,

Finsbury Square,

London, L.C.2. 10th. July, 1942
Friday

Dear Sir,

Continental Tiensit Co. Litd.,

* Mr. Smith spoke to us today and stated that the
Custodian Trustee had Intimated that he was prepared to help.
Mr. Omith therefore now proposcs that z meeting be held-at
which they and we would meet tThe Liquidator and Hr. Ortuzar's
Solicitor so as to declde upon the next step to be taken.

The meeting may be held next wednesday and we will report to

you in due course.
Yours faithfully,

Phoenix Levinson & Co.

Sr. Mznuel de Irujo
Basgue Delegation,
7/8, Hobart Place,
Eaton Square, S.W.




13tk July, 1942

Messrs, Phoenix Levinson Walters & Shans,
Thornton House,

Pinsbury Square,

E.C.2,

Dear Sirs,
I'thamk you for your letter of the 10th July.

I sm glad you are sttending the mesting you
mention, snd I give you all the facilities nscessary to
settle ihe affair, leaving nothing ocutstaniing. The

ersone in whose }avvur the Powar of Attorney of the
g«niti‘lasquo should be granted to receive the payment,
should be Don José Ignacio de Lizasd and Don Angel de
Gondras, Delegate and Secratary of the Delegation respec-
tively, to act jointly, Bat I do not want this wish
of mine to cause new difficulties or consultations, 1If
auy guestion is raised against it, the Secretary and Vice-
President of the Comité, the interssted parties, will sign,

Looking forward to hearing from you,
Yours falthfully,

#anuel de Irunjo.




COPY <. ’ ' PHOENIX LEVINSON WALTERS & SHANE

Thornton House, & Z"y
Finsbury Square,
? London, E.C.2. p4 | /J’
Dear Sir, 15th July, 1942.

Re: Continental Transit Co. Ltd.

We attended the Meeting arranged at Messrs, Herbert Smith's office
this morning, and there were present Mr, Aubrey Smith, Mr. Bennett the
Ligquidator, Mr, Ortuzar's Solicitor and our Mr. Levinson,

Wr. Smith handed us a letter he had received from the Custodian Trustee
stating that if the Liquidator would pay over the monies due on the Shares
of Sefior Zisurritz to him the Custodian would arrange to pay same OvVer to
the Comite Basque.

The Liquidator stated that he would require from the Comite their
cknowledgement that the followi g sums had been paid out on its accounts

1. £23000 paid to Evans & Reld Coal Co. Ltd., on the 12th February 1540.
2. £3,000 paid to the same Company on the 21st February 1940,

x, £7,000 paid to you on the 10th May 1940.

4. £300 paid to Mr, Lizaso on the 21-%t February 1940.

These sums will be deducted from the total amount payable and the
balance will be paid to the Custodian Trustee.

There are one or two minor questions to be settled as follows:-

1. MNr., Ortuzar clzims that interest at 4% should be paid on the sbove
mentioned amounts as they had been pzid out in advance.

We objected to this on the ground that theses monies belonged to the
Comit and they could not be asked to pay interest on thelr own money.

', The sum of £285,14.%. was paid to Mr., Ortuzar on the 31st May 1940
and unless Mr. Ortuzar agrees that this sum was paid to him on his
own account the Liguidator will claim to be entitked to deduct it from
the balance now payable. '

It was arranged that the Liquidator's Solicitors should submit to us
the document whiech they would require the Secretary General to sign, and J
after receipt of this document Mr, Smith and our Mr. Levinson will see the
Custodian in order to ascertain from him what his further requirements
will be before he pays out the money to the Comite.

We will write to you as soon as we hear from the Liguidator's
Solicitors.
Yours faithfully,

PHOENIX LEVINSON WALTERS & SHANE
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15th. July, 1942

CONFIDENTIAL

Dear Sefior Itujo,

I must apologise for my failure so far
to reply to your two letters, but it does not mean that
I have not been endeavouring to arrange matters. Mr.
Aubrey Herbert Smith has been tireless and will, I think,
within a few days be able to report to us definite progress.

; In the meantime I enclose a letter that
came to me by the hand of Mr. Halpern who, unfortunately,
was not here long enough to ensble him to call mpon you.
Would you be kind enough also to pass the enclosed letter
to Canon Onaindia to whom the above information should
8lso be imparted. The President sent a2 similar letter
to ¥y, Ortuzar which has been sent to him at the Dorchester
Hotel.

Finally, I return herewith the letter you
were kind enough to lend me of which I have taken =a
copy to complete my files.

Yours sincerely,
Bruce Ottley

Sefior Manuel de Irujo,
asque Delegation,

7/8, Hobart Place,

Eaton Square,

London, S.W.1
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20th July, 1942,

Hessrs, Phoenix Levinsoa Yaliters & Bhaue,
Thoraton House,

Pinsbury Square,

E.Cu2,

Dear 3lrs,

I thook you for your letter of ths 15th July.

I wnderstand taant the requests of ths llguidator
gre ln ordsr snd are conteined in his affidavit, or
course, thaese sums sre not to be Jeducted from the bulance
wentioned in thet decument, since that dslance iz liguld,
after deducting thes sums 1n qaeativn.

The 1tew of 8235.14.5. paid to Br, Ortuzar is a2lse

gY

& correct deduction, and sppears in the affidavit, Hot =mo,

the elsim for interest, on which matler wo gpe of the ssme

opinion as yourselves, But, if dlscussion of this eclalm is

goiag to put off setilemsnt of this mstter svem for sa hour,

we would =ak you %W aceept it, de¢ have gool resscns for
wanting & repild settlement, which =ill cover us from the
inherent rigks, siace in taring sction tae csautre you know
of hes to be consuilted,

Fe 2wait the docusest which hes to be signed hy the
Seerctery CGauerszl of the Comité prior to receiviag the money.

Porneps the suthority necessary to saske the acknovledgaent

recuired by the lizuidstor, could be included im the Powir of

Attorsey mentioned in my letter of the 135th July,
In any ¢ase, we know that you will lose no time in
ing en ths setitlament of the astier, sad we ask you te

keep us inferzed, _

Tours fal Mﬂl’,




Jap——""

ES COP ¥e
EUZKADI'KO LENDAKARITZA

Presidencia 30 Fifth Avenue,
Presidency New York, N.Y.

29th Jungo de 1942
Sr. D. Manuel de Iruxo,
Londres,

i querido Manuel: Te presento a Mr, Alexander 1, Halpan, destacadas
personalidad britanica, buen amigo nuestro, quien puede ayudarnos
mucho en la solucidén del asunto de muestro dinero que tanto nos
preocupo. Explicale el ssunto tendiendo siempre a buscar aquellas
férmulas gque lo solucienen lo mis rspidamente posible, \

Hablaréd también con Ortuzar y con Onsindia para quienes lleva
gartas de presentacién, Se trata de persona importante a quien
conviene que hableis claramente dando sobre todo la sensacidn de
nuestra unidad y de nuestro futuro exito, ;

Esta temporsda estoy acsbzdo de trsbajo. He comecluido el libro
que espero ses rapideamento publicedo. Ahoras la Universidad de
Columbie me he engargado otro de AGO pédginas a mdquina sobre la
Historis de Buzkadi, _El asunto no es particular, lo reputo cosa de
todos, Su importancid salts a la vista. gQuires enviarme cusntos
trabajos en orden a nuestra historica democracia has recogido?

Te agradeceré cusnto conoees de nuevo sobre nuestra historis del
siglo XIX, scbre todo del movimiento presabinizno em Nsbsré,

Para m{ viaje 2 esa existen dificultzdes, Asf son las cosas ¥y
hay que tomarlas como vienen y segulr trabsjendo de firme, Todo
llegaré., Mi ilusidén por abrazaros se disipa por el momento, Ahora
preparo el viaje por Sudaméricz de verias de cuyss Universidades he
recibido invitaciones para pronunciar conferenciss, kspero no tener
dificultades y poder reazlizer una buena lsbor por nuestra causa
particular y por la generszl de los Aliados,

Tengo presento vuestra situacidn como no os podeis hacer idea.
Espero que todo tendrd soclucién. _ _

Hoy mismo he recibido tu telegrama con lz impresién pesimista
del asunto, Quiera Dios gue vuelva a entra em buena vifa, para lo
cual puede ser providencial la llegsda de mi presentado.

Seguid trabagando con todo entusiasmo, Los womentos malos
también pasan y lo trabsjado queda.

Con un abrszo para todos cuentz con el afecto do

JOSE A, DE AGUIRRE
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President Aguirre,
BASQUE DELEGATION
30, Fifth Avenue,
NEW YORK.
LDIQUIDETION. IMPRESSION PESSIMISTIC INDEFINITE DELAY
Hanuel Irujo

26th June, 1947,




Ref: ORTUZARRA CO. LIED.

Es una socidad naviera panamefia, domiciliada en Lisboa
con el fin de salvarse de los impuestos extreaordinarios bri-
tanicos.

Es Presidente del Consejo de Administracidén, el maquinista
Pantaleon Garay, de quien dicen tener ya unas £10.000 propias.

Ortuzar actua en Inglaterra como agente de dicha compafiia.

Tienen situadas en Lisboa dos millones de escudos, y en
Inglaterra unas £100.000.

Perdieron dos barcos, pero tienen otros dos. Quiere comprar
” - .
méds barcos pero no lo ha conseguido todavia.

Parece que el Gobierno Argentino ha nombrado a Ortuzar su
agente especial mercantil naviero en Londres. Este nombramiento
tiene alguna relacidén con el reciente hecho de la salida para
Nueva York, de Don Constantino de Zabala, tambien como agente
del Gobierno Argentino, en la naviera que han constituido con
los buques que en puertos de la Republica Argentina confiscaron
al Eje.

Ortuzar quiere ampliar sus negocios. Para ayudarle o
con el fin de utilizar sus servicios ha tomado a Uchupi a quien
paga £150 mensuales. Ha preguntado por Astuy y se le ha dicho
a este que se ponga en relacidén con Ortuzar en el Dorchester de
Londres. Querréd sin duda emplear tambien a Astuy.

8 de Junio de 19%2.




CARTA NUMERO CINCO L ————

18 de Mayo de 1942

Amigo José Antonio,
Recibi tu cable del 7 cte.

Con é1 a la vista, dirigi la carta de
8 Mayo, cuya copia te incluyo: Dct. n. l.-

El 11 de Mayo nuestro abogado nos dio
cuenta de la entrevista mantenida en los terminos que se
transcriben, trasladados tagquigraficamente al Det. n. 2.

Acompafio copla de carta del mismo
abogado nuestro fechada el 15 cte. en la cual viene a rette-
rarse lo comunicado anteriormente: Dcto. n.3.

El 15 cte. me fué dirigilda carta por el
Jefe de los servicios amigos: Dcto. n.k.

Mi respuesta, de esta misma fecha, se
transcribe en el Dcto. n.5.

En el cable de hoy he procurado trasla-
darte la mas autentica impresidn del estado del asunto.
Ten la seguridad absoluta de que hemos de poner en servir
tu indicacién todo el esfuerzo de que seamos capaces, sin
omitir resorte alguno que pueda conducir a solucidn positiva.

Tuyo

F e

i



President Aguirre

30 Fifth Avenue,

New York.

FULFILLED INSTRUCTIONS CABLE STOP FRIENDS INFORM ARE NOT
UNHOPEFUL BRING MATTER SUCCESSFUL ISSUE COMITE BASQUE SOLUTION
STOP GRANTED GOOD FAITH CONSIDER DELAYED SETTLEMENT INEVITABLE

STOP VOYAGE WELCOMED

Manuel Irujo

18th May, 1942.
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NLT MANUEL IRUJO ¥7 Hobart Place, London

VERY PLEASED WITH COMMUNICATION RECEIVED THROUGH
FRIENDS BEG YOU MAKE LAST LFFORT TO SAVE CRITICAL
SITUATION GOVERNMENT AND DELEGATIONS PREPARING VOYAGE
THERE

President Aguirre

—




22 de Abril de 19%2.
Querido José Antonio,

He sido llsmado por los congéneres
de Vayo al respecto del tema Koldo Continental., Estos
sefiores parecen impresionados como consecuencla de clertas
gestiones gue td has reslizado ehf, segun su relacidn.
Tenfan verdadero deseo de justificarse. He acudido con
José lgnacio. Hemos expuesto nuestro leal parecer, pro-
curando hulr de criticess y comentarios de orden personal
y aspecto retrospective. Nos hen pedido soluciones, el
parecer con deseo de darte satisfaccidn completa, con
entrega efectiva. Les hemos facilitado el rapport adjunto.
Mo incluyo los documentos presentados con €1, que ya cono=
CEés. .

: Con verdadera insistencia nos han pedildo
autorizacidn para cursar un ceble en el que se exprese
nuestra conformidad con su punto de vista respecto a las
dificultades inherentes a la entrega efectiva de fondos.
Hemos autorizado un texto, que antes de ser remitido deberd
obtener la conformidad de Koldo, con ¢l fin de que refleje
un punto de vista comin. Desgreciadsmente, la conclusién
a que ellos y Luis hablan llegado previamente, es la misama
gque nosotros venimos afirmando desde hace cerca de dos aflos.
Luis, con arreglo a la ley, carece de facultad para cobrar.
01‘;13 lo hubiera reconocido asf{ sntes, en lugar de envolverse
en el nimbo del todopoderoso, pisar fuerte y asegurar ngnu.o
de que careffa. Nos hubliera evitado muchos guebraderos
cabeza y no pocas pérdidas de dinero, amén de otras lamentables
consecuencias que estamos tocando. intaa que este carta
recibirfs el cable. Pero gueremos que conozcas la gestidn.
Estos seflores dan la sensecién de quien ha jugado 2 mal caballo
y se arrepiente. Quieren justificaer a Koldo. Desean arreglar
el asunto. Afirmencgue Koldo estf dispuesto a faclllitarte
los fondos que td le pidas.

No habfamos olvidado tu orden de retirada
en el expediente judicial. Pero aqui no se trata de expediente
judicial, sino de salir de é1; y hemos estimado que, de una
parte, no podfamos negarnos a acudir a la cita, y de la otr
gue lo hecho es lo mfs conveniente en el servicio de la gestion
que td sigues ahf, segun las referencias llegadas a nosotros hoy,
y cuyos efectos hemos tocsdo. En el caso de gque no see esta

conducta la mfs adecuada, dflo para reformerla. Estos sefiores
saben, weeume - s¢ lo iﬂ&s :%Mﬂ ‘gue nuestra unidad
junto a t{ y tu gobierno, es completa. -

Creo obligado decirte gque vivimos en un
sislamiento, cuya inconveniencia - su estimacién - no resiste
& su mero enunciamiento. Por casualidad 11 2 nuestro cono-
cimiento la noticile incompleta de cierto articulo putlicado
por Gsorio con alusiones contra t{, que han dado luger a dis-
cusiones period{sticas en Buenos Aires. Desde Noviembre no



ol ay

no recibimos "Euzko Deya". SBabemos que hes dirigido una carta
ablerta al Presidente sevelt, sin conocer sus terminos.
Tambien llega a nosotros la noticia de reacciones espafiolas
concretadas en carta abierta del General Asensio, oponiendose

a nombre de la Espafia democrata, » las demasfas vascas, con
igual espiritu que el invocado por la totalitaris. Comprenderds
gue es dificil & una Delegacién mantener su prestigio, cuando
carece de informaciones fundamentales, :

Por correo ordinsrio te enviamos documentacidn
que Jos‘-lggacia tenfa preperada, pero que pesa demesiado para
ir por avidn. ,

Va una carta dirigida a tf por la Comisién inter-
nacional de Ayuda a los Refugliados gue se ocupa de la asistencia
a los chicos vascos en edad de trabajo. La Comisidn tiene
- dificultades econfmicas y hace un llamamiento a las aurotidades
vascas y a t{ personazlmente pidiendo cooperacién. 8e trata de
un organismo integrado por personas de gran emocidn, que realizan
una obra magni{fica y de contar con los medios necesarios para
ultizmar su proyecto, lograrfan salvar a los chicos para lo vasco,
rescaténdolos de las celules comunistas de Negrin, donde han sido
captados buena parte de ellos.

Se envien tamblen varias traducciones de artfculoes,
cuye contenido Juzgamos Interesante conozeas por sus firmas y
orlentaciones. :

Asi mismo va la liguidacién de ¥arzo.

Turrillas, peripdésta donostiarra, exilade en
Portugal, se dirige & la Delegacién por medio de la Legacidn
Mexicana. (Copia de su carta por correo ordinario). Gestionamos
del P.0. autorizacién para poder enviarle algun dinero. Hasta
ahora nos han denegado cuantas demandas formulamos con el mismo
fin. En Marzo se hizo la dltims peticidn, que es la pendiente.
Veremos si obtenemos resultado favorable. El Ministro de Mexico
se ha portado muy bien. Es hoabre de grandes emoclones. Hablamos
del caso de nuestros exilados en Portugsl tambien a Pi Sunyer)
representante en Londres de la JARE, que se ha dirigido & Nexico.
Este asunto de Portugsl tiene ls importancis gue puedes suponer.
Nuestras relaciones son dificiles. Los refuglsdos cue no estén
en la cercel, viven huyendo de la policfa, con temor inmediato
.d» ser puestos en la frontera espaiiola.

Ha visto Lizaso al director en Londres del "Unita-
rian Service Committee", cuya oficina central reside en 25, Beacon
8treet, Boston Massachusetts. El representante en Lisboa es
Kr, Charles R, Joy. 8e firma Direcgor Europeo, 19, Rua Castilho,
Y « E. Lisbos, Seguimos en comunicacidn postel con €l. Se trata
de asocliacidn cristiana no conformista.

Estamos pendientes de una reunién que ha de ser
convocada por el Ministro de Mexico en Londres, con el fin de desig-
nar alguien gue se ocupe en Lisboa de los refuglados procedentes
de territorio espailol. Asistirén a ella los comités y asociaciones
preocupadas de estos asuntos de tipo humsnitario. Aspiras el de
Mexico a2 la cooperscién diplomfitica sudamericapna. Le dificulted

ue se preludia es la ecanzmica. A este fin, Pi Sunyer ha indicae
go & la JARE Mexico la posibilided de dotar a2 la asistencia de los
refugisdos en Portugal de medios econdmicos como en Marsella.

Por indicacién de Mr. Joy, Lizeso y Gondra visita-
ron al Archidugqme Roberto de Austria, hermsno de Otto, que se
ocupa de los sustriacos que salen de Portugal. Vieron tembien al
Director en Londres de los Unitearios, Mr. Rowe, quien prometid
ponerse en comunicacidn con Mr., Joy rocowendan&ola con todo interes
el caso de los refugiados vascos.
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Gestidn interessnte - sugerida por Mr. Joy y el F.0. - fué
la rezlizada cerca de Mr. George Kullmann, subdito sulze, Diputado
Alto Comisario pars Refugisdos en la Liga de Naciones. ﬁu ocupa
de los refugiados que dependfan de la Liga, los incluidos en la
seccién Nansen. Por extensidn astiende a los refuglados centro=-
europeos, como consecuenzia de los acuerdos adoptados por los
Gobiernos antes de la guerra presente. De msnera especi{fica se
ocups de los judfos. Bu labor actual es casi nula. Los alemanes
reputan a este comité couo enemigo. Portugal no les autoriza a
tener representante. Conoce el caso de los vascos. Asegura QJaber
dado slgunss facilidades. Visitd Gurs. Mantenemos relacién con
él, pero podemos esperar poca eficacia de su gestidén.

Convendrfa gque evacuarais ahf las cites que gquedan hechas
de las entidades humsnitarias, cuyss centresles radican en esa.
De igusl maners es de interés mantener relaciones con la American
Joint Distribution Committee. 8e trata de la entidad animada por
los cuagueros, que son los gque con nfils eficacia y emocidn atienden
estos problemas. 3

El 12 de Abril celebrsaron los republicanos espafioles de
Londres el aniversario de le proclamacién de la Repfblica. Fué
una fiesta simpftica. Tomé ls inicietiva AR.E., Asistieron 150.
Puede decirse gque se reunieron todos, menos los comunistes y el
entoursge personal de Negrfn. All{ estaban repiblicenos, socia-
listas y enarquistas, Cesado, Araquistain, todos menos Negrin.
Tambien estuvieron los catalanes. Nos reunimos antes con ellos.
Les manifestamos que nosotros no pensabamos concurrir, afirmando
nuestras actitud en motivos concretos. P11 Bunyer, despues de
confesarnos su identidad de pensamiento con el nuestro, nos dijo
que, ellos carecfen de la cohesidén suficiente para adoptar uns
posture ten definida.

El 1% celebrd Negrin en su case de Londres la misma fiesta.
Asistieron Cassres Quiroga, Mendez Aspe, Azcarate, los restantes
de su grupo y la Embajads ﬁusa en pleno. Fué una fiesta ostentosa,
con sefloras elegantes, libreas de serviclo, vinos y licores finos,
¢ suculents. 70 invitados rodesndo le figurs de Negrin, sim-
pE;;ao, frivolo, derrochando sourisas y don de gentes por entre
salones alfombrados y muros brillantes. Hablan sido invitados
exministros, exconsules, ex-directores, ete. Ho asistid ninguno
fuera del grupo citado. Choca este aparato con la amsble senclllez
del thé ofrecido por los republicsnos en un restaurant modesto
mediante dos chelines que pagaron los cue asistieron.

Sabemos por diversos conductos de la reintegracidn a sus
puestos anteriores de Velar, maidagfn, Zubirfa, etc. E1 tiempo
puede mucho, pero la prudencia obliga a vivir en aviso sobre lo
que eso pueda significar. Cilertas ssistenclas de Goyeneche
pueden hacernos muy mal ser icio. Lss gestiones de Gloria Zubfa
de Arregul en Villafranca y PBilbao me parecen disparestadas y la
compefiis que lleva es indeseable y produce escjandelo., Podrien
dar lugar a peligrosas confusiones. Mucho peor sl eso se hace
con el visto bueno de Javier, Juan Maznuel y demmfs. Esa es al
menos nuestrz maners de pensar.

A - : _ - A
Las mecenfgrefas de la oficine se han celocado en dos hoteles.
La casa de E,B.,B. ha sido despedida. Don Alberto irf = vivir
en un hospitel atendido por monjas. Gamarra con sus compafieres
militares. Los restantes, con el de Solidaridad preparan su
a Londres, donde vivirin en slguna pensidn para obreros cercana
a la £fbrica donde intentan trabajar. Estan contrariados por
no poder mantener, con sus propios fondos, la case de E.B.B,, comeo
1o vienen haciendo desde que se instalsron en Endara y Meuddn.



b=

Tambien sienten la molestls de tu falts de correspondencia,

sin que sea suficliente a suplirla el que nosotros les haysmos
puesto de manifiesto tus certas. El sentido Jerfrqulico, dentro
del cual hemos mantenido a E.B.B. - sin que tu fueras excepcidén -
plantea en ellos el camblo de conducta, mfs definido cada dfa

gue transcurre sin recibir noticias directas tuyas.

En Prancia Libre se ha tramitado una crisis
interna, como consecuencia de la cusl, han sslido de sus puestos
el Almirante Musselier, el Jefe de Estado Mayor de la Harina
Bre. Moret y los Directores de diversos departamentos de Fuerzas
Havales. Han sido designados los sustitutos. BEllo hea puesto
en situacidn de revisién nuestras relaciones con la “arins. MNene
tenemos contactos. Celebramos entrevistas frecuentes. Esperamos
encontrar formglas que nos permitan continusr, mejorando nuestrs
situacidn. Tropezamos con todas las dificultades inherentes.
Lozaso se ha entrevistado con M. Adrien P. Tixier, Jefe de la
Delegacién de Fuerzas Francesas Libres, en BE.UUU. que hs salido
y& para esa. Leva enpafgo de estar contigo.

Los catalanes han celebrado la Fiesta de Ssn Jorge,
en su Casal Catald. He resultado sencillamente magnf{fica. Esta-
ban allf todos los democratas espaﬁot.s menos Negrin y su grupo,
una pereidén de sudamericanos, 8 ingleses. Los vascos
hemos 1do llevando representaciones de la Delegacidén, E.B.B. So-
lidaridad, Emakume y la Unidad. José Ignacio ha recogido de un
intelectual catalfn miembro del Consejo Nacional, la siguiente
versifn, scomodada a los momentos actuales. Te in sirvo como
llega: "Inglaterra tenfsz para jugar tres cartas mirsndo a Espafia.
Franco, la Monarqufa y la Democracia., Las dos primeras las ha
intentado jugar. Estd de vuelta. BSzmuel Hoare participa de
esta opinidn. Ninguna de ambas soluciones es reputada conveniente
Y en definitiva viable. Es preciso intentar la formuls democrata.
In estos momentos Juzga actitudes y posibilidades. Nosotros no
debemos estar susentes de ess preocupacidn. Ingleterrs dejs en
libertad, pero acaba por hundir a gquien se coloca contra ella.
Hoy, a la vista inglesa, se hen celebrado tres actos publicos,
donde se han congregado los republicanos peninsulares. AL convoe
cado por Negrin han asistido tan solo los comunistas rusos y es-
paijoles. Inglaterra aprecis en lo gque vale el esfuerzo y la
cooperacidn de Rusia, pero no se divierte con un slogan comunista
para el Occidente de Europa. Negrin estf definide y rechazado.
El segundo acto se ha celebrado convocado por los republicanos.
Asistimom a &1 republicanos, socialistas, smarquistas y cstalanes.
El dnico discurso, del Presidemte rapublicano Sr. Alvarez Buylla
teruiné con una entonscidn federal. Todo esto quiere decir que,
cuanto se haga mirando & Espaila tendrd que ser federal. Porgue,
para garantlzarlo quedan Uds. los vascos, que no asistieron a la
flesta republicana espafiola, porque Uds. no son espseficles y mane-
tienen con tesén una posicisnaepmtiata. La tercers fiesta es
la convocads por los catalanes. A este han asistido todos los
que fuerom & la segunda llamados por los republicanos, mfs los
vascos, algunos sud-americanos y contados ingleses. ﬁata es
algo nificativo. El futuro democrata peninsular tendrf que
ser un 'compromise'! entre lo federal reunido por los republicanos
espafioles y lo radicalmente nacional representado por los vascos,
de los gue no pwede prescindirse y que representan el mismo honde
sentimiento de Catalauda, la cual, no puede manifestarse asf por
falta de la robusta cohesidn interna vasca, Todo esto no es ima-

inativo o cerebral, Es observacidn recogides de buenas fuentes.

edo dar un botén de muestra de algdn interess ,n 2. Este

sefior vive recluido en Oxford escribiende librosYpaFa su peculio
chepi®e 21 servicio de los ingleses. Sobre &l no puede construlrse
nada. Peroc su latido refleja el pulso en viger de aquellos a gquien
sirve., El, por otra parte es un espaiiol, cien por cien, hijo es-
piritual de los Reyes Cat8licos, como puedan serlo Franco, Negrin
o Prieto. Ademéis, como buen espafiol, no ssbe callar, Madarisga

nos8 desviens Hse barbass navarrdte de Lo esth SaTass0sBer" due



-5

vertir al Pals Vasco en provincia francesa. Los vascos son buenos,
pero son terrfblemente separatistas. Yo espero gue Aguirre los
contendrd, El Pals Vasco es indispensable 2 Espafia. Es preciso -
afiadfa - que influyen Uds., los catslsmes sobre ellos para gue acepten
un compromiso gue nos permita rehacer la historia de Espafia. Asf{ decfs
Maderisga. Ello nos indies el camino que debemos segulr, Es preci-
80 que Uds. mantengan su actitud. En Uds. es correcta. Uds. han
salido de la guerra limpios, orlados por una conducta politica hone
rada y brillante, de pueblo mayor de edad. Uds. tlenen derechs y
deber de presentarse como lo hacen. Representan asf{ a su pais.
Hadie puede con derecho discutirselo. Todos saben que, detrds de
Uds. estd Buzkadi. MNosotros, los catalanes, venimos arrastrando la
herencia maldita de nuestras divisiones y torpezas. No podemos
adoptar actitudes herficas, sin inminente peligro de disolvernos.
Pero, estamos en espfiritu con Uds., hasta el punto de sentirnos
mejor representados por su polftica gue por la nuestra. Esto lo
- saben los espalioles y los #ngleses. Nos vemos forszados s ezte doble
polftica, que nos hace, por una parte afectos emocionados de la
posieidén vasca, que quisieramos poder mantener para Catalufla, y
por otra, obligados a colaborar en la obra democratas espaiola
& condicidn - ¢so sf - de que sea federal y respete le poszeisn
autentice naclonsl de Catelufia, que en eso no hay divergencias.
Es asf como la solucidn podrf venir intermedis entre la posicidn
democrate federal espafiola que cuente en-su seno con Catalufia y
los Vascos. Esto lo saben en Inglaterra. Y saben gue nadie lograrf
hacer que los vascos cedan, de grado al menos, en orden & la afirma-
g&&n qge los espafioles llaman separatista. Ah{ estf nuestra mayor
erzat.

' Quita lo cerebral e imeginativo, sustituye el calificativo
aplicado 2 I. por unos cuantos atributos mucho mas pintorescos y
expresivos, y tal vez la confidencis catalane adguiers uncierto
valor de caricatura. Tuvo, claro estd, muchos apartes misteriosos
Que, por su caracter y por las c¢itas y slusiones, ¢s prudente ci-
lenciar. FEl relato de Madarisga me recuerds al de Gamazo, cuando
al ser interrogado sobre la csusa de su dimisidn coun retirada de

su ataque 2 ls Ley Paccionada, comentaba: "?§ué quieren Uds. que
haga, si esos hombres - los siete diputados forales - han venido
con las herraduras puestas?

Con relacidn 2 la nota de nuestra eorrﬁsgandencia eruzsda
que te envié con mis dos snteriores, te agradecerd me diges si han
llegado a tu poder nuestras cartes, y si nos has enviado algun
despacho que no figure en la relacidén.

Un abrazo.
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1. La Continental Transit es una compafiia hritanicz de bujues
cuyo capital es de 80,000 libras esterlinas,

2. Aparecen registradas a nombre de Don Doroteo Ziaurriz 50.000
libras de acciones; Bsta inseripeidn consta en la Compafila y en
el registro oficial del estado: (Documento numero 1).

3« Uno de los directores de la Compafila es Uon Luis de Ortuzar.

4, Don Doroteo Ziaurriz es Presldente del Comité de Secours aux
Refugies Basques, asociacidn benéfica francesa, cuya Junta de Go-
biernc se trasladé a Inglaterra, donde continua su vida social y
residen la mayorfs de sus miesbros, entre ellos el Secretario
General, que ejerce funciones de Diraetor, con plenos eres
otorgados por los Estatutos: (Documentos numeros £ y 3). Las
50,000 1libras de acciones de Continental Transit reglstradas ofi-
cislmente & nombre de Don Doroteo Ziaurriz, pertenecen al peculio
de dicho Comité. Estan destinados estos fondes estatutariamente
al socorro de los democeratas vascos emigrados en E:iscs libres
como consecuencia de la guerra civil de Espana, distribuc &
estos fondos entre los vascos se ha verificado siempre por el Go-
biernc Vasco que preside Don José Antonio de Arsuiree, con actual
residencia en New York.

5. Bl 8r, Zisurriz, de acuerdo con el Comité de Secours y con el
Gobierno Vasco, dis al Director de Continental, Sr. Ortuzar, ordem
de lisuidar y reducir a metflico las 50,000 libras de acciones de
1la Continental. Para facilitar la operscidn y a peticidn del Sr,
Ortuzar, el Sr, Ziaurriz entregd al Sr. Ortuszar el resguardo de
registro de las acciones, firmandole en blance al dorso, por suponsr
oue este re-julsito era suficlente, como lo es en las legilslaciones
¥y habitos mercantiles del Continente.

6+ Enterado el Sr. 7iaurriz de gue la entrega del resguardo

firmado en blanco era ineficaz en este pafs para poder disponer de las
acclones, otorgd el 11 de Septiembre de 1938, un poder notarial

en favor de Don Manuel de Irujo, facultandole para concurrir a la
1iquidacidn de la compafila y cobrar el importe de las acciones

en cuestién, cgn entrega de su importe al Goblerneo Vasco. (Docu-
mento numere 4).

7. Aceptado el poder por la Continental Transit aoiun comunicacidn
del @ de Julio de lsiopznocunnnto numero 5), el 8r. Irujo asistié

a la Junta General celebrada el 7 de M.yo de 1840, e hizo efectivas
en 10 de Mayo de 1340 (documento numero 6) 7.000 fibras a cuenta
del eepital registrado a nombre del Sr. Ziaurriz.

8. Sobrevenida la caida de Francia, el Sr. Ziaurriz no pudo salir
de a quel s, donde continua, cambiando de domicilio con frecuen-
cla para eludir a las autoridades, sin que conste donde se encuentre
en el moento actual., El Gobiernc de Chile lo ha reclamade y ha
hoc%: esfuerzos para obtener su evacuacidén, sin exito hasta el pre-
sente.

9., El 8r, Ortuzar, Director de Continental, a partir de 1la capituls-
eidn de Francia, negé validez al poder notarial del S8r, Irujo,
alegando encontrarse su otorgante Sr. Ziasurriz en scuel pais repu-
tado por las leyes britanicas como territorio enemigo. Fundado este
motivo, impidid al Sr. Irujo tomar parte en la Junta Generzsl cela-
brada en Cardiff el 18 de Febrero de 1941, para acordar ls disolu-
eidn y lijuidacién de la Compafiia y el nombramiento de 11 uidador.
Estos acuerdos fueron adoptados sin estar representadas en las de-
%1b0§;czon;s las 50,000 1libras del capltal registrade a nombre del
r. Zisurriz.



-Eim

10, Verificads la lijuidaeciln de Continental Transit, corresponde
al 8r, Ziaurriz un saldo de 34,115 libras esterlinas, (Documento
numero 7).

11 Llevado el asunto por el lisuidador al Custodlo de propiedad
snemiga, este no adoptd acuerdo definitivo, Llevado por el mismo
l{culdador al Juez Registrador, este, en 14 de Octubre de 1841,
dispuso que dicho licuidador conservara en cuenta especial los
fondos, sin entregarlos al custodio parz su congelamlento en aten-
eién a su caracter benefico y hasta jue se viera si las gestiones mea-
lizadas por el Gobierno chileno para obtener la evacuacién del Sr,
Zisurriz llegaban a feliz resultado. Representd los intereses del
8r, Zfaurriz ante el Custodio y ante el Tribunal, el Sr. Levinson
de los abogados Sres. Phoenix, Levinson ¥alter and Shane, Thornton
House, Finsbury Square, B.C £. Tel.: XELvin 1802. 8e incluven
los tres affidavit presentados al Juez Eegilstrador por el lisulda-
dor, el Sr. Ortuzar y el Sr. Irujo. (Documentos numeros 8, @ y 10).

12, EL 8r. Zisurriz no ha Enﬁido ser evacusdo hasta la fecha,
gﬂr@ en cambio 1o he sido el Presidente cel Gobleno Vasce, Don
osé Antonio de Aguirre, cue ha establecido su resldencia y la

sede de su CGobierno en New York. ¥a en funciones presidemciales
el Sr. Aguirre,‘se ha dirigldo a lostSres. Owvtuzar e Irujo, para
que les faciliten la 1i-uldacidn y entrega materisl de los fondos
retenideos, con el fin de gque cumplan con 13 misién a sue fueren
destinados, El 8r. Irujo, de acuerde con el Comité de Secours,
se ha puesto a disposicién del Presidente, sin reserva alguna.
El Sr, Ortuzar ha expuesto al Presidente sjue, el meiic de hacer
efectivo el capital retenide, es jue el Sy, iru:e manifisste que
se aparte del expediente, con lo cusl, el Sr. Ortuzer podrd hacer
,efectivo dicho capital, vallendose dei endoso suscrite en blanco

- por el Sr. Ziaurriz de que dispone. El Presidente Vasdo ha agep-
tado la propue:ta del Sr. Ortuzar, ordenando al 8r, Irgie ue se
retire del expediente. El 8r. Irujo lo hs verificado. 1ijuida-
dor se ha negado no obstante a entregar al Sr. Urtuzar los fondos del
8r, Zisurriz, :

Soluciones que caben al asuntol

Primera. Gue se haga entrega sl Sr, Ortuzer de los fondos, esti-
mando como valldo y eficar on derecho el endoso puesto en blanco
r el 8r. Ziawrriz en el resguardo de las acciones, de acuwerdo con
a8 legislacién y hsbitos continentales,

Gegunda, Que se haga entrega de dichos fondos al Sr, Irujo, como
apoderado del Sr. Ziaurriz, con poder notarizl reconceido come valido
y eficaz por Continental Tramsit. No e= de aplicacidn al case la es-
timacién de la ley que ordena el congolamiento de los bienes de titu-
lares cue residan en territorio enemigo. Los beneficlariocs de esos
fondos son los democratas vascos sue residsn en pslses Libres
Gobierno los fondos

Tercera. QJue se entreguen los fondos al Comitf de Sscours aux Hefu-
ies Basques, que reside en Oran BretsZa, y cuyo Secretarie General,
n Elias de Bixeberia, con poderes estatutsrics sufiecientes, se en -
cuentra en este pais,

Cuarta. Que se pongen los fondos & disposicidn del Presidente Aguirre
rng:giegﬂa la conformidad com la firma de los Sres. Urtuzar, Etxeba-
rria e Irajo.

ie

"Ge Dicerss Ceres

Vaseco que los representa y he

22 de Abril de 1842,
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8res. Elias de Etxeberria, 7 de Abril de 19%2
Luis de Arredondo, y
Antonio de Gamarrs,

LONDRES. (Inglaterra).

Mis querlidos burukides y amigos,

Probablemente tengan Uds. razdén de quejarse de mi silen-
cio. Les ruego me perdonen porque ha obedecido a un criterio quizés
equivocado, pues no he querido escribirles antes de conocer bien
los asuntos. Pero en ningun momento ha supuesto ls mfs minime reser-
va hacia sus personas y mucho menos hacia la autoridad legftima que
ostentan. Para mf no existe més E.5.B. que el presidido por el Dr.
Ziaurriz ni més mimebros legitimos que los que lo componfan. KXo
importe donde se encuentren. Quede pues bien sentada, - no hacia
falta la afirmacién - que para m{ Uds. sén una legf{tima autoridad
de mi pastido.

Quierc gue sepan que antes de salir de Furopa recibi
oportunamente noticias de Ziaurriz en las que me pedfa mi mfs pronta
salida y depositaba en m{ su més plena confianza y hasta el mandato
de que restableciera la unidad rota en el exterior gue le preocupaba
profundamente. Me decfa en términos duros que rompiers y rasgara
sl era preciso.

Las cartas que Uds. me han escrito son proplas de una
autoridad. Slentan opiniones, dan consejos y lo hacen todo con
digna serenidad. Ademis han dado a mis manifestaciones la correcta
y exacta interpretacién. Yorme he basado mucho en ellas para el es-
tudio de la situscidn y su posible encauzsmiento. La preocupacién que
reflejan es la discrepancia de Manuel y mfa. Creo que no deben temer
porque todo iré a su cauce. En primer lugar porque yo no refiiré. En
segundo lugar porgque espero que la excitacidn de Manuel ceda. Porque .
conozco bien a Manuel, lo espero. Pocos habréd en este mundo gque
quieran a Manuel como yo le quiero, pero pocos habréd que le conozcan
mejor que yo. Manuel ha sufrido mucho dado su temperzmento y esté
tan exeitado que se coloca en posiciones dialécticas gque no pueden
ser contestadas en el mismo tono. Uds. tienen una labor eficaz gue
realizar y es la de evitar que Manuel escriba tanto y lo haga tan
rapidamente. Con que dejase reposar unos diez dfas las cartas creo
gque se habr{a conseguido mucho.

: En las cartas que escribf{ a Manuel y a José Ignacilo
hice un examen de la situacidén vivida por m{ a2l llegar aquf. Lo
hice en tonos que & algun compatriota le parecieron suaves. Yo cref
que as{ debfa hacerlo. Fero tengo el deber de hablar a Uds. con alguna
mayor ¢laridad y crudeza.

?Cusl fué la situacidn que yo encontré al llegar a
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América? En Montevideo y Buenos Aires fuf informado verbalmente.
No tuve tiempo para mirar un solo papel. Allf Aldasorc se me quejé
amargamente del tono de las cartas de Manuel. Hsabla tenido que
dejar de escribirle, y no habfa dimitido del Lonsejo Nacional por
no ceusar mfs daflos. Varios compatriotas, afiliados al P.N.V. -
los mejores - me expusieron: Primero® Que no se puede dirigir una
causa con el tono en que se hacfa; muchos de los escritos recibidos
habfan causado desorientacién y confusién. Segundot Que la Politica
de Ramén ers la mfs acertada (esto opinsba tambien Isaac). Tercerot
Que no era posible la unidad de los vascos en torno del Consejo.
Cuartot Con rara unenimidad se inclinaban todos por el funciona-
miento y continuidad del Gobierno.

De aguf que yo no me atreviera en los primeros momentos
a hacer ninguna manifestacién con respecto al Consejo Nacional, cuya
obra tenfa que estudisr detenidamente antes de seflalar una opinién.
Pero no es cierto gque yo me negara a hablar cuando me lo preguntaron.
Lo dice Manuel en carta, supongo que asf{ le habfan informado y una
vez més en forma inexacta, porque yo no recuerdo quien me hiclera
esa pregunta.

_ Llegué = New York y Sota me informé que merced al tono
de las cartas de Manuel dej§ de escribirle y le envié la dimisién
de su cargo en el “onsejo porqu¥ no podfa ademfs respaldar una po-
1f{tica de tipo absolutamente personal y que salfa de los términos de
provisionalidad en los que debid de mantenerse el ‘onsejo. Al lle-
gar aquf le{ la abundante correspondencia que me enviaron los dele-
gados. Ni uno siquiera abogaba por la continuidad del Consejo Ha-
cional, snte al contrario, por sus expemsiones algunas de ellas sig-
nificativas, denotaban su satisfaccidn porque se cerrara un periodo
de desorientacién. Hablé con Izaurieta en ocasién de un viaje suyo,
le expuse mis proyectos y no opuso reparos sino que al contrario
qued$ contento al verme optimista y esperanzado. Eso entre elemen-
tos patriotas pertenecientes en su casi totalidad al P.N.V. Entre
los demés, el Consejo Nacional no era reconocido. Y en mi calidad
de presidente de todos, tiene para m{ fuerza esta realidad, aunque
ella venga de sector sino el espiritu nacional deseado. Es decir,
que se rechazaban los organos de sutoridad. Antes hubo discrepan-
cias - muy naturales - pero nadie discutf{a las instituciones.

Pero lo que me llend de dolor fué el estado de fundamental
divergencia existente entre Manuel y mis compaferos de Gobierno. Es-
tudio los hechos sin entrar em saber quien tiene razén, porque ambas
partes tenfan sus argumentos. 5& que a mis coumpafieros irrité sobre-
manera la constitucidn del Consejo, por la forma en que se hizo.
Monzén me ha referido algun detalle y como lo conocieron por moticla
que les envid Andres de Irujo. Rechazo de unos y otros todo aquello
que signifique atribucidn de intenciones egoistas o personales,
porque sostenerlo seris injusto. Examino los hechos y sus consecuen-
cias. Viene & envenenarlo todo el pleito con Ortuzar.

Quiero hacerles una observacién, es a saber, que el pleito
no es con Ortuzar, sino con este respaldado con miembtos del Goblerno
Vasco y sobre todo por el jefe de la Hacienda Vasca. De aquf que no
es exacta la afirmacidn de que yo haya podido colocar a Manuel y a
Luis en plano de igualdasd. Porque no se trata de Luls solamente.
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Es 16gico pues que si ®anuel me merece toda clase de afecto ¥y respeeto
tambien me lo merecen mis compafleros de Gobierno. ;Cémo quieren Uds.
que yo me incline & uno dejando desairados a los demfs? ;No les parece
prudente que yo espere por lo menos a oir a mis compafieros de Gobierno |
que alguna razén tendrén, sobre todo Eliodoro, para proceder asf? ¥
conste que no les doy la razén, tengo solo el deber por lealtad a aque-
llos compafieros de esperar y oir sus descargos.

4Qué culpa tengo yo de que aquellos hayan dado poderes

que no me parecen bien, habiendo una Delegacidén y que M:nuel con impru-
dencia notoria heys acudido al Tribunel aun cuando, sea con la nobil{-
sima intencidén de defender los bienes? Porque se gobierna con hechos
y estos son lo que 2l fin cuentan. En el extranjero, sin organos
coactives propios, no se puede litigar. gQue el otro lo queria hacer?
Que siguiese su camino. Allf€ €1 con su responsabilidad. Vean Uds. el
resultado.

El escéndslo de este hecho entre nuestros compatriotes de
todas partes ha sido lo que mfs me ha spenado. Sole este impolftice
paso ha causado més daflo 2 nuestra causa nacional, que todos los erro-
res que hayamos podide cometer entre todos. Porque en politica, y en
una tan delicada como l2 nuestra, no cuentsn las razones - no hay
tiempo ni interes en escucharlas - cuentan los hechos y estos hablan a
lz luz del dfa, ante los tribunales para que se enteren todos. Hasta
aquellos que por ello se regocijan.

Y el desprestigio que esto nos ha traido ha side may
grande. Lo digo sin ambajes ni rodeosz. No porque me lo haya mm dicho un
tal L.H. a quien alude Manuel en sus cartas, porque este seflor no ha
estado jamds commigo, ni sé quien es, ni le he visto nunca, sino otros
sefiores, unos di 1omgticos, otros no, que me lo han manifestado as{.
La intenecidén de Manuel ha sido buenfsima, pero el efecto ¥ los resul-
tados deplorables. Porque polftica es no solo querer y querer recta-
mente, sino realizar provechosamente. Llegados a este terreno, el
amor propioc comprensible de Manuel no se conforma con otra soluciédn
que la due le dé plenamente razén. ;Cémo va a quedar ante jueces,
abogados, amigos, etc.? Lo comprendo bien, pero yo no puedo obrar
unilateralmente. ¥ mis compafieros de Gobierno? ;Tengo derecho a des-
autorizarlos destrozando la unidad del Gobierno, sepultsnde las insti-
tuciones y los amigos de las horas dificiles?

Manuel tiene razén moral y hasta legal, a2 mi juicio.
Su intencidn era recta y tenfa un poder en regla. Luis - prescindo
de las intenciones - tiene unas acciones firmadas 2l dorso lo gue es
tambien una razén legsl. Tiene la confianzs del Jefe de Hacienda.
He aguf la materia de un pleito. Pero entre miembros de unz comunidad
nacional en kucha por la libertad? He aquf el gravisimo error politico
que tendré profundas repercusiones en el futuro, porque a2 fuerze de
creernos los mejores, parece que Dios ha querido confundirnos. Porque
fijense que entre los afiliados al P.N.V. anda el juego. Con que
terrible dolor lo digo. Cuanto me ha afectado....
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Por eso quise dividir desde un principio dos aspectos de la
cuestién, el polftico, depositando y reiterando mi confianza plena
en Manuel y José Ignacio y esto sin discurrir més, porgue sé que la
merecen; el econfmico, rogando y ordenando en su caso, a las dos
partes, el més rapido abandono del pleito, y pidience los nombres de
terceras personas para que recibieran la liguidacién. La verdad es que
no se me ha obedecido sino tarde, Todavia hoy, ni wno ni otro, me
han dado los nombres de las terceras personas solicitadas. Yo he
creido siempre gue el cumplir & rajatabla mis indicaciones hubiera
supuesteo la liberacidn de una pesada carga para todos. Los telegramas
que he ido reclbiendo son demasizdo elocuentes. Estos son los hechos
vistos por quien quiere a todos y por quien no busce sino la unidad
de todos. jQué dentro me ha llegado la literatura de reciproco despres-
tigio y acusacibén de las dos partes.....hunque haya razdn, hay motivos
para callar en el exilio.

En estss circunstancias se plantea el problema del Consejo
dacional. Honzédn coincidente conmigo ha visto bilen mi decisién de
dar.salida al Consejo incluyendo 2 Irujo en el Gobierno. HNo ha sido
aceptada la solucidn, gue cualquiera puede estimar una solucidn hono-
rable. MHespecto lz decisién. En ml carta del 18 de Diciembre expli-
cabe los motivos en que se fundaba, asl como para preferir la conti-
nuidad del Goblerno. Nosotros sl margen de las disputas que siempre
ciegan la razén - no se qulere comprender esto - vemos con mayor
claridad y sobre todo con mas elementos de juicio y mi juicio no es
personal. He consultado de norte a sur. ©Son muchos los que me acon-
sejan que fuera yo solo qulen asumiera todas las funciones, a lo
més con unos secretarios de auxilio en 1a labor.

La carta que me ha escrito lManuel con fecha de 28 de Enero
es iupropia de é1 y solo comprendiendo un extrasordinario estado de
excitacidn puede ser contestada con calms. Unidas a la que escrita
el 13 de Marzo he recibldo ayer se me califica desde influido por el
testamento de Sabino - naturalmente entre los espafiolistas a quienes
Sabino confisba segun parece esa nisidn - hasta de echarme en cara
que habiendo recorrido medio mundo no hays llegado hasta Inglaterra.
Lean Uds. esa carta. Despues del dolor pasado en medio de constante
peligro para mf{ vida me faltaba solo saber que mi viaje ha sido solo
de "turismo". Ese es el tono que ha dejado a Manuel absolutamente
aislado. Y es curloso observar con qué facilidad atribuye a los demés
y sobre todo a mf el peligro de este aislamiento. Cuando se escribe
& gritos no se puede razonar y tienen Ucds. que comvencer a lManuel
queée no se puede gobernar a gritos. Porgue diriglr & los de més es un
poco mfs dificil de lo que perece. Ha tenido ocasidn de aprenderlo.

En resumen al lleger a América me he encontrado con este fend-
neno que es muy corriente en l2 vida pelitica: une buens intencién de
Gobierno, una ides nacionel bien mantenids, szl lado de una completa
desorientecidén de las gentes, de una divisién abscluta entre los ele-

mentos nacionsles I un pleito nada menos que ante los Tribunales de
Justicia que parsliza - este es el resultado - toda nuestra actividad
por falta de medios, y nos llena de desprestigio y rebaja nuestra auto-

ridad, la de todos; esta es la triste realidad.
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Creen Uds. que yo no me doy cuenta de cual puede ser el estado
de 4nimo en que todos Uds. se encuentran ante este hecho dolorose?
Y perdonen que les hable clarsmente. gCreen que no me doy cuenta
de cuanto ha influldo todo esto en su animo al adoptar ciertas po-
siciones? Porgue sé comprenderlas, sé cuante ncbleza ha guiado
a Uds. en todo, perc no s¢ puagde olvidar que es menester vivir, aun
que sea con las privaciones y hasta la miseria si quieren con que
Uds. 1o hacen y estén dispuestos a seguir haciendolo. Qué otra cosa
significa sino el hecho de que al mismo tlempo que se proclama la
necesidad de una politica continental - a la que no me Opongo =
tildando a la gue yo seilalo en via de evolucidn como espafiolista,
vez en carte tento de Mznuel como en la primera de Uds. nada menos
gque el deseo de pedir a la JARE dineroc para mantener incluso las
Delegaciones? Yo les invito a considerar estos temas que tienen
muggn entrafia y que se prestan rapidamente al comentario desfavo-
ratcles. .

Por qué les digo? Por que he oido al propio Prieto extrs-
flarse "que ante los devaneos separatistas de Irujo, pidan luego
dinero & la JAREY, Aprendamos en la opinién del adversario lo
que esta conducta significa. Porque los compatrictas que en Mexico
tienen que hacer estass peticiones tienen que olr cosas dificilmente
contestables. Porque falta en las peticiones, gallardifa. No basta
con decir que el dinero nos corresponde. OSeré clerta la afirmecién
pero esto,lo tendremos que arrancar. Conseguir que Prieto entregue,
jamfis. Ademas el Consejo Naclonal rompié con unos y con otros.

Y eso no conviene hacer hasta no tener un cemino seguro por donde
narchar. 81 se tratara de

Voy al tema ideologico o de ordentacidén. Quere convertir
este tema, en el clésico dilema de puros e impuros significa una
pobrehabilidad dialectica emtre nosoiros. Tratado seriamente sin
alusiones molestas se presta & la meditacidén y al examen, porque
no otra cosa queremos todos gue acertar en bien de la Patria. Pero
el tono mismo en que Manuel escribe dice 2 sualguiera que alguna
rezén falta cuando se escribe tan de prisa y con tanta acritud.

Ademés, atribuyendosme lo que yo no digo ustedes han inter-

pretado con mis aclierto y Jjusticlia las cosas Porgue no han olivi;

dado que el asunto se trata entre patriotas. Las palaliras ;gggggigg
ls justicis e..... que en Uds. ha tenido una exacta interpretacion,
en Manuel no, se ha cerrado a2 su interpretacidn y levanta una teo-
ria con escandalo, no cayendo en cuenta que no soy yeo quien jo hace,
sino él. No salgo de mi asombro. ©Si se menciona la palabra Goblerno
es el Bstatuto. ©Si se dice en geperal restaurar justicia, libertad,
se restauran la constitucidn, el  statuto, etc.

Y yo pregunto, pero jen virtud de qué se me respeta a mf?
}Por mi persona? Porque siguieando la apasiomadsa interpretacidn de
rujo tambien yo nazco del Estatuto. Creo que es mejor interpretar
las cosas como yo lo hice. S1i yo tengo una autoridad es porque la

recib{ del pueblo, de nuestro pueblo. Estz es mi diferencia con
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Negrin, que no puede aleger lo uismo. Confundir las cosas es querer
olvidarias y rebajar nuestra csusa. I la autoridad que recibf{ de mi
pueblo ante nadie sino solo ante €1 he de resignarla. Y en el camino
es mi deber interpreter su opinién y obtener cuanfio se puedz para el
blien de la Patria en orden & su liberted. Creo gue estaba expresado
bien clarsmente mi penssmiento en le carta del 135 de Febrero. Hanuel
silencia y desconoce esta interpretacidn, pars aferrarse 2 la que é1
se ha creado para llegar & atribuirme posiciones sin ningun derecho,
; diré més, sin ninguna sutoridsd. M1 programs es el del Gobiernc en
aris, un programs nacional. Que guieren, que yo arroje por le borda
todo aquel conjunto de hispié, de sacrificlo, de avance nacionsl, y de
cungaﬁeriaao, gque apesar de tode fué el Gobiermo, y lo sustituya por
un Consejo Macionel cuyo resultsdo he exeminado? No, yo estimo un
poco més la labor de mis compafieros y la lealtad que les debo, szan
del P.H.V. o de otros grupos politicos. X mucho més despues de lo
que hen sufrido. Porque lo han hecho por Euzkadi.

 Meouel se ha creado un programe. ¥ digo se ha creado
porque no existe mfés que ea su mente. ©S1 hablase clarsmente de la in-
dependencia vasca seriszaune posicidn estimsble y siempr? respetable.
sQué més guisiers yo que ver & mi pueblo por ese camino® (0 es que
tamblen se dudarf de esto? Pero ningun escrito del Consejo Hacional
plantea el probleme asf{. Cuando se ha dirigido a los espaficles lo ha
echo siempre en términos federativos o confederatives. La carta a
tinez Parrios es un ejemplo entre otros, que recuerdo. Todavia
en lz carta de Barea que en la suye del 28 de fnero me adjunta llame
ortodoxa & unz especlie de federacidn que propone el democrata espafiel.

Toda la comcepcidn continental del Consejo esté basada en
el buen desec y no se apoya en nada resl. Y no estamos en tiempos de
discusiones scadémicas. Es decir, discurre por sf, suefla en soluclones
en el aire, se considera a Euzkadl como miebro directamente integramte
de una Confederacidn, que ni se vislumbra todavia, pero que se d4€ como
existente. Ese paso hay que darlo declarando primero la independencia.
Este es el proceso natural, pero no, en su mente la integracién es como
si se tratara de dibujar su configurecién en el mapa. Hablando de Con-
federaciones ya es unm poco dificil ir contra ls geograffa y la historia
y de &r & una de ellas yo no comprendo come podamos pasar a la conti-
nental sin pasar por lz peninsular. Comprendo més la independencia.

Y5 les digo a Uds. que con el espiritu de esta epoca -
libertades naciones dentro de graandes.espacios polf{ticos - con el espi-
ritu estatal desgraciadamente de la carta del Atlantico, con el sinmu-
munero de problemas gue hoy tiemen las democraclas, con lo que yo he
@ido en todas partes y ggul concretamente, con la varlante que sefiala
esta &poca dlstinta de la Gel afio 10 en orden & las [ndependenciss na-
figggigg_gggggglgg, creo honradamente gue no podemcs llegar a nuestra

ependencia ni a la iantegreciln coantizmentel, cin sagotar la fase pe-
ninsular a base claro es de nuestra libertad nacional. Agotads esta
fase por incompremsién o dureza de los espafioles, el camino esté libre
y creanme que yo no me detendré por duto gue parezca. Pero qué otra
cose hemos hecho hasta aquf sino eso? ;Qué otra cosa significa el pro-
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grama de Paris? Pero es gue yo puedo tomar como base seria del futuro
unas conversaciones - nada hay mfs que eso - con los franceses libres,
que bastante tendrfin que luchar para asenterse sino cambisn ain més
rapidemente las cosas en su contrz? Que més quisiera yo sino no te-
ner razén. Pero creen gue la responsabillidad de mi pueblo - que son
todos - ha puestousobre mis hombros, me permite jugar 2 lo gque yo que-
rria, sin mfs base que mi buen deseo?

S8olo ¢l problems de ganar a Nabarrz nos deblera llenar de
temor, aun llegando a programas mis modestos pero que supongan su
incerporacidn definitive a Buzkadl, como me dice donzén en una carta
llena de sensstez. Primero la unidad, ente ells todo. As{ habla
quien siente bien la Patria como sabemos. Yo tengo mucha mfs £é que
los que suponen ciertos temores, porque si volvemos & Euzkadl hemos
de ver de nuevo los tiempos del 31. Dependeré entonces de tener en
paestras manos ¢l Goblerno de nuestro pueblo para llegar a2 fuadirle
de una vez en la libertad. 81 lo hubiergmos tenido em los tiempos
de lz Asamblea de Estella, Dios sole sabe hasta donde hubieramos
llegado. HBastaron unas gestoras impopulares e incepsces apoyedas
por Hadrid para echarlo todo & rodar.

Yo quierc que Uds. me den argumentos pero quemlo sean.
Porgque shora les coloco & Uds. en mi lugar, advirtiendeles gue no
vaya a ser gue por querer alcaazar la copa del arbol nos matemos,
cusndo pudimos haberla alcanzado sublendo de rams en rama. A no ser
que Uds. vean la escalera. Diganme donde estf para cogerla inmediata-
nante. :

Claro estf que habrd qulenes %pionsen a por todo®. Yo
tambien lo quiero, pero existe une diferencia y es que yo tengo uns
responsabilidad de pueblo y ellos no. Ademés serfan los primeros
en decir, qué torpes, s donde nos han conducido, si el fracsso se
produjera.

Paro sobre todo, queridos emigos, tenemos que salvar a
Buzkadi 2 su esencia naclonal hoy en peligro, enconirando el medie
de llegar a las scluclones gque salvagusrden pera slempre nuesira
nacidn hoy expuesta & desparsecer. Vengan idess, pero como Uds.
las dan, sin herir.

Llzman Uds. menifiesto a mi proglame conjunta coa los
catalanes. Se trata de fijsr una posicidn. Yo creo mejor adelan-
tarnos, que no & que los espaioles se nos adelanten. Ho 3é como se
puede llamer solucida espsafola a una propuests besads en nuestra de-
cleracidn nacionsl y en el derecho de autodeterminacidn. Lo serfa
si intregaramos la nacidn espaficla. ;Que no convence? ZXEntonces hay
que declarar la independencis, pura y simplemente. Inluso para ir
8 otra parte. Ademéfs el programz mio puede conducir a ellc, pero comn
18gica poque se agotaron las reazones., Pueda ser que este camino sea
més rpido aunque parezca otra cosa. No porque otros nos lo digan
- gue tambien es importante - sino porsue es de razén. En estos mo-




-8~

mentos dudo =i envier sh{ le orden de publicscidnantes del 12 de Abril
pues segun me advierte P1 i Suller parece que Negrin quiere hacer algu-
nas decleraciones polfticas. Porsotrs parte, #i estas se producen,

me parece pueden suscitar divergencies enire ellos y quizé nos coavenga
espersr. El coantenldo del Manifiesto fué objeto de hondas meditaciones
durante mucho tiempo. Lo envié ten rapidsmente y sin més consejo ague
los gque me rodesn, porque las circunstanciss y algo mfs, entonces lo
aconsejaron. Tales fueron gue estuvieron Uds. a dos dedos de olr mi
voz desde ahf. Porgue esté guardads en conserva. MNo sé si cozpren-—
derin con ello que el momente fué apremisnte. Despues han respitado,
pero de todas memeras pudiersn oirme quizf un dfa. Yo hubiers gueride
més estar shf. Lo deseo fervientemente. Dos veces he intentzdo ¥
aceptado los buenos oficlos de guiener me lo arreglaban porgue lo
crefan conveniente. Pero las dos veces hen pesado...les circunstan-
cias. Porque, esos son, y ¢sos somos. Tengan pues la seguridsd de gue
no degearfs otra cosa porque me teme cue sl seguimos escribiendo
pégines digamos muchas cosas inconvenientes. Desgracisdamente es més
facil que Ricardo lleiué shi gue yo. Por otre parte la Universidad

el caracter "culturel® con el que he sido recibido, la salida de aquf..
s+os¥ la entrada de nuevo?

Quizé esto sea tambien reslismo, pero lo male es que se slente
de cerca. Al lade de esto, desbordamte simpat{a, buen tratec. No lo
digo en broma porque e¢s verdad. HNo crec que hayan tenido muchss persons
dos horas de conversacidn en la mesa invitado por el vice-presiden-
te Wallace, gue es miembro del gabinete, presidente de la cémars, ¥y
tiene la confianza del Presidente. Sigue la relacidn en muy buenos
terminos y comn interés. Poslblemente la conversacidn se repits en
mi préximo visje & Washington que lo hsgo una vez al mes. Pero to~
davia la sombrs de Patxl puede macho, pues existe un fuerte sector
que opine que es posille se le ocurra hacer de General “astafios. No
ereo que les hable en lenguage extrafo, porgue ghi tienen de cerca
ese misme impresidn. Acaban de nombrar embajador en Espafia sl Dr.
Carlton Hays, mi jefe en el Departemento de Hisbria, que tanto me
ha ayudedo y que conoce tan bien nuestro ppoblema.

Un consejot culden Dlen de Peltza porgue yo tengo bastante
miedo a su picardfay 2 su bolsa. Las anecdotas que ianuel nme eavid
an un anexo, no me trangquilizan ni mucho menos. Creo gue su posi~
cidn es mds solids que la gque cree, 0jald meeguivocara. Mucha
atencidn y comuniquenme cuanto sepen ds serio.

Nuestra accidn en este continente adolece de Talte de
profundidad per falte de recurscs. Yo gulero hacer este verasno una
Jira larga para preparar y coordinar defianitivemente todo este ecnorme |
caudal de hombres y simpatias con que contamos en la extensa ¢olonias
vasce. Afortunadamente la reaccldn se produce conscladora, pero no
se entiende aun el lenguaje de la coatribucidn porque se cree toda-
via que es alimentar vages. Contra este smbiente no existe més que
la albor personal. Antes guisieron gue me quedara allf, No pude
porque tenfa que ocupar olaizasta gue 2 Dios gracias me otorgaron
aqui sefialandome excepcicnalmente. De lo contrario estarfa peor

que Uds. En cambio mi viaje zhora creo que serd muy fructifero bajo
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todos los aspectos. B8igue nuestra geate con la fiebre monumental.
En Chile se anuncia la construccidn de un nuevo local para el gue
se han recogido cerca de dos aillones de pesos. Da la Habana me
emuncian gue quieren construir un centro para ineugurarlo cuando yo
1llegue. Yo no he pueddo un reparo uam a todo ello porgue si1 lo pu-
siera no harfan ni lo uno ani lo otro.

T o en cartera algunos proyectos gque espero harén ilu-
gidn y servirén de medio de recaudacidn. %2 he querido dirigirme
eantes # nuestra gente en este sentldo porgue no ¢rean gue nada més
llegado aquf comienzo a pedir. Ademés desgracledamente se conocen
demasisdo los litiglos de Loandres y creyendonos en rosesidn desshoo
geda - pues nos permitimos esos lujos - nco falten peticiones de
auxilio en lugar del apoyo espersdc. Clarc que todos esto sproyec-
tos no pasan de tales, como mi viaje & esa. Pare el del fur espero
tener més facilldad porque interesz aqui. Reputo este viaje de ver-
dadera importancia. Tamblen el de bondres. Con qué 1lusidn lo
harfa. Estoy seguro que una hora de conwersacidn valdriz por mil
eartas.

Lo que me duele es la situacidn cerada a la Delegacién
y a Uds, 81 supieran lo que me preocupa, no se escribirfan ciertas
cosaz, Tambien me preocupe la situacidén de losg demas, donde el
sacrificio de sus titulares ha sido ejemplar. Yo me hago cargo ¥y
respondo personalemente de cuantas deudas haya contraido 1= Delega-
cién. Ahora bien, decidido a couclulr el ssunto, que nadie se ex-
trafie de las ordenes que ne de dar. ZLstas van derechamente & ob-
tener lo que nos correspoade y de ello mo seldrén perdiendo nues-
troe servicios en Londres. Aun cuando les parezca que di le rezénm
al adversario. ©1 seguimos como haste esquf, nos guedaremos sln un
céntimo y & ello no estoy dispuesto., Consigen pues que s¢ obéddez=-
can mis ordenes auu cuando parezcan crueles. Luego llegard el mo-
mente de abrir pepeles y examiuar conductas, pero shore no. Qué
dolor causa examinar eu conjunto la correspondencla de las dos
partes. No gulero ni pensar en ¢l tema porque no acabarfa.

Este asunto me tieame profundamente dolido, porque deblide
a las distancias por una parte y por otra al estado de los animos,
no se resuelves, envolviendonos a todos en necesidad, en deapresti-
gio y ;n pena. gPorque no haa oLadecido laz dos partes mis instruc-
ciones

51 en mis telegramas o en cartas no ven uns, conformidad
completa con su punto de vista respectivo, me dice Manuel que TOMpoO
yo la continuidad y la solidaridad respetada "incluso por la2s8 ges-
toras® - no sé como se& puede llegar hasta eéso - sin verjuicie :
de que €1 haya roto con mls compaieroz de Goblerno, cree & este
organismo algo digno de ser suplantado y hays establecido la inso-
lidaridad por excelencia.

81 es Ortuzar el gue habla lo hece con un tono iantolerable
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poniendose a mis ordenes en absoluto, pero querlendo llevar la
razén. Créanme gue con todo ello estd dando un ejemplo de muy
pobre patriotismo. Sus cartas contra Uds. y eontra todos son
intolerables. Todo este expediente seré en su dfa trisffsimo.
Y vuelvo a repetir que no se trata de Ortuzar que ya por s{ es
temible por su al anerfa, se trata de mis compafieros que con o
sin error respaldan su conducta. Al primer aviso de Eliodoro
debid Manuel haber cesado en sus reclamaciones, dejando toda
la responsabilidad a Ortuzar y a quienes le apoyan. Porque
Luis es capaz de echarlo todo al barranco. Que mala suerte
hemos tenido.....

Eliodoro y Jesis me escriben enviandome la adhesién
de todos. Irals me dice en nombre de Toitos y ®anti lo mismo.
Eliodoro envid a Luls ordenes termimantes de poner en mis manos
lo que no pertenece. Este quiere cumplir las ordenes - asé lo
dice - pero necesita que se le deje libre el camino. Yo sé que
Uds. no pueden creerle. Yo quisiers que se le dejara absoluta-
mente libre el camino porque no podrd echarse atras en esta
ocasién. Creo tener algun motivo para creerlo. Yo les roga ria
que influyesen en Manuel en tal forma que dé cuantas facllidades
sean necesarias, todas. Que llegue incluso a morderse los lablos.
Yo sé lo que pido y sé a quien se lo pido. B8& que es una peticidn
dolorosa. Pero no veo otra maners de arreglar el asuntoé Lo con-
trario supondrfa perderlo todo. Desgraciadamente tlenen que ser
ya muchos los gastos ocasionados. Despues vendrd la aclracidén
de conductas, en regla, ante quien deban hacerlo. Creo que es
adends salvarles a Uds, de una via errdnea emprendida pues ni
la inseripcidn de la sociedad se hard en Africa, y de hacerse
no surtiré efecto alguno ante los tribunales despues de las de-
claraciones de Luis, Manuel me telegrafid que se habfa retirado.
Yo se lo agradezco. e dé cuantas facilidades sean necesaias
para que la liquidacidn se produzca. Yo no me atrevo a pedirselo
a &1 porque creerf que temgo de humillerlo. 81 supiese bien la
pena que siento de verle en este asunto, no pensarfa asf{. Haria
yo no sé lo que por verle triunfante, porque tuviera razén en
todo. Uds. verén como me pueden ayudar porque apoyarén la causa
de todos. As{ lo creo sinceramente.

Respecto a los fondos del P.N.V. que dicen se invie-
tieron en “aracas, he pedido aclaracidén, y se me contestd que
ellos realizaron lo que recibieron de Eliodoro; que nada fué
detallado y que desconocen si esos fondos pertenecen a Uds. o né.
Habré que espersr a que llegue Ellodoro, a quien esperamos prongo,
todo tendrfs solucidn, pues Uds. se entenderfan con la Delegacién
y m&s tarde arreglarfan todo con Eliodoro.

Creanme gque no he tenido asunto mfs enrevesado durante
todo mi gobierno, ni el que se hayan mezclado tantas paslones,

y alrededor del cual haya habido tanto dolor. Que quieren que
haga para resolverlo...Creen Uds. que dando la razén a Manuel
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- prescindo de todas las razones contrarias aducidas - se asegura
la percepcidn del dinero? No creen que serfa prolomgsr el pleito
in eternum, ademés con mi complicidad? Piensenlo bien.

Yo vuelvo a rogarles que me perdonen el no haberles escrito
antes. Escribanme cusnto puedan dandome sus opiniones aun cuando
no les escriba. Tendr{a que hacerlo largamente como ahora pues®Uds.
no puedo escribir dos lineas dejando los asuntos incomprendidos.
Quizé yo no tenga esa habilidad, lo reconozco. Pero la opinién de
Uds. serd para mi de granvalor. La de América la conozco blen. ¥
sobre todo tengan mucha confianza porque llegaremos hasta donde
Jaungoikua quieras que lleguemos. WNo quedarfé por mi el dar todos
los pasos.

" Vivo en una vida de extreordinario trabajo. Tengo la
, cétedra que me lleva y nos lleve en las traducciones mucho tiempo,
tengo que atender & nuestros asuntos; escribo ademés un libro con
todas mis aventuras, animado por consejos amigos y con la intencién
de sacar - creanme - si es posible algo paras todos. No me acuedto
antes de las tres de la madrugada todos los dfas y sunque esté mal el
decirlo llevo una vida muy modesta porque tengo que vigvir de mi
sueldo que es el de un obrero. Y doy gracias a Rios que me lo ha
proporcionado. Con ello me veo imposibilitado como debiera perdien-
do ocasiones de establecer utiles conocimientos, porque aquf mfs qw
en ninguna perte se cuentan las aparienclas y no se comprende un

tipo como yo con trajes ya viejos. En mi casa sin servicio - mi
mujer lo hace todo - no puedo recibir, fuera cuesta mucho. “ara

que la mala suerte nos acabara de completar los amigos Intxausti

y Gamboa con la catastrofe de Filipinas estan en situacién difieil.
El primero ha sido quien me ha salvado gastando conmigo muchos

miles de dollares cuando afortunadamente podfa. Son un dinerc que
debo restituir aun cusndo su generosidad no tieme limites. Hay
personas que me salvaron en Europa con altruismo inolvidable, pero

~ hacla quienes tengo no sdlo deudas de gratitud sino algo més.

Pueden Uds. comprender que aunque yo esté como Uds. dis-
puesto a todo y no me asuste el trabajo, hay algo que tiene muy
preocupados a muchos compatriotas con responsabilidad, porque es
algo més que mi persona, porque pertenece a todos. Este mes se
agotan tambien aquf los recursos de la Delegacién que ha gastado
proximamente en un affo lo que ah{ en doz meses. Aldasoro debe
personalmente 15.000 pesos. Isaac tlene tamblen sus deudas aunque
més modestas aunque no menos dolorosas. 0f quejas de todos estos
hombres de que jamds se les enviara de Londres un céntimo, cuando
se Eudo y a su juiclo se debid de hacer. Yo no digo gque el gasto
en Londres no haya sido justificado. Pero que conviene saber la
situacidn de los demds. Por eso estoy decidido a que esto termine
en bien de todos.

Tang: noticias de que pars el mes que viene llegaré
una buena porcidn de compatriotas entre elles Ellodoro y el resto
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de los Consejeros. No sé si Jesdis se animerd al fin. Irala, Basal-
dua, Jauregui, Lasarte, etc....Hemos gestionado sus permisos de
salida con bastante fortuna, pues se lo negaban en un principio

. Quiero terminar. Cuando los pueblos se han propuesto ser
libres como les corresponde en justicia, tienen que pasar por muchos
dolores y sacrificios. Entre todos estamos escribiendo la historia
de libertad futura, que se asienta en las cérceles y llega hasta el
exilio. Demasiadas serén las dificultades que hemos de tropezar en
el camino sin que nosotros las sumentemos con nuestra propia torpe-
za. Esta etapa de confusidn y diervegencias debe terminar. Pongamos
todos nuestra buena voluntad en la obra comin y sigamos adelante sin
entretenernos en disputas academicas y sobre todo sin refiir ante
los extrafios. Todo tiene que acabar. 81 yo tengo una representacidén
que el pueblo me did a é1l debo rendir, se me debe colaboracidén de
parte de todos, consejo y opinidn, todo en sus debidos términos, shn
alusiones molestias, ni calificativas impropios entre patriotas que
tenemos la misma fé y la misma santa amblcidén de libertad. Por mi
parte queda aquf{ concluido todo. Yo no pienso refiir, sino ordenar
porque ese es mi deber. Oiré a todos - a todos - quiero gque se com-
prenda bien y muy especialmente a Uds. La Incomunicac#én hard impo-
sible una consulta en muchas ocasiones. Suplirédn estos defectos
la mutua confianza y el deseo de acierto. Asi marchesremos bien como
pldo slempre a Jsungoikoa en cuyas manos estd nuestra causa.

Esta carta tiene todo el caracter confidencial que crean
Uds, debe tener. Escrita con libertad para el informe debido a Uds.
tiene por finalidad poner en claro situaciones producidas en un
orden doctrinal, y sobre todo practico. Nuestra correspondencia
debe ser seria y sobre tode serena buscando el bien de la Patria.
Quizés sea yo el primero en deber aprenderlo, a pesar de los aflos
que lleva en la labor ingrata de poner a todos de acuerdo en el
camino que todos queremos segulr. Uds. son testigos de ello y
los hechos cada dia me dan la razén con méds fuerza, de que en
el momento en que se separa quien sea de la lfnea comin a segulr,
ahora como antes, no se va sino a la catastrofe. Yo espero que |
la excitacidn que a todos nos causes tanto sufrimiento sea personal
sea de los nuestros, vaya calmandose y con nuestra voluntad de ven-
cer puesta al servicio de la patria, superaremos todes las dificul-
tades. Dije a Monzén hace poco que no sé que cuantia de libertad
conquistaremos paras la Patria, pero lo que si aseguro desde ahora
es que el Arbol de Gernika daré sombra & una tierras de libertad.

Digen a Don Alberto y al buen amigo Perico de Ormaetxea
que no so0lo no les olvido sino que tengo sus cartas presentes en
constante acusacidén. Que me perdonen que ya les contestaré en
breve.

Con el afecto entrefiable de slempre con un fuerte
abrazo para todos se despide.

José Antonioc de Aguirre
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Vale. Una vez escrita esta carta recibo una de Manuel del 17

de Marzo, que contesto al interesado. Parece que entramos ya en
el $erreno que les anuncio al principio de esta carta. Con buen
tono aunque se dicrepe serf facil la inteligencia. Digo més, la
inteligencia existe. Basta con hablar con tranquilidad.

La certa de Manuel tiene facil replica en todos ¥y
cada uno de sus puntos. Creo que al fin lo comprenderéd Manuel
quien tiene por encime de todas sus buenas cualidades una que he
admirado siempre, la humildad Uds. verédn como al fin hemos de
marchar todos por el mismo camino. Que es el Unico posible para
arreglar todos los asuntos pendientes y el unico para acertar en

el cometido principal de nuestros empeflos, la libertad de Deuzkado.

Pidanle mi contestacién que espero redactarls segulda-

mente.




NOTA ADICIONAL DEL SR. IRUJO

——— e —

Escrita a su mano

—— o .

El Domingo 3 de Mayo, Gamarra me did cuenta de la
carta del Presidente.

Fué durante el sermén, en voz baja, perdiendo yo
algunas palabras y sin entender bien otras. Creo recordar,
con referencia a la carta dos conceptos que no aparecen
en el texto que se me ha entregado.

Algo de mi familia y alusiones al Consejo sobre su
puesta en duda provisionalidad.

Esta ultima alusién se encuentra en ciertoc modo
recogida en el concepto de suplamtar al Gobierno que
aparece en el texto; pero no es suficlente para que, solo
por él, entendiera Gamarra que se aludfa - para ponerla

en duda - a la provisionalidad del Consejo.
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! 4ue sl segundo, le he salido algdn tumor planco, del tiro de aguellos
-‘?§§§ 22 eugaban’en Gorliz. Le hun hecho varias curas y Ee ege:ibe
-\&iciende que, dursnte el verano, 1z 1levard a Villa Henri,

‘seuerden ni de é1 ni de su femilia, y otros porque no les interess por
‘el momento, la cosa s que, debeo estar pasando las moradas, Figurate
‘gue, habientole recomsndado a Merche los medicos salir de 1la poblacion
|y trasladarse a qualquier pusblecito, donde respirarian mejor aire,. lo

tiemen suya ni una come cor jue poner la cssa; creo que es bastante,

qxpaéieiauﬁr&os el Dr. Dorot y Juanjo, su ayudante.

“entrevistars con nigaal, por encsrgo de Lizaso, Como vive un poeco
2

e , - f@934¢§£¢4;{cf¢;f 'ﬁéﬂ
gnggg;‘ ? _ 30 de ¥arzo de 1,942
| | ; : as

tuo Andresitos La tuya del primero de Febrero, asf como otras cinco
::? °@§§ﬁy dos de Calle, hen llegado 3 mi en esta scmana. e ha pro-
aueido verdaders alegrfa ssber de todos vosotros., Lo importante es |
gue estals todos bien de salud. Lo demis se os daré por afladidura, 1
porgue Dios no shandona a los que esperan en El.

Verdod os que Xabier y Asustia fueron un tiempo partidarios de que
me fucra & vivgr son ellos, pero ys les 4ije claramente que, ajquel {
clima no s nsda conveniente para mi salud, § no insistieron.

.  Por eiorto gue, espero uno de estos dias la visita de alguno de._
- ellos y o€ ascrgbi;é ddndoos detalles de sus negoelos ¥ preocupsciones,
. De estas tiene bastante ¢l pcbre Agustin, porques a um hijo suyog creo

De mis sobrinos recibo cartas muy amenudo, cuasndo menos uns 2 la
semsna., Se reunieron con ellos la vispara de Navidad sus padres, y
desde entonces estd queriendo encontrar alguna colocacidn, fracassndo 4
en todas sus gestiones, Unos por que le conocen, otros porque no se

mismo ella que los erios, no pueden atender el consejo, poraue no
En fin, dejemonos de cosas tristes, porque esto es para no acabalr.

~ Casimiro me dice gue, es posible que g medisdos de Abril‘té?a éeﬁ lo
que rests del equipo a visitar s Teles, Dofla Tod= hs desistido, sin
gque hsya expli¢ado el porqué de su decisidn, Tal vez acompafie a2 los

De Manu el de Ibaigane recibf un avise el 14 de Enero pars que me

apartado, le eseribi, contestandome el 19 un dependlente sujyo, \Jose
Comarz Alfero), oue su principal nada sasbia de tal emcargo. El 27 de
Febrero se lo dije a Manu y volvi = decirselo el 14 de HMarzo, con-
testandome este el 21 qué se habla reiterzdo la orden.

Eseribf nuevamente al Gomars ese elll de Marzo y me contesta el 18,
diciendome cue la vispera habisn recibido un aviso de Jardon, que
actualmente estf donde Aquilino, y que extrafiandoles el conducto, se -
onfan en comunicacién con un hermano de Tomas Blazg, cue debe estar por
evante, para que confirme el encargo. La cosa es cue, entre pitos y
fleutas, han pasado ya dos y medio meses, sin resultado alguno positive
Es muy de agradecer la intencidn, pero me psrece que el conducto mno ha
sido el mas adecuadoj bien sea porcue al Miguel no le convengs,
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siquiera de momento, 0 no pueda, la cosa es gue se hace el remolén,

Es unz persa no hsys podido hacerse nada, porgue, bastantes cos=s
quedarfan arregladss, siquieraz para una buena temporada,

Paco Velar se fué a su casa y de allf s la Villa del Oso, porque
no le sentaba bien el clims humedo, y me dicen que esté bien y contento

81 llega por ahi Cssimiro, que dicen llegard, é1 vers de arreglar
lo de liguel em relacion con D, Javier, muy amigo suyo y de tods su
confilznza,

Nosotros seguimos bien de salud a Dies graciszs y con un apetito

| easi exeesivo.

Un abrazo a todos los amigos. Gero Arte,

Ceasimiro.
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Londres, 17 de darzo de 1.9%2

N -\rkur:.au José Antonios ‘
El viernes 15 cte. & les 5,30 de la tarde se recidié tu cables
- WITHDRAW AT QECE YOU AND LAWYERS 5110& SUIT IN ORDER I HMAY GIVE URGERT
' “IRSTRUCTIONS MOR IUMEDIATE LIQUIDATION GREETINGS - PRESIDENT AGUIRRE.
| En ¢l acto llamemos a los abogados. Se habfan warchado ya.
Les envismos une carts: (Locum. n. 1).
y 41 sigulente dfa, sfbedo, los 2bogados estabsn en el week-end y
a0 pudimes verles. Kecibimos une carta suyat (Docum. n. 2), con los
| anexos jue le ncompaisn. :
_ Contestomos con igusl fechas (Docum. n. 3).
F Ayer lunes, hablamos con los abogados. Estos informusron fque,
t para causar la renuncia procede remitir la carta Jdiriglds por ellos,
b segdn costuabre losa. As{ fué hecho, cursdndose sn ¢l acto el ch-
¢ ble que habrfs recibidos WITHDRAMN - WANUEL IRUJO.
y Adjunts tha ae la ecarta de los sbogadoss (Docum. n. %), con
la reasuncia aludida.
De igual manera y obsdeélendo 2 la cltucidn del liquidadeor, gue
aparece en 1903 saejos del docusento mum. dos, Mué dirigida 1ls gque se

{ ‘?ﬂmyﬂf (Dom. Be 5)e !
o

{
E ~1
f

g Que tengas mucha fortuna.
Tuyo,

K
o
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PRESIDENT AGUIRRE
BASQUE DELEGATION
30 FI1IFTH AVENUE
NEW YORK

- WITHDRAWN

MANUEL IRUJO

16,3542,
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SOTA

BASQUE DELEGATION

30 FIFTH AVENUE

NEW YORK

IRUJOS LAWYERS STATE ACCORDING ENGLISH LAW TO WITHDRAW FROM

PROCEEDINGS DEFINDANT MUST WRITE PLAINTIFF WITHDRAWING CLAIM

MONEY < STOP = ADDING IN WITHDRAWAL DOCUMENT WILLINGNESS INTERVENE

EXTRAJUDICIALLY SETTLE CASE DOES NOT AFFECT VALIDITY WITHDRAWAL
 AWAITING -

STOP KWAIX INSTRUCTIONS

JOSE LIBASO

fﬁnd Merch, 1G%2.
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AGyTRRE
#0 FIPTH AVENUE
NEW YORK
DELEGACION CHILE COMUNICA EMBAJADA CHILE BERLIN

INSTRUIDA PEDIR AUTORIZACION EMBARQUE DOROTEO PRIMER BARCO

7
qonsCLINE SALE GOTEMBURGO stop EVACUACION DOROTEQ PODRIA
SOLUCIONAR PLEITO CONTINENTAL

IRUJO 4-11-41
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PT 17 GB 8 MONTEVIDEOQ 42 14 1810
LC IRUJO HOBART PLACE 7/8 LONDON

RECIRO FMOCIONADO TESTINONIOS VUESTROS AFECTOS LEALTAD =
_ESPERO™ INVOCANDO PATRIOTISMO PONGAS TERMINO DIFERENCIAS
PUDTERAN EXISTIR CON ORTUZAR HASTA RECIBIR INSTRUCCIONES
TODOS ASUNTOS 'DESCONOCIENDO DIRECCION ORTUZAR COMUNICALE
TEYTO CABLE SALGO MIERCOLES BAIRES EVBARCANDO SABADO NEWYORK

il

-

JOSE A DE AGUIRRE

\
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PT 17 GB 8 HONTEVIDEDO 47 14 1810
L€ IRUJO BOBARY "LACE 7/8 LONDON

RECTR0 FHOCIONADO TESTINONIOS VUESTROS AFECTOS LEALTAD

~ ESPERO INVOCANDO PATRIOTISMO PORGAS TRERMINO DIFERENCIAS

PUDIERAN EXISTIR CON ORTUZAR HASTA RECIBRIR INSTRUCCIONES
TODOS ESUNTOS DESCONOCIENDO PIRECCION ORTUZAR CONUNICALE
TEXTO CABLE SALGO MIERCOLES RAIRES ENBARCANDO SABATO NEYYORK

JOSE A PE AQUIRRE
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Londres, /G -/0 <4

Sr. Don José A. de Agife
SEW YORK .

Querido José Antonio:

Gracies a Dios y al rama, te has reintegrado a una vida de li-

i-,.-1‘.'1.?@1'1'.&:1. Todos los vascos que te conocemos y esperamos en Euzkadii re-

-

Bibimos la noticia con el jbilo que produce un gran bien naciona
Yo aflado a estos motivos que llegan a todos, los espec{fices que me
distinguen de los restantes. En tu ausenciz he desempefiado el cargo
de Presidente del Consejo Nacional, para mantener la unidad y la causa
de Euzkadi. Tu recaparicidén me libera de la carga y de la responsabili-
dad, para permitirme proseguir en la accién puesto a tus Srdenes. No
necesito pues insistir en cufn honda y cordial es toda nuestra satis-
faccién colectiva y la mfas individual. Es preciso que sprovechemos la
emocién que tu nueva aparicidn ha de producir, entre vaseos y no vas-
cos. A tu legitimidad de nacimiento 301£t1ca, unes un historial lim-
plo, la adhesién imminterrumpida del Pueblo Vasco y en este momento la
aureela mitica que envuelve a las figuras simbdlicas, la misma que hi-
zo del Alcalde de Getxo el hombre de Buzkadi. Tenemos derecho a espe-
rar mucho de tan excepcionales condicliones, como son las que concurren
unidas junto a tu persona, historis y significscidn.

Nos gustarfa saber qué ha sido de tu familia. T radeceré
nos des alguna noticia. 8Son afectos amigos e interés pagkigtico los
que se enlezen Juntos en espera de ests informecién. Nos conviene que

K ‘2 encuentres libre de preocupaciones que puedan atormentar tu Znimo

su recuerdo.

Perdéname que no hage elusidn a tu salids misma. Tu vesds los
datos que puedes proporcionarnos. Cualesquiera que ellos sean 108 re-
cibiremos con la emocidn misme que nos mantuvo en el decurso de tu odi-
Sea.

El dfa 7 del cte. en que supimos que llegabas a Montevideo con
tu propio nombre, te enviamos el cable siguiente:

FELICIDADES stop TU REINTEGRACION PRESIDENCIA CONSTITUYE ACONTECIMIEN-
T0 NACIONAL stop REITERAMOS NULSTRA ADHESION stop HACEMOS VOTOS GES-
TION . TUNADA LIBERTAD FUZKADI AGUR TERDI IRUJO LIZASO GONDRA ETXE-
BERIA NDO G ORMAETXEA ONAINDIA

Las tres primeras I'irmas corresponden a los miembros del Co-
mité Permanente del Consejo Nacional; los tres siguientes al E.BeE. an
funclonas; el antedltimo al Presidente de S.T.V. y el postrero a la re=-
presentacién del Clero Vasco exilado. BSon los custro hechos més des-
tacados de la vida vasca a partir de Julio de 1.936: El Gobierno,
E.B.B., los obreros vascos y el Clero Vasco. K

Yo te dirig{ con la misma fechas 7 cte. otro cable del siguien=-
te tenor literals W
CONSEJO NACIONAL CONSTITUYOSE POR DELEGACIONES GENERALES PRESIDIDAS ™
POR MI PARA REGIR CON SENTIDO NACIONAL MANTENIENDO UNIDAD VIDA VASCA
INTERIN PERMANECIERAS AUSENTE stop REINTEGRADO PRESIDENCIA CONSEJEROS
PONEN CARGOS TU DISPOSICION CONSEJQO ESPERA TUS INSTRUCCIONES PARA SU
CESE 0 TRANSFORMACION stop DELEGACIONES CONTINUAN SUS FUNCIONES HASTA
RECIZIRLAS stop¥0 QUEDO TUS ORDENES SALUDOS. IRUJO.

Por ese texto, el Consejo Nacional pone la propia existencie
del organismo y los cargos que lo integran a tu disposicidén, con el
fin de que puedas adoptar las normass de goblerno que tengas por con-
veniente, para su aprovechamiento o disolucidén, contando prevismente
con nuestra expresa y leal aceptacidn.

Kl dfa 15, recibf{ tu cable puesto el 1k desde Montevideo, que



" Don Alberto. También envio tus noticias de manera espec

-z-

que literalmente transcrito dices
RECIBO EMOCIONADO TESTIMONIOS VUESTROS AFECTOS LEALTAD ESPERO INVOCANDO
PATRIOTISHMO PONGAS TERMINO DIFERENCIAS PUDIERAN EXISTIR CON ORTUZAR
HASTA RECIBIR INSTRUCCIONES TODOS ASUNTOS DESCONOCIENDO DIRECCION ORTU-
ZAR COMUNICALE TEXTO CABLE S5ALGO MIERCOLES BAIRES FMEARCANDO SABADO
NEW YORK, JOSE A. DE AGUIRRE.

Con esta misma fecha he contestado al anterior:
COMUNICADO ORTUZAR TEXTO CABLE stop ESCRIEO. IRUJO.

He dado traslado de tu cable a 1os 8rs. de E.BuBe, S.T.Ve ¥

ial al Sr. P4

Sunyer, Pte. del Consejo Nacional de Cataluda, que con gran afecto ¥y
expres me habia rogado informes tuyos. El Consejo de Catalufla cur-
sé ya un cable diripido a ti a Buenos Aires. Las sefias del Sr. Pi
Sunyer sont 22, Wendover Court - Finchley Rd. - N.W.

El 8r. Ortuzar vive ens 10, Bicclescombe Park Rd., - ILFRACOMBE.
Te doy esta direccidn porque afirmas en tu cable que la desconoces.

Con relacidn al 8r., Urtuzar, reza tu cable: ESPERO INVOCANDO
PATRIOTISHO PONGAS TERMINO DIFERENCIAS PUDIERAN EXISTIR CON ORTUZAR
HASTA RECIBIR INSTRUCCIONES TODOS ASUNTOS.

No necesitaba la invocacién patridtica para cumplir con mi de-

ber, que hubiera sido el poner término de manera honesta a las dife-

rencias aludidas, en el caso que de mi hubiera dependido. Desgracia-
damente, ni depende de mi coluntad, ni me parece que el clima patrid-
tico es el adecuado para resolver aquella cuestién. El texto cable-
grifico.revela que.desconoces la modalidad del problema al que aludes,
o0 que prefieres no darte por enterado del mismo. Para el caso en gue
se dé el primer supuesto, y porque en mi es obligado, te incluyo un
resimen del estado en fque se encuentra, acompafindo de los dltimos do-
cumentos. Los anteriores han sido remitidos ya a la Delegacidn de
New York, donde pourds examinarlos.

il enhorabuenas. Dlos hendiga las manos que intervinieron
para situarte en pais libre. Que l2 democracia y la patria cobren
v:gtaja de ello, en igusl intensidad en que nuestra emocién te acom-
Pala.

o B

Huestros afectos a los 8rs. Intxausti, Gamboz y Sota.
Un fuerte abrazo,

.
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Buenos Alres,

COMMUNICADO ORTUZAR TEXTO CABLE stop ESCRIBO

Irujo
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Londres, % de Octubre de 1.94%0

$r. Don Luis de Afedondo
White Post Hill
REDHILL

{ tge afodendos |
Entre uan serie de cables, he abierto uno dirigido a Vd.
Como se refiere a2l tems de Ortuzar y ls 6enua¢nm refiero facilitare
les informacidn documentada parse que puedan foruay 3 ¢lo, teniendo em
tuenta los antecedentes cue y& conocen ¥y & los gue nos hemos referido en
nuestros frecuentes combios de impresiones de estos dfes, (¥s han res-

plradold

£e ha recibido una cartas, eserite con 1fplz ¥y que reza asfs
"30 de Julio. Amigo Hanolos Acabo de recibslr un cable de Aldssore en ol
gue me dice l¢ comunices que Kicolaw tiene instruceiones pare entregarnos
zmaoa ¥ Calvifio tieme barcos.

Y ke verdsd es gue Nicolsu se ha gquedado en Vichy y e
mtuhel&n & uns peticifn gque le hicimos y Calvifio mo quiere que le habl
nadle de su barco y £l est m%mn on el ﬁmmm de México. Aungue fuer:
clerta esa posibilided, gue B8, 1la considero disperatada.

De fondos, ter uncs chegues de £ que no los quiere na~-

die y Ortuzer me smuncid m envio y no scabe de llegear.
!‘e radeceré no en nuestres gestiones con infore
jneioms conente en suposiciones y buenos s, porque Alde-

soro pudliers ereer que nuestro probloma estaba resuelto y cesar on su ace
tivided quedsado nosotros agul colgudos.

- Pox ”:g?g. Janoce = mm u.ngu nusstro ssunto pore
qmtm:ar qun\iote ros nadie sabe clamo estavo a8 posibilidades con que
contamos.

Abrazos. m"(fimdo;

(Ma« tan fspers amonestacidn & 2“ me strevl 2 co=
sunicerles por via Buenos Alres, gue Prieto dieb que recurriere
s Nicolau por fondos ¥y mwsui.n ne refir la existencis de bercos pues
tos » noubre de Calviio).

my«s.uumn 8 a mis msnos un cable de Olazabal
que reze textualmentes TURTARTEA J - OPINAN DESISTA ACCION XOLDO. ACON-
SETAR Ve PIDA MARING SALIO. ASPOROSA HERMARA LINDAKARE MURIFSON mm
| Contestd a ese cable com large carta 3:. coplo @ m
ei&& | mx:unm _Tengo s la vista el mu cable
Hmrs  Feslaa OPTHR AR D 1 W 1 ey L - Vo aSE

i;';d *priner ““ﬁ"ém“"’mnw a"" -3 e |
T08 3 R .
s prime % | ’z s del

repuesto aa h hpru
eable, primero contd diez y de como ul h:nh de 1z anfcdote,
el cuumto gue iba & llevarme ¢l lunes d volver s considerarlo.

Hes, ya he llegedo ¢l lunes y o: forzoso dar cara &l pro-

blema. Slento que va o resultar largo. No tengo tiempo pars escribir

corto
1 Celebro mucho conocer la opinién de Urtenten y Jesis, Pe-
, afn me satisface m£3 la posibilided de llegar hasta ¢llos por medio
de "vd, con ls informacidn de gque dispongo, tanto de este tema como de

ado en una clinice y por eso seeribo a 1fpis.
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otros que con €1 se relacionan fntimemente. Me psrmito pues rogerle y es=
pero de Vd. tenga le bondad de trasladarles los extremos que enuncio a
continuacidng
ls» Un pusblo no puede vivir sin Goblerno responssble. Ante la
catalepsia de Francia y pars sslvar ls unided orgfaics vesca & tanta cos-
ts lograda, so constituyd en forme sutomfitice y con earfcter transitorie
el Consejo del gue Vi, forme parte. El EBeBs --los miembros que logra-
ron evadirse-- apoyd esta solucién por medio de un esble circulsr., Nlen-
tras el Consejo ejerza sus funciones lo harf sin vilipensio, con tode au-
torided gue corresponde a su significacidn.
o= Surgif como problemsg urgente el econdmicéd. Kew York y
Buenoz Aires, Al aceptar los cargos sn ol Conselo, munciaron ¢l clerre
de su tienda respectivas Vd. conoce el caso perfectumente., Aldasoro
notificéd gue, entregaria ol srchivo & Laurak bat y Sota p1did su entrada
“en Argentionae ;
Yo contaba %".M 1libras. He setisfecho » #sta méy ecidn
COn CATgO 4 0S8 SUMA 5-3-6 gora 1s liquidacidn de Julio y £ 1452
para la de Agosto. L& Delegacidn he enviado a Vd. esas cuentas pars su
_ intervencidne
3 o es diffcil deducir ¢l saldo y con 61 los meses tue le restan
de actividad, Pueden contarse con los dedos de uns nano y sebran dedos.
Ers preciso suporerse y llsa€ a las tres puertss donde oxistfsn créiives
s nusstro fevor o posibilidedes que esperart Koldo, Harino e Inda., Al
primero ¢n ¢l doble concepto de Presldente y Apoderado. Al segundo como
Presidente del Consejo. Al tercero como Presidente de la iinorfs., Vamos
& tratar por aafarasm dz loa tras temsa.
Se= Koldo ha pasado como el gusano hasta transformarse en marie
ggn, por varias y contradictorias situscioness "Los tftulos son afos.

s pegué o Urtantee, Tengo ou wi poder los recitos. Yo daré cuenta en
su dfa, Los fondos los aduinistro yo exclusivemente. Bon de los refu-
glados, Los llevaré a uac gran wses Compraré bugues pansmefios, Poue
f‘ un barce a noubre de Garcte. viaré & Ajueche a Bilbao de scuerdoe
won Zubl y realizaremos un gran uegocio. U wme hundo o me hago millonario.
He enviedo & Urtantes us millén de francos. He puesto a du disposicida
doce mil 1libras en Ceracus, on Marsella, ea Paris. Ia wodo algune son
del Oobierno estos fondos, Yo slempre 4f cuents en *eudon al E.BeBe,
asistiendo adesfs de los burkides, Urtsutea y Jesds. En ninguna de ostas
cuestiones intervine el dendskari. Ersan ssuatos del Portido. A i me
Suvid agui Ajuris. Yo soy Delegado del Purtide. Nada tengo que ver ¢
€1 Goblorno. La notu politiecn que prumtﬁ‘ me la A48 Je ¥y se apre
on Seudons No reconozeo 2l Consel0ees @tce

antretanto yo he pedido informes; he pasado verios dfas en Cerdiff
pare recoger ciertas impresiones. La primera que ¢l alavfs me comunicd
transnitf & Vd. fué la sospecha de hebar Koldo negociado con loz tftue
ost asf{ parocfe inferirse del cambpollado psuorama visto. Las de Cere
diff presenten al ecuipo --n0 ¢s solo Kolde y prefiero no ¢itar otros
nombres slgunos de los cusles conoce Viy=~ COmo"una partide de gangsters®,
Rice intervenir a los buruiddes, al Gménuu, o Zabalo, & Horgan. !‘;‘z
logrude nada. A los primeros di:o cueo les acclones oren suyas. Des
Bt d1thOe.es Misa, Nos enteramos de gue habfa cobrado los Lotes mjor de
lo que yo esperaba,
La situscidn os hoy la siguientes En la @ltima Junts Genersl se
acordd, por una parte, la reduceidn del espitel, y por otra ls disolucién
y liquidacifn de le empress on cusnto se vendiers el dltimo bote, Este

hecho permsnecfs ignorsdo, pero, un dfa y por um propilos, pudimos en=-
terarnos de gde habie side vmﬁiaﬂ ¥y cobrado L L pura y =1 te
qué se cuaple el acuerdo y que se cquvogue & ls Junts Veners i diso
ver y 1 yo8 10 do. ENE7] ok

el mb}o hs cobrado en uan lfmina trs “gihlt . transaision
debe ser hechs y aprobada, previazente a la citac de 1a Juntae Esta
e¢s una excusa 1 da pars no convocarla, Como tal gostidn depende de
su voluntad { stn es la de que no se celebre la Junte, el panorama es
clare ¥ el clerre de la tienda do Jos€ Ignacio fatal.

rambifn afirme que yo soy un mero testaferro puesto a @u dispo-
sicidn por express volunted de Urtantea y que carezeo d¢ sccidn ¢ inicla-
tive on eate ssunto. Como Koldo tleme “cosas®, le e3 ito decir y ha=
cor cusnto le viene en gana. Un chantaje pmtriduco -epOSE0 Carta ese
erita suys sa ia que lo intenta-- en cualquier otro cabal y res-
ponsable, constituirfa una canallsda. En 81 no pasa de ser apreclado ufs
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~ tos. OBu despacho we da la cantidad de 19,

- _Jeconocerme tal carfcter.

que couo Meosus de Koldo®, sin que, aguells tonducta, fes en otra persons,
le prive de las amistades, trato y considorscibn de sus amigos. As{ hee
mos llegado hesta nog encentramos,

Urtantea y ¥ opinan que se desista de toda accidn para que
Eoldo entregue los flondos de que dispone. A la verdad gue posotros hue
biframos desesdo y tenfamos & esperar de ambos, no gue sujetoran
nuestras manos para cobrar, como, afn sin propondrselo lo intentan, sine
que amplenran tods su sutorided e influencia personal cercs de Ko » G0G
& decir de éste es decisiva, pers gue cumpliera con su deber y eatrogara
los fondos que no le pertenecen,

Los hombres que integramos el Conselo, todos los cuales hemos sere
vido con lealted al Gobierno, ne podewmos presusir ni como noro supusste
——gonstl uns ofen gue Yytantea y J aten de restarnos su
concurso. Pero on este en, fuersa a no dudar wés eficsz, gue n lugar
de resultar amparados de tel guisa los planes desordensdos de Kolde wwanf
88 0ouo aparece sun contra los mejores deseos de AQUElloSes asistiorsn 8l
Consajo en su diffcil momento, procurfndole los medios econdulcos de los
que no dispone, gue tiene el de mugr Y el deber de reivindicar,

» 8 de haber recibido la sugestifn sm Vd. me transmite, me
havfs dirigide yu o Merino como Vd. sabe. Intent que Don Hanuel fuer
nuestre lizul re Don Manuel rotundemente. Coufié 1le nilia n
Msous Harino prefirid una relacidn di; gu cohmigo. Yo he sceptado este
sistemn sin prescindir de la intervencidn de Hang, al que es dado emploay
aaﬂtosimﬁmmms que, la distancis me 131& er en préctics s mi,
Harino me hs contestado al parecer con luens ap! cidn para liquidar,
pero sin definir ni comcretsr nada,

Antiecips que no puede hucerlo en dollars o pesos argentinos, couo
.¥o 1s habis rogado., Alude s una cuenta de 1ibras que an Londres timme
Zuble 4 Manu le ha dicho gue vn ess cuents hay unas 9,000 libras procee- |
dentes del crédito vasco, a cuys cifra asclende este on la actualidad, |
-¥p l¢ he soltado la da 30.000 que me Mﬁh@ g«dﬁa a Vi, datos contres

X & la que wn adelante habrz'-
@ referirnes Copla de la correspondencia cruzada obrs :n xm poder.de Vd.

P2oro ha de peraitirme Vd. que m2e sorpreads el conselo ds que,
se pidan los /ondos = Xolde y a8l 2 Marino., Para ol rrisero tenge un |
tulo de drden oivil y 13:1 aparte del de Pnamm del Consajo formado
con el concurso del E.B.He 50 cuyo Consejo an Delegado en Londres. Pa-
ra ol segundo tan solo puedo ostentar el de Presidente, &i ¥arino, an
“érminos extrictos no es cdudadano w:ﬂdni afilindo al Partd _ Lore
El primer ¢r&dito lo podemos hecer efeet:lve
fheilmente, por t{tulo legal indiscusible. _

41 segundc se refiere = 3y discutide y monoseado, on ¢l cusl
fracessron nuestros prestiglos mfs suténticos, Lendaksrd, Urtantea ‘ E,h.ﬁ.
gue recibid -y me lo ha rutgmw- uns m&m&n avasivs rocientesent en
Biarritz, Pars su liquidecidn carecemos de comprobantes.

&&. suenan en uls oldos clertes semblanzas, Origen no as aje-
ne a vonocido centro de vida vasca; "Koldo ez al hom 8y ol patriota,
el 3« Sacr ds apuros, mlentras karino se niega s l#quidar alsgendo excue
sas®y ¥ resulta que, shorglo que se preteade as, dejar a Eoldo, &l bue-
no, con los fondos y las e:mu‘,ﬁm pretender extraerlos a ¥arino, el

oe ¥ w50 se me dice, no come thetica -g‘ao serfa asconsejable si los
califiecativos respondieran con exactitud s los hechos—-, $ino en un mo-
meato de agoble, de asfixis, de mel inminente, que solo pusde remediusrse
emiés.hms; ¥ w les que msneja Koldo estfn bajo la sembre de {irregu-
laridades aludidugs

m.m u.'l.:o més desconcertsnte. A Vd. le comunlican Urtantes
Jesds lo que me transmite, pero a Dom i le plden aue se compre

minado bﬁu surto en al on res 'i_ purs hacer la evacus Lo
La adguisicidn us a.ntm*u.-mnm ea en estos momentos, por Dom Manuel
v Jierino, dispuestos a acometer la empresa por mitad ¢ igueles vartes, se-

dn we informa Hanu fue yo debo poner ¢n riesgo ese plan empleatide
:nn insistencia m* : ¢ mls relaciones con Marino a la slturs de las

que habfan sleanzedo con Urtunteaé sSerfa eficaz esa insistencia inmoe

derada? _
Solanente me cabe en la cabesa el consejo si en manos de Yriantes

y de Josfs se encuentrs slguns maners de hacer efectivos esos fondos.

ifs, s1 asf{ fuere, Vd. y yo 8 debido conocer ese medio para formar

Juictlo, ALl no hacerse A.}zi. slguna » &1, perte del supueste de sue no

existe. ¥ a tal presuncifn me lloven sdemfis de los datos entes expuestos,
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la informacidén del alavés que me traslade, con detelle, el criterio ro-
tundo y definitive de H.bo}o que era guien llevabe el a2sunto, opucsto a
que fueran emplesdes con Koldo contemporizaciones de ningdn géasro, crie
torio que le llevd = retirarle ¢l ssludo cusndo entrd en su oficina, i en
opinidn del mismo alavés, a otorgar el podsr, con el ezpreso encargo de
Urtsntea de ir s la ligquidecidn cusito antes. LC8mo ese criterio ha onme
blado? ;Qué nuevos elsmentos de jJuicio motivaron el consejo ¢ue comento,
que sale al g;;o de mi demanda de liquidacién?

o= Don Inda @3 blon coamocido por todos nosotros. Sus recursos
y hebilidades nos son tan familiares como su eriterio. En Frencis, ful
presentsdo a su oficins un proyecto de conclerto eclnomicot Sesfted du~
rapte varios meses. Hosotros 0o podewnos pretender gue, tras lo sacedido,
gue nos ha colocado en situacidn més dirfeil y wenos legftina, mejorencs
de fortunie Pero, lo hemos latentado con tode decisifn. Los catslanes
nos han prometido constitufr fremte dnico con nosotros en cate zspecto.
Belsuste y Andreu estfn do acuerdo.

Es preciso esperar. Pero no ha de olvidarse de que, on virtud de
reclente vonvenlo estipulado entre la JARE y ¢l Goblerno de México, con
_1a eprobacifn de Francis, la JARE se ha obligado a entregar u o Go-
bierno todo sm tesoro, para gue nguél ssista s logbspalfioles exilodos en
Prancizs. Presuwso gqus ese pecto serd alegado por Inda para nof ir sl cone
cierto, Al menos debe ser prevista esta alegaocidn. EA Poder <de Vd. obra
copla fntegre du todo este oxpediente. W 3

Se= Un tems dé Laterds y relaclonado con 31 tratedo on el sxtremo
39 es preciso gue sea conocido por aguellos sumigosd, g

Usted sabe que José Mari dirigfa una orguesta. Pues bler, Kolde,
segln sus referencies, vonlirmadas plenasente por sl E.B.BE,, recibid de
Jeafs en Paris, en presencia de Urtentea, Dorots ¥y «l .1.733, primere el
encargo deé¢ presentay una Cclervs note palftict y despuds ol de entecderse
61 personalmente, de espeldes o nosotros, con los directorss de orquesta
do aqui, intcel tnas relaciones para dar conclertes de conjunto. Cume
pliendo la couisidn otorgada ofrecid slgunos de los misicos vagcos, para
- gue fuseren introducidos en orguestas indfgenss. Nosotros nes hemos opues

to tersinanteaente 2 é:zw se desintfege la banda, Le henos ofreciio ente-
rita y con su dirsceidn srtfstics, responaiendo en nauestras sgpiraciones
al progreme musicel de Ssbine, negfndonos & gue cads wmlsico guede subsumiy
do en diversas orquestsas. Lreucs ¢ue sea nuestro arte el que suene ple
namente, con todas 3us a &8 y consecuencias. Los Jisgustos que nos
he trafde ls posicidn de Koldo no son para referidos. Le desmoralizacidn
que hs introducido entrs los wlsicos, despistados eon ~sms diferencias,
es notoris y lsaseatables Oracias a la liree posicidn sdoptade en momen
eportuns por 21 E.0D.E. nos homos Librado de la wispersifn y del ceos
nino e inestimade, al qua corrfamos apresuvados bajo 1a direccidn de Kole
do, que afirma a su vez sl encargo Je Jesds, reitersdo expressuente cvane
do astaba en pleno sjercicio de la gerencia., Hay cosas ue yo 1o me aXe
pliearé janfs, y sus preflero no cosentar. Pero, conviene cus las conoze
can quienes, con el mejor desso, dlerom &las & esa desvineidn cuyss cone
sgcuencias 2eguizos padecieundo iigadns & los temas tratados o el extremo
3% gegin sntes aludo,

7e= Expucsto 1o que antecede me resta conocer primero, «l criterio
porsonal de Vd., y de “srate; ssgunde, «l de los anigos & los que su ca=-
ble se refiere., Yo no habfa pedido este conselo. Ignoraba gue »udisva
sor emitido. Lo sgradesco., Perg, me hublere parecido mejor, asue, ¢se¢
varecer llegera = ni s der obligado traslade del miswo & otlras gentes
fuera del Congelo. Porgue, en los momentios su gue Lersine esta certa,
llege = =m1 le-noticla de que, no soy yo solo ol favorecido «on ¢l infore
mes Cupndo menos, ha llegado tew a -LoBeBy ¥ wucho serd que ne &qhnnq
nozet ¥& ¢l propio Koldd, ¥ saigo Jumnitol Yo vivo cn tontacte perme- !
nente oBe El sue yo refiera s burukides sl parscer, hubiera
canstigggdc pare mi motivo de satisfacc y para ls resolucifén sue fue-
ra ndoptads gerantfa deo acierto. E.B8.0. ¥ yo obramos de scucrdo siempre,
Ras, o) jue me sncuantre con que, E.B.B. conoce x:i sin obrs mfe, el cone
gejo que se me ha dado, hace jue fate --ofrecide Presldente on funcio=
nes-- deje de ser tal, purs convertirse en otre cose distinta.

Por le relusidn que con el tema guarda, no debo silenciar agui,
pare los gque sienton aficifn a las semblanzas, jue i0 necesitamos sie
tuar unos miles de libras para {inenciar la evacuacién de Larsella, Don
Constfn ordend por cable que fuersn puestas s nuestrs disposicidn.

Espero sus noticles el ple dal cwibn. &8 wuy dien hesta dénde al=
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canga ¢l deber que nos hemos impuesto. Conffo que en adelante, habre=
mos de mejursr on ssistenciss domésticas, _
Que Yarate tengs esta por suya.
LN

&l 17 de Setiembre, el wiswo Olazabal se decfat "Querido Don Hae
nuels Le confirmo mi curta de asyer. Por ¢l spresureaiento con sue la ese
eribf para alcsnzar el correo, 0lvidé derle cuents de que he recibide
cﬁta de Agustin u.!u?o del 25 “@ Jullo escrite desde su residencia antee
Ii0T

Da cuenta que en los domicillos de nuestras Sucurseles se han cse
tablecido nuestos rivales. ¥ que nuestros sdministrasdores y emploaldos
dejeron em lus diversas oficvinas y talleres fodo cuauto se podfa cejar,
dice, incluso hasta las patentes. ¥ gue lag clrcunstanclas le han ohﬂs :

Tgudo a servirles de inforuador, en todo cusnto necesifan. %

Recomiends se o que &sto a Koldo y sconseje gue liguide su nee
gocic y visite a2 Juen cio.

Yo 1o he trasladado por cable a Kolde con ruego de comumicerlo s
-aus sog¢los Ell y Estella.

| Acsbo de recibir otro cable de Yrtantea. Estfn frites. Y ne
“entero que Don Inda he desistido de su proyecto de adgquirir dercos chilee
nod, pues no les gusta la banders., Un fuorte abrazo..."

Mo ha llegsdo = mi poder afin 1la cartzs snterior a que slude Juanito.

Xl dfa 17 de Eetiecubre aparece puesto en Marsella el siguiente cae
blo dirigido a Lizsso: ERUEGO CONTESTACIOR TILIGRAMA TRES ORDENANDO COMUNI
QUL & SUSPEMDA ACTUACION CONTRA KOLDO, TORRE,.

_ 8¢ “rusd con otro dirigido & Torre, firmsdo por Inmnlkquo decle
asfs #xC IT/NOS IKFORMACION DOROTA VIVE SIN HABER REVOCADO PODER. IMA-
xa]“( Ao > e e ale aceas )

Al cabls fechado ¢l 17 se ha contestadot ARTERIOR SIN RECIBIR |
stop AVONSEJALE LIGUIDE INMEDIATAMENTE stop CONTINUAMOS GESTIONANDO VUESe
THA GALIDA SALUDOS, ESTELLA., Vo dirigido & "Torre®™ y lo firme "Estella®,

Con focha 22 sparece depositado por Torre an “arsella dirigido a
‘i ¢l sigiluntes RICISIDO TELEGRAMA VIINTE DOROTA IMPOSIPILITAIO COMUNICAR
stop VIA TRES COMUNICAMOS LIZASO OPINIOR JOSU URTANTEA CONTRAHIA PRETEN-
s #OQARDO ZUSPENDER ACCION stop PIA CINCO COMUNICAMOSTE TRAVES CARACAS
ILGETICA INSTRUCCION ROGANDO EN AMBAS CONUNICACIONES SENALEIS NECEZIDADES
stop RUEVAWINTE INSISTINOS OPINION CONTHARIA HASTA CONOUER INFORMACIOR 08
ToHeM0S PEDIDA REITERADAMESNTE Y VOLVEEHQOS INSISTIR TELEGRAFIEIB VURSTRAS

\ HocsolUADES, SALUDOE. TORKE.
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vuelve Torre & remitir otro guec rezas RECINIDO TELEGRAMA
VEAIRTITRES stop CONFIRMAMOS INSTRUC.IOMES ANTERIORES stop NUESTRA SALIDA
UHicansNTE PACTIELE TRAVEE AMIGOS XOLDO KELIDINTES AQUI FARIFNDO (ONVIE-
NIDG sOSOTROS CON BLLOE SEA KOLDO RFSPONSABLE DF EOLUCION ACORLADA s
TEL:CRAFIA CONFORMIDAD stop TU NEGATIVA ROZ OBLIGARA VISITAR AJURIA, D

Li ThEinto original uno dirigido s Vd. del mismo Bliodo
textualaentes :T'SM'IAEOE VUEETRA AMISTAD HAGAIS DESIBYIR W Agliga!
CONTRA KOLDO stop CASD CONTHAKIO VIEITAREMOS AJURIA stop REPETIDAS VECEE
mob SOLICITADO LETELLA INDIGUEROS VUEBTRAS SECESIDADES PARA ORDENMAR
Sm\l SATISFECHAS stop NO OBTEHIDA RESPUESTA RMUEGOTE LA CONSIGNAS PALDIOS
D L&Tﬂﬂﬂib

A ls vista de los tres, he curssdo a Torre ¢l que » 2EDE
JULIO PRESILO CONSEJO CON 301‘1 BELAUSTE JUANEITO Mi?mé‘ 5%3:”2:%
ARCHABCO §IZAS@ GONORA CON APROBACION CONCUKS0 BURUBAZAR stop SITUACION
LACUBE ¥ COMPANEROE CONGEJC HIZOLO PRECISO Stop RECISIDA ALHMESIOR TODAS

SVWUREALES stop NADIE INTERPUSO PLEITO CONTHA LINITANDONOS ¢
PLwlBLE LIGUIDACION stop AGUSTIN COMUNICA REDIACIGH JUANITO GOLUERCIO LMMN- J
OIoPONE VUESTROS HATENIALES VIEEDOSE OBFLIGADO SETVITLET CONO INFORRALOR \

Si0P AGUSTIR ACONSEJA KOLDO LIGUIDE INHEDLATAMENTE YERDOSE DONDE JUANITO
Stop SSPLNO TILFGRAFISS KOLDO REITERANDO IGUAL CONSEJO step LSTANOS CONFOR)
Lo CUALQUIER FORMULA ABEGURE VUESTRA SALIDA s BI HEWOE DE INTERVERIR
BLCESITAREMOS COROCER PHROPUESTA PARA LVITAR SEA NUEVA MANIOLRA EOLDO DESTI-
RioA DEJAR FONDOS GUS MAKOS IMPOSISILITANIO OYROS INTENTOS *VACUACION ORLI-
Gamps CERRAR REGOCIO stop CONLUCTA KOLDO ACONSEJA ESTA RESESRVA stop
iePOSILLE SUMINISTRAROS AHI DELICADA IRFORMACION NECEBARIA PARA PORMAR
QPLHI%ACEE‘ADA. ESTSLLA. p

cakile que antecede eatd puesté de scuerdo conm mis compa’lioros de
Consejo que forman coomigo su Comité Permanente, Nuestro ferviente deseo
de ser ¥tlles & los plenes elaborados por Torre --afn a riesgo de que nos
dige que nos interponemos obstaculizfndosele su 15boree 5o puede conducirm
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nos & cerrar los oJos ante la realidsd bien conocide de Vds, de wne 8ie
tuacidn que exige garantfes, nraim ¥ vigiloneie, condiciones gue no
: se quienes vstfn en el pozo ¥ tan solo smhelsn verse
bres de 1. Yo temo gue el ofrecimiento ce Ortuzar mo sez un erdid
8, preperado con el fin de segulr manejando los foandos que administra
¥ que, segdn nos he dicho & todos, pretende no soltar., ?s:ro, si e ofece
to tiene plen y necesite de nuestro concurso, le deremos f2te muy gusto
893, pare con 108 oJjos ablertos, pues jgue, ni
er que nuosotres, despuds de palpsr con tents re loz desastrosos
efectos producidos por esas excesives confianzes ¥y ‘ntregas otorgadas con
firmas en blanco, zutamos la cabeza dentro del ale ¥y sigemos el curso de
aquel sistema que hemos reputado inconveniente, tanto mfs cusnte tua, ta
j:oeo'dMnnh, ni ez nocesardo, ui fdtil pare rsalizar el objetive pro ,
¢ bos caudales 0S8 no pucden ser amplesdos &l arbltrio de wna )
40ma, por respets queé ella seas Y los proyectos patri cos, como @8
¢l de aslvar libertsad do los nuestros en rsella, tampoco debon ser
acometidos por ol parecer de un solo individdo cusndo existen argandsmos
 engargados do velar por la vida y la libertad de los cindadsnos y de los
~afilizdes y de¢ aduinistrar su erario. Porgue, ademfs, hl{ que tenor en
enta cue, no ¢s solo Torre, 2ino que son atros michos, lo® vascos gue
Sperin ce nosotros, mientras sue los uludidos, son por ¢i momento los
¢o8 caudales de ioo que podemos disponer,
A todo d2to se han visto Vds. con 219

| Bn ﬂh“‘“.

Orturar ni Torre ven = pree



